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HLASKOSLOVI

ABECEDA

§1 Pismo prejali Rimané od Rekt prostiednictvim Etruskt. Latinskd abe-
ceda méla, od 3. stol. pred n. 1., 23 pismen: Aa, Bb, Ce, Dd, Ee, Ff, Gg, Hbh,
L, Kk, L1, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Ua (Vv), Xx, Yy, Zz.

Znaky latinské abecedy vyslovujeme mimo malé vyjimky jako v gestiné.
Nage abeceda je, kromé oznatovini mékkyech souhldsek a dlouhych samo-
hlasek, latinskd (latinka).

52 Rimané znali jen velkd pismena (tzv. majuskule). Mal4 pismena
(tzv. minuskule) vznikla az ve stfedovéku. Velkych pismen se dnes v lating
uzivd na zaéitka vét, ve jménech vlastnich a slovech od nich odvozenyech, tj.
jménech pifdavnych a piisloveich: Romal) Rim, Romanus ¥imsky, Lating (&ti
latyné) latinsky.

§3 Pismeno G bylo pitvodné oznadovano pismenem €, jimz se vyjadiovalo
i K. Zbytek starého pravopisu je ve zkratce osobniho jména C. = Guius (¢t
ga-ji-us).

§4 Na$e U oznagovali Rimané pismenem V, jim# se vyjadrovalo i polosa-
mohléskové v, Dnes viak U a V v pismu rozlisujeme.

§5 Pismenem I se oznadovala jak samohldska ¢, tak polosamohliska 7.
Rozligeni ¢+ a § v pismu neni ani dnes a viude se piSe ¢: Idlius (¢ti julijus)
Julius, #4s (8ti jas) privo.

§6 K se zachovalo jen v nékolika slovech: K. = Kal. = Kalendae (8t ka-
lendé) prvni den v mésici, Karthdgs (ale i Carthigd) mésto v severn{ Africe,
K. = Kaeso (&t kézd) jméno osobni (pracndomen).

§7 Y a Z se vyskytuji jen v feckych slovech a do latinské abecedy se tato
pismena dostala v 1. stol. pfed n. 1. Napt. gymnasium cvidisteé, zona pés.

$8 Pismena X, jimz se ptvodné kondila abeceda, se uiiva v cizich slovech,
napt. Xenophon, Xerzés.

§9 Zvlastni pismeno CH v latinské abeceds nebylo. Proto slova zadinajicich
jsou ve slovniku uvedena pod c.

1) O dlouhych slabikédch viz § 12.
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ROZDELENI HLASEK

Hlésky se déli na samohldsky (vocalés — ¢éti vokdlés) a souhlasky §1e
(consonaniés — &ti kénsonantés).
1. Samohldsky jsou:
a) jednoduché: a, e, 4, 0, u, ¥,
b) slozené (dvojhlasky diphthongt (6ti dyftongi):
ae, oe, au, eu (ae S8ti € oteviené, oe Cti € zaviené).
2. Jednoduché samohlasky jsou bud kratké (7), nebo dlouhé (), napt. pater
otec, mdtér matka.
3. Dvojhlasky jsou vidy dlouhé.

VYSLOVNOST
a piehled pravidel stfedoevropské vyslovnosti

Na zdkladé svédectvi starych gramatikd, prepist do fedtiny a ze st¥edo- § 11
véké tradice lze poznat teoreticky zakladni pravidla latinské vyslovnosti.

Tim, ze se latina §tépila v romdnské jazyky, ztratila se klasickd vyslov-
nost. Proto si kazdy ndrod udrzuje vlastni vyslovnost ‘latiny plizplsobenou
gvému jazyku.

Pravidla nasi vyslovnosti jsou:

1. i na podatku slova pfed samohldskou a uvnitt slova mezi dvéma samo-
hladskami se ¢te jako naSe j: Iuppiter (Sti jupiter) Hmsky bah, maior
(&t major) vetsl.

2. ae a oe vyslovujeme jako é: caedd (¢t cédd) pordzim, zabijim, poena (8ti
péna) trest. AvSak a - e, 0o 4+ e¢ v nékterych slovech, jako jsou dér
vzduch, poéta basnik, coerced krotim (6ti 4-ér, po-éta, ko-erced), se vy-
slovuji oddélené; nejde tu o dvojhldsku. (Nékdy se oznaduji rozliSovacim
[diakritickym)] znaménkem: &ér, poéla, coérced.)

Vzdélani Rimané vyslovovali v8ak ae i oe jako dvojhlésku.

3. ¢ vyslovujeme jako nase ¢ jen pfed e, ¢, ¥, ae, oe, eu: Cicerd (Eti cicerd)
Hmsky feénik, Cgrus (¢ti cyrus) Kyros, persky kral, Caesar (&ti cézar)
Hmsky vojeviidce, coepi (éti cépi) zadal jsem. V ostatnich pripadech,
tj. pred a, o, u, pfed souhldskou a na konci slova, se ¢te jako k: caput
(¢ti kaput) hlava, locus (éti lokus) misto, créds (¢ti krédd) vérim, lac (Sti
1ak) mléko.

Pozn. Rimané vyslovovali kadé ¢ jako k. Cetli tedy Kikeré, vinkere. Vyslovnost ¢

jako ¢ pochézi asi z 5. stoleti n. 1. V soudasné dobé prevladd v Evropsé snaha zavést
pavodni vyslovnost s %. :

4. di, ti, ni vyslovujeme tvrdé, napt. dicé (6ti dykd) ikdm, iimed (Gl tymed)
bojim se, nthil (¢ti nyhil) nic.
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§12

. ti pred samohldskou a dvojhliskou ae vyslovujeme jako c¢i, napt. oratié

(Gt Oracijo) fed, tdstitiae (Cti justycijé = gen. a dat. sg. od vustitia [&ti
justycija] spravedlnost).

Vyjimky: ti pfed samohldskou se &te jako ty: a) ve slovech feckych a cizich: Miltia-
dés (¢ti miltyjadés) athénsky vojeviudee, Aegyptius (6ti égyptyjus) egyptsky;
b) po s, t, x: béstia (¢ti béstyja) zvite, Bruttii (661 brutyji), gen. od Bruttium, mésto
v Itdlit, meéxtio (¢t mikstyjd) smifenina; ¢) je-li ¢ dlouhé: tétius (&ti tétyjus) celého,
nebo prizvudéné: petierant (3ti petyjerant) (d¥ive) Zddali.

Pozn.: Rimané etli viude # (tj. ty). Nase vyslovnost je z pozdni doby cisaiské.
Také tato plivodni vyslovnost se nyni rozsifuje.

. 8 mezi dvéma samohldskami se obvykle vyslovuje jako z: rosa (Cti roza)

rize, dsus (Cti Gizus) uzivani; totéz plati o s mezi souhlaskou =, I, r a mezi
samohldskou: ménsis (¢ti ménzis) mésic (v roce), insula (6ti inzula) ostrov,
falsus (&ti falzus) 1zivy, nepravy, @niversus (¢ti Gniverzus) veskery, cely.
ex pred samohldskou se obycejné &te jak egz: exemplum (éti egzemplum)
priklad; podobné v ex(s)ilium vyhnanstvi slySime egz-.

Pozn. Kimané vyslovovali zde s a ks.

. qu a ngu znf jako kv a ngv: aqua (6t akva) voda, equus (¢ti ekvus) ki,

lingua (Gti lingva) jazyk, sanguis (¢ti sangvis) krev.

. su pfed samohléskou téze slabiky se ¢te sv: sudded (éti své-de-6) radim,

Suétonius (¢ti své-t6-nyjus) Himsky spisovatel; ale suus se vyslovuje su-us
svlj, ponévadz kazdé u patii jiné slabice.

. ph ¢éteme jako f: philosophia (Sti filozofija) filosofie.

Pozn. Rimané detli ph jako p + k. (Jinak h zné&lo zcela slabé, nebo se viibec ne-
vyslovovalo.) Nase vyslovnost je z doby cisaiské.

DELKA SLABIK

. Slabiky se déli na dlouhé (—) a kratké (u), V latinskych textech se

délka slabik neoznaduje. Z praktickych diavodd byvd v udebnicich
oznacovdna jen dlouhd slabika.

. Slabika je dlouhé:

ptirozené (syllaba natird longa), obsahuje-li dlouhou samohldsku nebo
dvojhlasku: vita (Sti vita) Zivot, deéseribd (¢ti déskribé) popisuji, Caesar
(Gti cézar), aurum zlato;

polohou (syllaba positione longa), jsou-li v ni za krdtkou samohliskou
asponi dvé souhldsky nebo x (z, tj. ¢ 4+ s): arma zbran, hoséis nepfitel,
sex Sest; bellum valka.

Souhlaska gu plati za jedinou souhldsku, souhldska A netvorf polohu:
aqudrius vodni, anhelus udychany.

. Vyjimka: Je-li po kratké samohldsce skupina souhldsek — raZené ¢&ili némé b, p,

d, t, g, ¢, g s plynnou I, » (miita cum liquida), je v préze takové slabika pokldddna
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a)

b)

vidy za kratkou, u bésnikii za obojetnou (syllaba anceps), tj. za kradtkou nebo za
dlouhou: muliebris Zensky, replére naplnit. (Viz Piizvuk, § 13.)

. Pozn. 1. Samohldska pfed jinou samohldskou je kratkd: via cesta, tidus tvdj,

126 lev. Vyjimka: Kmenové i v prézentnim systému slovesa fi0 (stavém se) ziistéva
pred samohldskou vidy dlouhé mimo infinitiv prézentu a konjunktiv imperfekta:
Ji0, fiunt, fiam, fiegbam, ale fieri, fierem.

Pozn. 2. Pred -ns, -nf- je samohldska pravidelnd dlouhé: abséns vzddleny, consul
konzul, insula ostrov, infelix nestastny.

Pozn. 3. Pred -nct-, -nx- byvéd samohldska dlouhd: sanctus svaty, contiéinx man-
zel(ka), cinxi opésal jsem.

Pozn. 4. Vyznam nékterych dvojic slov se lisi jen délkou samohldsky: concido
paddm — concido pobijim; dicé zasvéouji — dicé pravim; éducé vychovavam -—
— éduico vyvadim; figit prehd — fagit prehl; hic tento — hic zde; ldtus bok — ldtus
Siroky; ligis Ctes — legis zdkona (gen. sg.); pdrés stejnl — parés jsi poslusen; popu-

{us nédrod — populus topol; vénit prichdzi — vénit prisel.
PRIZVUK
. Latinskd slova maji slabiky p#izvuéné a neprizvuéné. §13

Prizvuéna slabika se v pismé neoznaduje; je-li t¥eba, lze ji vyznadit
obytejné sikmou ¢drkou nad samohldskou:
doéminus pan
(do- slabika piizvudnd, -mi- a -nus slabiky nepfizvuéné).
(Odlisné od Ccestiny takovd Gdrka neznamend délku!)

. Pravidla o prizvuku jsou:

Jednoslabi¢nd slova mimo predlozky a spojky maji vidy prizvuk:
pdx mir ad héc (ad piedlozka) k tomu
Dvojslabiéné slova maji vidy pfizvuk na predposledni slabice:
piier hoch piter otec  sérvus otrok  Réma Rim

¢) Prizvuk [slov troj- a viceslabiénych zdvisi na délce predposledni

o

slabiky (syllaba paenultima, odtud pravidlo paenultimové):

. je-li predposledni slabika dlouh4d (pFirozené nebo polohou), je piizvuk

na ni:
amicus pritel fémindrum Zen magister uéitel puélle divka

. je-li pfedposledni slabika krdtka, je piizvuk na t¥eti slabice od konce:

fémina zena ddminus pan modéstia skromnost

FONETICKE ZMENY

Ve vSech jazycich je mnoho jevil hldskoslovnych, jez maji znadny vliv § 14
na vyslovnost slov. Nejdilezitéj§i z nich v latiné jsou:

. Kontrakce (stahovini) samohlisek: Dvé samohlasky stykajici se

v témze slové se stahuji v jednu dlouhou samohlasku: nihil > nil nic;
mihs > mi mné; di7 > di bohové.
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B. Zeslabovani kritkych piizvuénych samohldsek ve slovech slozenych
s predponou:

1.

2.

Samohldska -a- ve jménech a slovesech se mén{ v -¢-nebo v -e-: capere
brat > recipere a receptum prijimat; facere délat > conficere a con-
Sfectum udélat; barba vous > imberbis bezvousy.
Samohlisky -e- a -0- ge zeslabuji v -u- v singuldru fetnych jmen
treti deklinace: corpus télo, v gen. sing. corporis.

. Diftongy -ae- a -au- se méni v -i- a -u-: quaerere hledat > requirere

vyhleddvat; causa pli¢ing > acciisdre zalovat.

. Samohlaska -e- ve slozenindch se zeslabuje v -i-; fenére driet > abs-

tinére zdrzovat se; legere sbirat > éligere vybirat; medius stiedni >
dimidius polovicni.

€. Zmény souhlasek.

1.

o

Spodobovani hlisek (asimilace). Je to ztotoznéni blizkych
zvukd zplsobené podobou artikulace.

a) Zubné souhldsky (d, t) se snadno pripodobniuji nésledujici sou-
hldsce: ad-feré > afferé prindsim.

Pred -s- se uvedené souhldsky jednak pripodobinuji, jednak mizi:
adsequor > assequor dosahuji; pot- sum > possum mohu; pietai-s >
pietds zboznost.

b} Snadno se také pripodobnuji ¢, n, + a retné b, p: in-rumps >
wrrumpd vtrhuji, obferd > offeré nabizim.

. Rotacismus. Je to zdména -s- mezi samohliskami v -r-: floris

misto flosis (gen. sg.) kvetu; honoris misto hondsis (gen. sg.) cti. (Slovo
rosa rize je mediterdnnfho [preditalického] plivodu, a proto zde
zména ¢ v r neprobihi.)

. RozliSeni dvou stejnych hldsek v témz slové (disimilace): Nej-

¢asteji je to disimilace -b- a -r-: caelum nebe — caeruleus nebesky,
modry jako nebe. ’
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TVAROSLOVI

(NAUKA 0 SLOVE)

DRUHY SLOV

V latiné rozeznavime deset druht slov: §15

Jméno podstatné (nomen substantivim)
dméno pFidavné (nomen adiectivum)

. Zajmeno (pronomen)

(islovka (numerdle)

. Sloveso (verbum)

. Piislovee (adverbium)
. Predlozka (praepositio)
. Spojka (coni@inctio)

. Citoslovee (interiectio)

Castice (particula)

SLOVA OHEBNA A NEOHEBNA

. Jména podstatnd, pfidavnd, zdjmena, nékteré sislovky a vSechna slovesa § 16

maji schopnost tvoiit z jednoho kmene rtzné tvary, tj. daji se bud
sklotiovat, nebo ¢asovat. Jsou to slova ohebnd. Pripinani riznych ptipon
ohybacich k slovnimu kmeni nazyvd se flexe (flexio ohybédni). Ostatni
druby slov jsou slova neohebni, tj. tvarové se neméni.

. U slov ohebnych rozlisujeme: zéklad (zvany téZ kofen), kmen a pii-

pony ohybaci:
a) Zaklad (kofen) je pevnd ¢dst, nejjednodussi prvek slova spoledny
viem slovam prfbuzného vyznamu:
Serv-us serv-a serv-i0
otrok otrokyné slouzit, otrodit
civ-i8 civ-itds
obdan obec
b) Kmen je prvek spoletny viem tvartim téze flexe, tj. sklotiovdni nebo
casovéni. Je tvofen kmenotvornymi p¥iponami (prvky odvozovacimi
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§ 17

zvanymi sufixy) nebo kmenovymi samohldskami pripojovanymi
k zakladu:

laud-d@-mus laud-a-s Kmen: lauda-

chvilime chvalig } Kmenové samohldska: @
civ-ttat-is (gen. sg.) Kmen: civitdt-

obce } Sufix: -udt-

Hlaska, jiz se kon¢i kmen, se nazyvd kmenovy znak.
c) Pifpony ohybaei jsou CGasti promeénlivé, jez se pripojuji ke kmeni
a oznaduji &islo a pad nebo osobu:

feming-rum (gen. pL.) fémind-s (akuz. pl.)
Zen zeny

civitdt-e (abl. sg.) vOCaA-mus voca-s

obci voldme volas

Tyto pfipony uvidéji slovo v logicky vztah k ostatnim &lenim véty.

. Flexe je dvoji:

a) jmennd, deklinace (déclindtid), skloiovani, pfi némz se ke kmentim
jmennym priddvaji p¥ipony padové;
b) slovesnd, konjugace (coniugdtio), dasovani, pri némz se ke kmendm
slovesnym pripinaji pfipony osobni.

. Sufixt (kmenotvornych pripon) je mnoho; nejsou vzdy jednoduché,

casto je nékolik piipon seskupeno v jeden slovni celek, nap#. auc-tor-itds
z auc- t0r- ital- s vaznost, se zakladem aug-. Nékteré sufixy oznacuji
nastroje, jiné abstrakta apod. Mnohé sufixy zistdvaji produktivni stéle.
U nékterych slov se kmen shoduje se zédkladem, napt. u subst. dux videe:

Kmen  Pripona

duc - s = duc + s = dux

Duyc- je také zdklad.

. Kmenova samohliska, jiZz mize byt zakonden kmen, tvofi s pii-

ponou ohybaci konecovku: ve fémin-d-rum Zen, serv-6-rum otrokd samo-
hlasky -G@- a -6- jsou kmenové samohlasky, -rum jsou piipony ohybaci
a -@rum, -orum jsou koncovky. V am-d-tis milujete -d- je kmenové samo-
hldska, -tis je pripona ohybaci a -dtis je koncovka.

. Casto-splynula kmenové samohléska s p¥iponou ohybaci, takZe nelze

jiz v koncovece tyto ¢asti slova dobre rozeznat: tak dativ pl. -7s je kon-
covkou ve féminis Zenam (kmen fémina-) stejné jako v servis otrokiim
{(kmen servo-).1)

Z praktickych divodid neuvadime proto v nasi mluvnici ptipony padové a osobni,
nybrz koncovky jednotlivych pada, éast a zptsobt, tiebaZe je patrné, ze kon-
covky padové, napf. ve treti deklinaci podstatnych jmen, jsou vlastné pfiponami.
Flexe jmennd se vyznatuje schopnosti rozlifovat rod, ¢islo a pad.

1) U této deklinace je kmenové -0 kratké. (Viz § 20,4 pozn. 4.)
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SUBSTANTIVA

(podstatnd jména)

SKLONOVANI SUBSTANTIV

Podstatné jméno ma: §18

a) rod (genus): muzsky (mdsculinum), zensky (fémininum) nebo st¥edni
(neutrum).
Oznatujeme jej zkratkami: m., f., n.
b) &dislo (numerus): jednotné (singuldris) a mnozné (plardlis).
Zbytky c¢isla dvojného, dudlu, jsou: duo dva a ambd oba.
¢) Sest pada (casus): 1. nomindiivus, 2. genitivus, 3. dativus, 4. acotls@tivus,
5. wvocdtivus a 6. abldtivus.
Nominativ a vokativ se nazyvaji pidy primé (casis récti), ostatni jsou
neptimé (casis obligu?).
Pad 1. az 5. odpovidd feskym padam, 6. pid, tj. ablativ, md vy-
znam Ceského lokdlu i instrumentalu, tj. 6. a 7. pidu.

ROD PODSTATNYCH JMEN

1. Je uréen bud jejich vyznamem (rod pfirozeny), nebo koncovkou v nom. §19
a gen. sg. (rod gramaticky).

2. Jména osob a zvifat maji vétsinou rod pfirozeny (muisky nebo Zensky);
jména véci maji rod muzsky, Zensky nebo stredni.

3. Pravidla o rodu podle koncovek jsou uvedena u jednotlivych deklinaci;
pravidla podle vyznamu jsou tato:

A. Muzského rodu — maskulina — jsou:

1. Jména muzil, zaméstnani a hodnosti muze: Cicers Cicero, poéia bas-
nik, senator senator.
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2. Jména vétral), fek, hor a mésich: Aquild Aquilo, severni vitr,
Tiberis Tiber(a), Séquana Seina, Vesuvius Vesuv, Idanudrius leden.
Vyjimkou jsou jména téch tek, jez byla z predfimského nebo
nefimského prostfedi, rodu Zenského: Mdatrona (franc. Marna),
Allia (pritok Tibery).

3. Jména ndrodl nebo obyvatel: Persae Periané, Parisii Parisiové,
kmen, po ném?Z dostala svij ndzev Paliz z puvodniho Liutétia
Parisiorum, tj. Lutecia Parisit, Pafizané = Parisiénsés.

B. Zenského rodu — feminina — jsou:
1. Jména Zen, zaméstnani a hodnosti zZeny: Laclic Lelie, mdater mat-
ka, régina kralovna.
2. Jména stromd a rostlin?: laurus vaviin, vitis vinna réva, pirus
hrugka (strom).
3. Jména mést (vétsinou), zemi a vétSiny ostrovi: Corinthus Korint,
‘Aegyptus Egypt, Rhodus Rhodos.

Pozn. Casto rozhoduje o rodu jména mésta koncovka, napt. Delphi, orum m. Delfy,
Leuctra, érum n. Leuktra, mdsto v Boiotii.

C. Stfedniho rodu — neutra -— jsou:
1. Jména pismen: a longum dlouhé a.
2. Zpodstatnélé neuréité zplsoby (infinitivy): vivere bonum est Zit je
dobro; errare hamdanum est chybovat je lidské.

3. Slova nesklonnd: fas prévo, nefds bezpravi, nihil nic.

Pozndmka. V lating jsou i jména, jeZ mohou byt obojrodd (commania), tj.
soudasné rodu muzského i Zenského: civis oblan, obéanka, sacerdos knéz, knéika,
bos byk, kréva; jména zvitat mivaji téZz razny tvar pro rod muZsky a Zensky:
ariés, m. beran, ovis, f. ovce.

GENITIV A PET DEKLINACI

g20 1. Vlatiné je pét deklinaci, do nichz se rozdélujf viechna podstatnd jména.
Kazdé z téchto deklinaci je charakterizovdna koncovkou® genitivu sin-
gularu.

1} Rimané je poklidali za bo¥stva muZského rodu.
2) Rimané je povaZovali za boZstva zenského rodu.
3) O koncovkach viz § 16. 5,6.
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Tento genitiv je zakonden na:

-ae

v 1. dekl. ve 2. dekl. ve 3. dekl. ve 4. dekl. v 5. dekl.

i -is -is -&i(ei)

2.

2)

Abychom mohli substantivum sklonovat, musime znét:

Genitiv singuldru, ponévadZ ten umozniuje zafazeni substantiva do
prisluiné deklinace. Nalezneme jej ve slovniku, kde se uvddi u kazdého
substantiva za nominativem genitivni koncovka, napt.

servus, servi, tedy druhé deklinace,
genus, generis, tedy treti deklinace,
manus, manas, tedy étvrtd deklinace.

Ziklad (kofen)!), ponévadz k nému se pfipojujf koncovky réiznych pada.
Mechanickou pomuckou pro to je tento postup:

Dostaneme jej, odtrhneme-li koncovku genitivu singuldru, napi.

genitiv 708 -G€, zéklad ros-,

genitiv civ 18, zdklad civ-.

Kmeny?) jednotlivych deklinaci jsou
u I -8 (femind-),
II. -0 (servo-, verbo-),
I1I. souhlaskovy  (victor-, nomin-).
nebo -i (ctwi-, mari-),
IV. -u (curru-, cornu-),
(

V. & dié-, ré-).

. Kmen podstatného jména dostaneme, odepneme-li u 1., 2., a 5. deklinace

v genitivu pl. ptiponus) -rum, u 3. a 4. -um, napr. fémin7z -rum (-@ kmen)4),.
rég-um (kmen souhldskovy), exercitu -um (-u kmen).

. U souhlaskovych kmend III. deklinace kmen splyvéa se zdkladem:

lég-, carmin-.

1) O zakladu (koteni) viz § 16,2a

2) O kmeni viz § 16,2b

3} O ptiponé viz § 16,2c.

4) U II. deklinace je viak kmenovd samohlaska krdtka.

[15]



§21

§ 22

§23

i
Singular 1 Plural
i
=
- 3 I - .

Nom. fémin -a fémin -ae
Gen. fémin -ae fémin -dram
Dat. fémin -ae fémin -Is
Ak. fémin -am femin -as
Abl. fémin -a fémin -Is

(16]

FhLOoLik) RNUNUVUVYER
jednotlivych deklinaci
!
1 T
L ‘ II. II1. Iv. V.
I '
Sing. | Nom. | & us, er, um rizna us, @ es
Gen. | ae i is us e (el)
Dat. | ae 0 i ul (), @ €1 (el)
Ak. am um em (im) um, @ em
Abl. a o e (i) i é
Plur. | Nom. | ae ia 8s, a (ia) us, ua &s
Gen. | 4rum | orum um (ium) uum érum
Dat. | Is is ibus ibus (ubus) | €bus
Ak. as 0s, a €s (Is), a (ia)| Us, ua €s
Abl. | is is ibus ibus (ubus) | &bus
VSEOBECNA PRAVIDLA
1. Vokativ se vidy rovnd nominativu; jen u podstatnych jmen na -us ve
II. dekl. sg. m4 koncovku -e. (Srov. domine pane)
2, Viechna neutra maji v nom., akuz. a vok. téhoz ¢isla stejny tvar.
3. VSechna neutra v nom., akuz. a vok. plurdlu konéi se na -e (-a, -ia, ua).
(Srov. nomina jména)
4. Ablativ plur. vSech deklinaci se rovna dativa plur.
Prvni deklinace Kmen -d. Gen. sg. -ae
1. Vzor: fémina Zena, kmen féming-




bo

Substantiva I. deklinace maj{ genitiv singuldru zakonden na -ae a nomi--
nativ singuldru na -a.

Jsou vétsinou rodu Zenského. MuZského rodu jsou jména bytosti muzskych,

zejména oznaduji-li uréitd zaméstnani a komposita, j. scriba pisat, colléga

druh v arads, agricola rolnik, té% jména nirodt a vétsiny fek (viz § 194).

ZVLASTNOSTI PADOVE

V klasické dobé se nékdy vyskytuji zastaralé tvary: §24
. Genitiv sing. u bésnik® na -ai:

terr -al misto terr -ae zemsé

2. Genitiv sing. i v préze ve vyrazech:

pater nebo mdter famili -as misto famili-ae

hospodaf nebo hospodyné; ale mimo ustdlenou prévni terminologii se
vyskytuji i tvary pater familiae, mdter familiae.
. Genitiv plur. u bdsnikd na -um:
agricol -um misto agricol-@rum rolnik
. Dativ a ablativ plur. na -abus, zejména, jde-li o rozliSeni od maskulin, ve
vyrazech (pro presnou citaci pravnickou):

dis deabusque bohtim a bohynim

filits filiabusque synfim a deerdm

DALSI ZVLASTNOSTI

. U jmen mést a malych ostrovi, tj. takovych, jejichz jméno bylo g25
¢asto totozné se jménem hlavniho mésta, stary lokativ, jimz se oznaco-
valo misto na otédzku , kde’, podobd se genitivu sing., napr.

sumus Romae  Ithacae Corcijrae
jsme v Rimé  na Ithace na Korkyie
. Néktera substantiva, zejména abstraktni, se vyskytuji jen v singuldru:
sapientia, ae f. vitstitio, ae f.
moudrost spravedInost
. Jinych se zase uzivd jen v plurdlu:
divitiae, arum f. bohatstvi
instdiae angustiae minae. tenebrae
tklady prismyk hrozba, -y  temnota, -y

[17]



Athénae, arum f. Cannae, arum f.

Athény Kanny
Kalendae, arum |. Nonae, arum f.
Kalendy (1. den v mésici) Nony (5. nebo 7. den v mésici}

4. Nékterd substantiva maji v plurdlu jiny vyznam neZ v singuldru:

aque, ae f. voda copia, as f. hojnost, zasoba

v pL. 16¢ivé vody (14zné); v pl. vojenské sbory
povoden

fortuna, ae f. ndhoda, Stésti littera, ae f. pismeno

v pl. statky, majetek v pl. pismena, dopis, védy

Pozn. Pecunia, ae f. penize (magna peciinia mnoho pendz) mé pl. peciinice ve
vyznamu penézni édstky.

26
s Druh4é deklinace Kmen -0. Gen. sg. 1

1. Vzory a) pro maskulina: servus otrok, sluha; puer hoch (ager pole)
kmeny: servo-, puero-, agro-;

b) pro neutra: verbum slovo o

kmen: verbo-. el

Singular Plural
Nom. serv-us verb-um serv-1 i verb-a
Gen. serv-i verb-1 serv-orum l verb-6rum
Dat. Serv-o6 verb-0 serv-is I verb-is
Ak. serv-um verb-um serv-0s i verb-a
&bl serv-o verb-0 serv-is i verb-is

Singular Plural
Nom. puer ager puer-i agr-1
Gen. puer-i agr-1 puer-orum agr-orum
Dat. puer-o agr-o puer-is agr-is
Ak. puer-um agr-um puer-os agr-0s
Abl puer-o agr-0 puer-is agr-is

2. Substantiva II. deklinace maji genitiv singuldru zakonéen na -1 a nomi-
nativ singuldru na -us (ptivodné -os), -er (-ir), -um.

(18]




-~

Podstatnd jména zakondéend na -us jsou zpravidla rodu muiZského.
Zensgkého rodu jsou jména stromd, zemi, vét§iny mést a ostrovi (viz
§ 19B); mimoto humus, ¢ plida, prst. St¥edniho rodu je vulgus, 7 lid.

. Jména na -er (a také vir muz) jsou rodu muzského. Vétsina z nich mé

pohyblivé -e-, vypousti je ve vSech piddech mimo nom. a vok. sg.
(vzor ager); nékterd si -e- podrzuji (vzor puer).

Vokativ sg. u subst. podle vzoru servus mé koncovku -e-, jinde se rovné
nominativu sg. (viz § 22,1).

ZVLASTNOSTI PADOVE

. V Klasické dobé se nékdy vyskytuje zastaraly tvar v gen. plur. na -um

misto -orum, a to:

U béasnikt: de-uwm bohi@t ve spojeni: pater deum hominumgue otec bohi
a lidi, Dana-um Danat, tj. Rekd, vir-um muZd.

I v préze u jmen oznacujicich penize, miry a vahy: sesterti-um (2 1/, assu),
modi-um (101/, 1), talent-um (26 kg); nebo i ltber-um déti.

U jmen tfedniki slozenych s -vir: decemwir-um, triumvir-um, duwmvir-wm;
podobné praefectus soci-um velitel spojencti, praefectus fabr-wm velitel
vojenského technického sboru.

. Zastaralé tvary byvaji také v nominativu sing., zejména u bésniki, a to

na -os (m.) nebo -om (n.), a akuvzativu sing. na -om (m., n.): domin-os
pan, domin-om pana, don-om dar.

. Deus btth mé vok. sg. deus. V plurdlu vedle de?, deis nebo dii, diis je

castéji di, dis.

Ve vokativusg. vlastni jména na -ius (ptivodem rimska) maji koncovku -1:
Vergilius — Vergili, Pompéius. — Pompéi. Podobné filius syn a meus miij
ma mi filt maj synu.

. V genitivu sg. maji maskulina na -ius a neutra v -ium misto -ii dasto -i:

Horatius — Horati, consilium rada — consilt, imperium vlada, moc —
impert.

. Lokativ na -1 (viz § 25,1) je zachovidn u jmen mést a malych ostrovii

(Corinthi v Korinté, Tarenti v Tarentu, Déli na Délu) a u substantiva
humus, 7 f. (1) zemé, puda (humi na zemi). Podst. jméno vesper, erZ m.
veder mé na otdzku , kdy*? vesperi i vespere (na)vecer.

. Vulgus, 7 lid, dav je neutrum, uzivd se ho jen v singuldru a ma Gty¥i pady,

. tj. nom., akuz. a vok., na -us a abl. na -o.

. Itigerum, 7 n. jitro pady, tj. asi 25 aréi, se v plurdlu sklonuje podle

III. deklinace: nom., ak. a vok. #igera, gen. vigerum, dat. vigeribus.

[19]
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§ 28

10.

11.

Ve II. deklinaci je nékolik substantiv, jichZ se uzivd jen v plurdlu:

lzbert, arum m. déti posteri, Grum m. potomel
arma, orum n. zbrai, zbroj castra, orum n. tdbor
spolia, grum n. kotist (odéni)
Delphi, orum m. Delfy Pergama, srum n. Pergamon,
trojsky hrad, Tréja

Nékterd substantiva maji v plurdlu jiny vyznam neZ v singuldru:

hortus, © m. zahrada, ladus, i m. hra, Skola,
v pl. sady v pl. vef'ejné hry

auxilium, (7 n. pomoc, impedimentum, ¢ n. prekizka
v pl. pomocné vojska v pl. zavazadla

réstrum. i n. zobak,
v pl. fecnisté (na foru)

Raznorodé: Locus, i m. misto, v pl. loci (m.) mista v knihdch. loca (n.)
mista na zemi, v krajindch; frénum, 7, n. uzda, pl. fréni (m.) otéze;
ioeus, 7 m. zert, pl. doci, Grum m. 1 toca, orum n.; Tartarus, 7 m. Sdst pod-
svéti, peklo, v pl. Tartara.

Tieti deklinace Kmen: souhliska nebo -i. Gen.sg.: -is

. Substantiva této deklinace maji genitiv singuldru zakonéen na -is,

ale v nominativu singuldru maji rtizné koncovky, napt. -or, -is, -3, -es,
-er, -men, -us.

. Jejich kmen je zakonden souhliskou nebo samohldskou -i.

Dostaneme jej, oddélime-li v gen. pl. ptiponu -um:

victor- wm vitézi, kmen victér-
civi- wm  obdana, kmen civi-

. Rozdily ve skloniovani, jez byly ptvodné u uvedenych dvou skupin,

se vlivem analogie velmi vyrovnaly.
Pidové koncovky usouhldskovych kment ITI. deklinace, uvedené v § 21,
jsou vlastné priponami.

. Substantiva s kmeny souhldskovymi maji vétdinou v gen. sg. o slabiku

vice nez v nom. sg.; nazyvaji se proto nestejnoslabina (imparisyllaba)

[20]




a maji v abl. sg. koncovku -e, v gen. pl. -um a v nom., ak. a vok. pL
neuter -a:

nomen nomIne nOMIRUM nOMANA
jméno jménem jmen jména
5. Substantiva s kmeny samohlaskovymi (- kmeny) maji v gen. sg. stejny
podet slabik jako v nom. sg., nazyvaji se proto stejnoslabi¢na (parisylla-
ba) a maji v abl. sg. u mask. a fem. -e, u neuter -i, v gen. pl. viech rodt
-ium a v nom., ak. a vok. pl. neuter -ia:
mare mari marium maria
mote mofem mor{ more
Pozn. Genitiv pl. na -ium maji také substantiva typu urbs (pars), jeZ jsou svym
pavodem -2 kmeny (nom. sg. byl urbis, gen. urbis). Jsou zakonéena na -s nebo -z
a jejich zdklad konéi aspon na dvé souhldsky:
urbs, urb-is f. mésto, zdklad wrb-, gen. pl. wrb-tum
arx, arc-is f. hrad, zdklad arc-, gen. pl. arc-tum
6. Podstatnd jména této deklinace jsou rodu muZského, Zenského i st¥edniho.
Gramaticky rod se pozndvé vétsinou podle zakondeni v nom. a gen. sg.
A. I. SKUPINA
Kmeny souhlidskové §29
(Imparisyllaba; gen. pl. - um)
1. Vzory: victor vitéz a ndmen jméno
Maskulina nebo feminina | Neutra
| .
Sg. ‘ PL i Sg. Pl
L i
Nom. victor victor-es noémen ndomin-a
Gen. victor-is victor-um . ndmin-is noéomin-um
Dat. victor-1 victor-ibus . nomin-1 nomin-ibus
Ak. victor-em victor-es . ndmen noémin-a
AbL victor-e vietor-ibus | nomin-e nomin-ibus
|
|
2. Tfebaze u substantiv této deklinace s kmenem souhldskovym je tieba
se udit rodu zdroven se jménem, obecné lze ¥ici o ném toto:
a) MuZského rodu jsou vétsinou podstatnd jména zakondéend

v nom. sg. ) -0 -g6s, -or  -er, -is  -es -l

al —— s =% q 0 - 9
vV gen. sg. ~-011s, -1is -0ris -eris, -ris -itis  -lis
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Priklady: homaé, inis mos, moris timor, oris

clovek mrav strach

carcer, eris pulvis, eris miles, itis

vézeni prach vojak
sol, solis sdl, salis
slunce stl

Feminina a neutra na -or jsou:

arbor, oris f. soror, oris f. wxor, oris f.
strom gestra manzelka

cor, cordis n. MATIOY, OTES N. aequor, oris n.
srdce mramor morska hladina

b) Zenského rodu jsou vétsinou podstatnd jména zakonlend

vV nom. sg. -$ -X -do  -gd -id
———2" ma: — T : : — ana - T =
v gen. sg. -pis, -bis, ~tis, -dis -cis, -gis -dinis -ginis -ionis
Priklady:
stirps, pis plébs, bis aestas, tis
kmen, rod lid 1éto
frous, dis pax, cis léx, gis
lest mir zakon
fortitudo, dinis imdgs, ginis oratid, ionis
statednost obraz fed
Maskulina jsou: ordo, inis pés, pedis
rada, stav noha
déns, dentis foms, fontis mons, montis pons, pontis
zub pramen hora most

¢) Stfedniho rodu jsou vétsinou podstatnd jména zakondend

v nom. sg. . -men -ur -us -l
v gen. sg. -minis -oris, -uris -oris, -eris -Gris
Priklady:
carmen, minis  rébur, oris Julgur, uris
bésen, pisen sila, jadro vojska blesk
tempus, oris onus, erts 1Us, 1Uris
cas b¥imé pravo

K tomu jesté napi.:

caput, capitis ldc, lactis wmel, mellis

hlava mléko med

0s, ossis (g. pl. ossium) 08, Oris iter, itineris

kost usta pochod, chiize
[22]




B. II. SKUPINA

Kmeny samohldskové
(- kmeny)

(Parisyllaba; gen. pl. -lum)

1. Vzory: civis obdan a mare mofe

Maskulina a feminina Neuwra

Sg. | PL. Sg. ; PL
Nom. civ-is civ-es mar-e i mar-ia
Gen. civ-is civ-ium mar-is E mar-ium
Dat. civi civ-ibus mar-i l mar-ibus
Ak. civ-em Clv-€s mar-e | mar-ia
Abl civ-e civ-ibus mar-i “‘ mar-ibus

2. O rodu substantiv této skupiny lze fici toto:
a) Podle vzoru civis sklonuji se podstatnd jména zakondens

vV nom. sg. -6s, -is e v v ,
5 na *——; jsou rodu prevazné Zenského

v gen. sg.
Priklady:
clidés, is f.  navis, is f. avis, is f.
porazka lod ptak
Muiského rodu jsou napf.
amnis, 8 Tgnis, 18 PANLS, 18 collis, is fascis, is
reka ohen chléb pahorek svazek
MENSLS, 18 orbis, 18 piscis, is
mésic (doba) kruh ryba

b) Podle vzoru mare sklonuji se podstatnd jména, jez jsou zakondena

V nom. sg. - -al  -ar . v,
YOOML TS e o ——; jsou rodu st¥edniho.
v gen. sg. -is -alis aris

Priklady:

ovile, is animal, élis exemplar, aris

ovéinec zivocich vzor, ptiklad
Pozn. 1. Jména na -al a -ar byla pivodné zakondena v nom. sg. na -e, je% odpadlo;
proto je Fadime k substantiviim stejnoslabiénym.
Pozn. 2. Pddové ptipony splynuly v nékterych péddech s kmenovym -7, jako v gen.
sg. civis; jinde se shoduji s koncovkami substantiv kment souhldskovych, jako
v abl. sg. cive.
Pozn. 3. Genitiv pl. na -tum maji také substantiva typu wrbs nebo arz (gen. pl.
urbium, arcium, viz § 28,5, Pozn.)

(23]
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§ 31

ZVLASTNOSTI PADOVE
u substantiv s kmenem souhlaskovym a samohlaskovym

. Nékolik maskulin a feminin prvni skupiny jednoslabiénych mé

vétsinou genitiv pluralu na -jum:

mis, maris m. mys

gen. pl. mir-ium
Podobné lis, litis f. spor, dos, ditis f. véno, nix, nivis f. snih, pl. snéhové
zévéje.

. Neékterd substantiva maji genitiv pl. na -um nebo -ium:

civit@s, atis f. obec — civitat-um nebo -ium

Sfraus, dis f. podvod — fraud-um nebo -ium

Penates, m. doméci bizkové — Pendt-um nebo -ium

optimdatés, m. Slechtici — optimdat-um nebo -iom

Quirités, m. Quiritové, — Quirit-um nebo -ium
Rimané

. Substantivum paréns, entis m., f. otec, matka, v pl. parentés rodite ma

gen. pl. obvykle na -um: parent-um.

. Nékolik maskulin a feminin druhé skupiny mé genitiv plurdlu na -um:

Jsou to zejména:

pater, tris m. otec gen. pl. patr-um
mdter, tris f. matka  gen. pl. matr-um
fréter, tris m. bratr gen. pl. fratr-um
senex, nis m. stafec  gen. pl. sen-um
tuvenss, ts m. mladik gen. pl. tuven-um
canis, is m. pes gen. pl. con-um
vates, 1s m. véstec gen. pl. vdt-um

. 'V akuz. sg. -im, v abl. sg. -1 a v gen. pl. -ium maji stejnoslabiéna:

a) jména mést a fek zakonéend na -is, napr. Neapolis, ¢s f. Neapol, Tiberis,
18 m. Tiber, Albis, is m. Labe;

b) obecnd jména, napt. puppis, is f. zad lodni, sitis, is f. Zizen, febris, is f.
horeGka, seciiris, is f. sekera, turris, is f. véz.

Pozn. 1. 1.Vis, f. sila, nésili mé v sing. jen akuz. vim a abl. vi. Plurdl je pravidelny:
nom., ak., vok. virés, gen. virium, dat., abl. viribus.

Pozn. 2. Navis, f. lod md abl. sg. ndve 1 ndvi, ignis, m. ohenn mé abl. sg. igne 1 igni.
V ustélenych réenich se uziva starsich tvard na i: Toto vidy ve spojeni ferré ignique
vastare pustosit medem a ohném; aqua et igni alicui interdicere vyhostit nékoho ze
zemé (vl. zakdzat nékomu uwiivdani vody a ohné).
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6. V akuzativu pl. m. a {. -¢ kmenti je nékdy vedle -és starsf koncovka -is
(dlouhé 7!):
civis, arcis, artis vedle civés, arcés, artés.

7. Lokativ na -1 je zachovan u podstatného jména rus, riris n. venkov:
sumus rdri jsme na venkove.l)

ZVLASTNI TVARY

8. 1. BBs, bovis m., f. val, krava tvoii pravidelné v8echny pady z geni-
tivniho zdkladu bow-, mimo:
gen. pl. boum, dat. a abl. pl. bobus nebo bibus.
2. Tuppiter, gen. lovis, dat. Tovi, ak. Iovem, vok. = nom., abl. Jove nej-
vysi buh.
3. Vas, vdsis n. nddoba mé pl. podle II. dekl.: nom., ak., vok. vdsa,
gen. vdsorum, dat., abl. vdsis.
Pozn. Tak i neutra feckého puvodu na -ma, gen. -matis maji gen., dat. a abl. pl.
podle II. deklinace:
poéma- matis n. bésen, gen. pl. poémat-6rum, dat., abl. pl. poémat-is.
9. Nékterd jména se vyskytuji vyhradné v pluralu, jako
Maneés, tum m. Mdnové, duse zemtelych, moenia, sum n. hradby; jind,
prevazné a dastéji v plurdlu, jako
frages, wm f. plodiny, Groda verbera, um n. rény (bitem)
precés, wm f. prosba, prosby viscera, wm n. vnitinosti, dtroby
cervices, wm f. §ije, krk

10. Jind podst. jména maji v pluralu jiny vyznam nez v singuldru: (ops f.).
gen. opis, ak. opem, abl. ope sila, pomoc, v pl. opés, opum, opibus moc
vojenskd, bohatstvi, prostredky

finis, is m. konec, hranice, v pl. tizemi,

aedés, is f. chram, v pl. dim,

pars, partis f. dil, &ast, v. pl. Gasti, ale i tloha, politickd strana.

Ctvrta deklinace Kmen: -u. Gen. sg. -us

1. Vzory: a) pro maskulina a feminina: §32
currus viuz, kmen curru-;
b) pro neutra: corna roh, kmen cornu-.

1) Rure z venkova, rits na venkov.
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Maskulina a feminina Neutra
Sg. ‘ P1. Sg. PL
Nom. curr-us curr-as corn-u | corn-ua
Gen. curr-us curr-uum corn-ns corn-unm
Dat. curr-ui curr-ibus corn-i corn-ibus
Ak. curr-um curr-as corn-u COrn-ua
Abl | curr-@ curr-ibus corn-u corn-ibus
2. Substantiva této deklinace maji genitiv singuldru zakonden na -Gs

&

8]

&

a nominativ singuldru na -us (maskulina a feminina) nebo na -G (neutra).

. V dativé sing. u maskulin a feminin byvd v klasické latiné, zejména

v poezii, vedle -ui také -u
exercit-U misto exercit-ui
vojsku

man-u misto man-ui
ruce

. Substantiva ¢tvrté deklinace zakondend na -us jsou vétsinou rodu

mutzského, na -u vidy rodu stfedniho.

. Nejtastéji uzivand substantiva rodu stfedniho jsou:

cornd, 4s n. roh, paroh, kiidlo (armady)
gend, is n. koleno

. Zenského rodu jsou:

acus
porticus

acus, is jehla
porticus, 4s slouporadi

domus

1das

domus, 4s dim

1das, wum Idy

(13. nebo 15. den v mésici)

manus

tribus

manus, 4s ruka
tribus, 4s okres

ZVLASTNOSTI PADOVE

. Domus, 7s f. dGm mé nékteré pidy podle II. deklinace: abl. sg. doms, ak.

pl. domds (vedle domas) a gen. pl. domorum (Castéji domuum).

Pozn.: domi (lok., viz § 27,6) doma, domum, domds domt, domé z domu;
domi bellique |

domi militieque | doma (v miru) i ve vélce (v poli)

. V dativu a ablativa plur. majf pavodni koncovku -ubus:

dvojslabiénd na -cus: lacubus (lacus, @s m. jezero), quercubus (quercus.
ais f. dub), arcubus (arcus, %is m. luk, oblouk);
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b) z jinych: tribubus (tribus, ds f. okres), artubus (artus, 4s m. ud).
Podstatné jméno portus, s m. piistav mé Castéji portibus nez portubus.
3. Nékters substantiva se vyskytuji jen v ablativu sg.:

ndtd rodem, vékem

maior nebo minor nati mdxivmus nebo minimus natd
starsi nebo mladsi nejstarsi nebo nejmladsi
tuss@t na rozkaz tniussi bez, proti rozkazu
: tussi popult na rozkaz naroda
rogatd na zadost, prosbu rogatd vestrd na vasi zadost
Pata deklinace l I Kmen: -¢ Gen. sg.: éi (¢1)
1. Vzory: a) di8s, gen. diei m. den; kmen dié-, § 34

b) rés, gen. rei f. véc; kmen 7é-.

! Sg. PL
Nom. ‘ di-es | rés di-8s ( rés
Gen. - di-ei } rel di-érum ! rérum
Dat. P di-ei rel di-ebus ( rébus
Ak. | di-em | rem di-és | rés
ABL | di-8 T8 di-gbus j rébus
| T

2. Substantiva této deklinace maji genitiv singuldru zakoncen na -&1 (nebo
&1, predchazi-li pred -e souhldska) a nominativ singuldru na -@s.

3. V gen. sg. se v préze nékdy vyskytuje -1 ve vyrazech: fribinus pléb-1
tribun lidu; plébiscitum usneseni lidu; (-7 je gen. sg. od plébes, ei; je to
starsi forma misto plébs, plebis. Genitiv plebei je stazen v plebi).

4. Viechna substantiva paté deklinace jsou feminina mimo diés, & den a jeho
sloZeninu meridiés, €i poledne, kterd jsou maskulina; ale i diés v sing. je
zenského rodu, znadi-i urdity den (Ihiitu), napt. di€ certd v urdity den.

TVAR JMEN
1. Diésarés jsoujedind podstatnd jména této deklinace, jez tvofi viechny g 35
péady v sing. a plur.

Ostatni nemaji v plur. ani genitiv, ani dativ, ani ablativ.
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§ 36

§ 37

Z. Kes véc spolu s adjektivem publica vyjadiuje jediny pojem: obec, stat,

gen. rei pablicae atd. (rés pablica libera republika).

Pozn. Rés (véc, predmét, jedndni, Sin atd.) ve spojeni s jinymi adjektivy:

rés ristica rolnictvi rés familidris jméni
rés secundae (Jen pl.) Stésti rés adversae (jen pl.) nestdsti
rés militdris vojenstvi rés bellica valedénictvi

rés gestae (jen pl.) (véle¢né) Giny

NESKLONNA

Nékters podstatnd jména jsou nesklonnd. Nejdastéjsi jsou:
pondd vahou; libra (abl. sg. od neuzivaného pondus, 7), napt. coréna aurea
libram pondd zlaty vénec vazici libru; fis pravo (bozské), fds est je do-
voleno, sludf se, je mozno; nefas bezpravi, hiich; mane rano, valdé mane
¢asnd z réna.

SKLONOVANI RECKYCH JMEN

. Jména plejatd z Feltiny se ve star§i dobé plué latinizovala. Od doby

Augustovy pronikaji u feckych slov fecké koncovky, ale ne vidy. Tak
vznikalo smiSené sklonovani.
Z Yeckych koncovek se vyskytujl v latiné hlavné tyto:

. VL deklinaci nom. sg. -& (fem.), -as (-&s) (mask.), gen. sg. -8s (f.), akuz. sg.

-en (u mask. také -an), vok. sg. -e (u mask. také -i), abl. sg. -8, napf.

Nom. Niobé Nioba musicé hudba  Aendas Aeneas

Gen. Niobes misices (Aenéae)
Ak. Niobén misicén Aenéan
Vok. Niobe miisice Aenéa

Abl. Niobg miisice (Aenea)

V plurdlu obecnd jména na -és nebo -¢ maji latinské koncovky.

. VeIl deklinaci nom. sg. -o0s, -on, akuz. sg. -on, gen. pl. u ndzva knih a spisit

-0n; vok. sg. vlastnich jmen na -eus je -eu, napf.
Délos, Délon; Ilion, Ilion, (liber) Bacolicon, Georgicon; Prométheu.

. VIII deklinaei gen. sg. -os, akuz. sg. -a (u stejnoslabiénych -im nebo -in),

nom. pl. -8s, akuz. pl -as, napt.

Gen. sg.  Pallados, Orpheos

Ak. sg. Pallada, Orphea (Hectora, Salamina, aéra, héroa); Cha-
rybdim, poésin

Nom. pl. Hyadés, herdés

Akus. pl. Hyadas, héroas

Pozn.

1. Nom. sg. mivd -0 misto Feckého -on: Platé; vyjimka Xenophdn, Marathdon.

,

2. Vokativ sg. se li§i u mnohyeh jmen od nom. sg. tim, %e nemd -s, napf.
Achille, Ulixe.
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1. Adjektiva, jez jsou v nom. sg. zakondena na -us, -a, -um (nap¥. bonus,
bona, bonum dobry, 4, é) nebo -er, (-e)ra, (-e)rum (napt. liber, libera,
liberum svobodny; pulcher, pulchra, pulchrum krisny), sklotiuji se podle

ADJEKTIVA

(pfidavni jména)

SKLONOVANI ADJEKTIV

Podle toho, jak jsou zakondéeny nominativy sing. pfidavnych jmen,

délime adjektiva na dvé skupiny:

a) adjektiva I. a II. deklinace a

b) adjektiva III. deklinace.

Sklotiovani adjektiv neni zvldstni, nybrz se #idi sklotiovinim substantiv.

ADJEKTIVA I. A II. DEKLINACE

vzoru servus (puer, ager), femina, verbum.

Proto:
Singular Plural
|
Nom. | bon-us bon-a bon-um bon-1 bon-ae bon-a
Gen. bon-i bon-ae bon-1 bon-6rum bon-arum bon-orum
Dat. bon-o bon-ae bon-6 bon-is bon-is bon-1s
Ak. bon-um bon-am  bon-um bon-0s  bon-as bon-a
AblL bon-o bon-a bon-o bon-is bon-1s bon-is

Pozn. Vok. sg. mask. od bonus je bon-e (jako serve).

Adjektivum liber, era, erum ma v gen. sg. mask. liberi (jako pueri), dat.

liberd (jako puerd) atd.

Adjektivam pulcher, chra, chrum méi v gen. sg. mask. pulchri (jako agri),

dat. pulchra (jako agrd) atd.
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§ 40

2, Vétsina adjektiv na -er podriuje e pfed r jen v nom. a vok. sg. (viz
vyse pulcher). Tak se i sklonuji pfivlastiiovaci zdjmena noster nis a vester
vas (fem. nostra, vestra atd.).

3. Ve v8ech padech zustdvé e pred r u adjektiv: liber svobodny, miser
ubohy, asper drsny, tener utly, néiny a u adjektiv sloZenych s -fer a
-ger: frigifer Grodny a zpodstatnélé substantivum signifer, er? praporednik.

4. Adjektivum dexter pravy mé tvary oboji: nom. sg. f. dextere i dextra, n.
dexterum 1 dextrum, gen. sg. m. dexter? i dextri.

5. Podle substantiv I. a I1. deklinace se skloniuji také participia laudatus,
a, wm byv pochvilen, pochvileny, lauddat@rus, a, wm chtéje chvilit,
laudandus, a, wm majict byt chvilen.

6. Nékterych adjektiv I. a II. deklinace se uzivd obvykle v plurdlu:

mulit, ae, @ mnozi, ¢etni pauct, ae, a malokteri, nékolik
multi Iibri mnoho knih, pauct libri nékolik knih
¢etné knihy

ADJEKTIVA I1I. DEKLINACE

1. Rozeznivame.

a) trojvychodnda: kazdy rod ma v nom. sg. svou koncovku. Jsou zakon-
dena na -er, -is, -e:
acer, acris, dere prudky, 4, é;

b) dvojvychodnd: rod muzsky a Zensky mé v nom. sg. stejnou koncovku.
Jsou zakondena na -is, -e:
brevis (m., f.), breve (n.) kratky, 4, é;

¢) jednovychodné: rod muzsky, Zensky a stfedni mé v nom. sg. stejnou
koncovku (v pl. jsou dvojvychodnd). Jsou zakonéena na -x, -8ns aj.:
félix (m., f., n.), gen. félicis pradéns (m., f., n.), gen. pradentis

stastny, 4, é rozumny, 4, é

2. Sklonujf se
mimo nékolik vyjimek jako substantiva s kmenem samohldskovym,
tj. maji

v abl. sg. -1, v gen. pl. -fum,

v nom., ak. a vok. pl. neuter -ia.
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§ 4
a) dcer b) brevis c) felix
m. f. n. m. f. n. m, f. n.
.
Sg. | N acer deris acre brevis breve falix
G. aeris brevis felicis
D aeri brevi feliel
Ak. | dcrem acrem acre brevem breve falicem falix
AblL acrl brevi felici
Pl N dcrés  Acrés Acria brevés brevia | felicés félicia
G. acrium brevium falicium
D. acribus brevibus félicibus
Ak. ; Scrés  Acrés acria brevés brevia | félicés félicia
AblL. acribus brevibus félicibus
i

POZNAMEKY KE SKLONOVANI ADJEKTIV

1. Trojvychodnd adjektiva maji pohyblivé -e-; nom. sg. mask. byl za- § 42
konéen pavodné na -ris (vedle equester jezdecky a sal@iber zdravy je také
equestris a salibris); -is odpadlo a z -r se vyvinulo -er.

Samohldska -e-, jeZ je v nom. sg. m., se v ostatnich pddech obou ¢isel
(mimo vok. sg. m.) neobjevuje. Vyjimka: celer, celeris, celere rychly.

2. Nékterd adjektiva jednovychodné se sklofuji podle substantiv s kme-

nem souhldskovym. Ta maji

v abl. sg. -e a v gen. pl. -um.

-

Nejcastéjsi jsou tato:

dives pauper vetus
compos particeps princeps
superstes
dives, itis bohaty compos, otis mocen (nééeho)
pauper, eris  chudy particeps, cipis tdastny
vetus, eris stary princeps, cipis prvni
superstes, itis pozlstaly

Neutrum pl. na -a se vyskytuje jen u vetus: vetera.
3. Nékolik adjektiv jednovychodnych mé v gen. pl. -um, ale v abl. sg.

-1. Jsou to:
tnops, opts nuzny memor, oris pamétlivy
supplex, icis prosebny immemor, oris neparétlivy
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§ 43

4.

Nabudou-li adjektiva platnosti substantivni, maji v abl. sg. obydejné
-e, napi. @ supplice od prosebnika.

Néktera zpodstatnéld adjektiva na -is presto podrzuji v abl. sg.
-1 (a v gen. pl. -tum), nap#.

acqualis, vs m. vrstevnik consuldris, is m. byvaly konzul
familidgris, is m. dvérny pritel anndglis (ltber), is m. letopis;

stejné 1 jména mésicu podle III. dekl. na -is a -er:
Aprilis, is m. duben, September, bris m. zaii, Octdber, bris m. ¥ijen atd.

. Jako jednovychodna adjektiva se skloniuji také participia pritomného

¢asu na -ns, gen. -ntis:

lauddns, (gen. -antis) chvéle, chvélic; chvalici.

Ve vyznamu slovesném (ve vazbé ablativu absolutniho) a v platnosti
substantiva maji v abl. sg. -e, v platnosti adjektiva -1:

participium (abl. abs.) nebo adjektivum:
substantivum:
praesente populd za pritomnosti tn praesenti periculs v pritom-
lidu ném (nynéjsim) nebezpedi
a sapiente od mudrece a sapient? viré od moudrého
muze
Podobné:
ex urbe drdents | omnés z hot{ciho mésta \l v
- _ Y N viichni
urbe drdente Sfagérunt ponévadz horelo .
v I utekli
mesto,

POZNAMKY K VYZNAMU ADJEKTIV

. Latinskd adjektiva se stdvaji casto substantivy:

amicus, a, wm pratelsky amicus, © m. pritel
bonus, a, um dobry bonum, i n. dobro
malus, a, wm zly malum, © n. zlo
superi (det) nebestané inferi (det) podsveti

posteri potomei

Nékterych adjektiv se v pluralu uziva substantivneé:

doctus udeny doct? udenci
Romanus timsky Rémant Rimané
nobilis, e urozeny nobiles $lechtici
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¢) V plurdlu stfedniho rodu je: bona, Grum n. statky, majetek.

Podobné:
pulchra krasné véci ' honesta destné véci
multe mnoho pauca milo

omnia viechno

(Mimo bona se ostatnich uvedenych adjektiv v pl. uziva bez substantiva
jen v nom. a akuz. pl., jinak gen. omnium rérum atd.)

Singuldr neuter vyjadiuje abstrakta, plurdl konkréta: bonum, 7 dobro,
prospéch — bona, orum jmeéni, bohatstvi

2. Netplnd &islem jsou
pauct, ae, a céteri, ae, a plérique, pléraeque, pléraque
malokteri, malo ostatni vétdina

ADJEKTIVA NESKLONNA

Nékolik adjektiv ma tyz tvar ve viech pddech sg. a pl.: § 44
frigi radny, poctivy néquam nidemny

hominem friigi lauddre hominés néquam panire

chvalit poctivého clovéka trestat nidemy

Pozn. Nesklonného adjektiva macte se uzivd se slovesem sum k povzbuzeni nebo
blahopténi:

macte virtiite estd nebo estite

zdar tvé (vasi) statednosti nebo

dest tvé (vasf) statednosti

¢ macte esse tubed preji ti odvahu

Nékdy se ho uiivéd bez slovesa sum: macte nazdar.

STUPNOVANI ADJEKTIV

1. Latinské adjektivam vyjadiuje t¥i stupné vlastnosti: § 45
1. stupenr — (gradus) positivus: altus, a, um vysoky, 4, &,
II. stupent — (gradus) comparativus: altior, tus vyss,
III. stupen — (gradus) superlativus: altissimus, @, wm nejvyssi.

2. Komparativ se tvoii ze zikladu adjektiva piiponou -ior (pro m. a f.),
-ius (pro n.). Zaklad dostaneme, oddélime-li koncovku gen. sg.: alt-7,
brev-is, felic-is.
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Komparativ:

alt-tor (m., f.), alt-ius (n.), brev-ior (m., f.), brev-ius (n.), félic-ior (m., £.),
félic-ius (n.): ’

gen. -ioxis (pro m., f., n.):

alt-ioris  brev-idris  félic-ioris

Pozndmka:

Komparativa se vétinou uZivd k srovndni vlastnost{ dvou osob mnebo vdeci
(viz také Skladba § 24). Je to komparativ relativni (vztainy):

Paulus est facundior quam Petrus nebo

Pavlus est facundior Petré (abl. srovnévaci)

Pavel je vymluvnéjs{ nez Petr nebo

Pavel je vymluvngj§i Petra (gen. srovnévaci) (nad Petra)

Srovnévany 6len, tj. quam Petrus, ma¥e se v lating vyjad¥it ablativern bez quam,
tj. Petrd, ktery nazyvédme ablativem srovnavacim,

Nen{-li p¥i komparativu srovndvané subtantivum, tj. vyjadfuje-li komparativ miru
vlastnosti odlisnou od miry obvyklé, pieklads se pozitivem s piislovei ponékud,
znalné, piilis, trochu apod. (nikdy velmi) a nazyvéme je] komparativem absolutnim,
samostatnym:

responsum tuum brevius erat

tvéd odpovéd byla ponékud (trochu, prilis...) krdtkd.

. Komparativy adjektiva se sklofiuji podle substantiv ITI. deklinace

s kmenem souhldskovym.

Sg. PL
m. f, n, m, f, n.
N. altior altius altiéres altiora
6. altioris altioram
D. altiori altiéribus
Ak. altiorem altius altiores altiora
Abl. altiore alticribus

Abl. sg. -e, gen. pl. -um, nom., ak. pl. n. -a

Pozn. Ve stiedovéké lating se tvori abl. na -i: vid brevidri

Superlativ se tvoli ze zdkladu pi¥iponoun

-issimus, -issima, -issimum.
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Tak:

ali-issimus, a, um nejvyssi
brev-issimus, a, um  nejkratsi
félic-issimus, a, um  nejStastndjsi

Skloriuje se jako adjektivum I. a II. deklinace.

Pozndmka:
Latinsky superlativ mtZe mit vyznam:
a) relativni (vztaZny), je-li spojen se srovnavanym substantivem:
omnium animalium (gen. celkovy)
vulpés est callidissima ex (d&) omnibus animdalibus
inter omnia animdilio
liska je nejchytiejsi ze vech zvifat;
b) absolutni (samostatny), je-li bez srovngvaného substantiva:
méns est altissimes hora je velmi vysokéd nebo prevyscké.
V prvém pifpadé vyjadfuje superlativ nejvyS§{ stupeil vlastnosti, ve druhém
ptipadsé viak jen velmi vysolky stupeni vlastnosti; pieklddd se pozitivem
s pFisloveem ,,velmi® nebo pfedponami ,,pfe-, pra-“ apod. Je to tzv. elativ.

ZVLASTNOSTI

ve tvofeni komparativi a superlativi

1. Adjektivana-er I.all. nebolIIl deklinace tvoli superlativ tak, Ze k no- §46
minativa sg. maskulina pripojime -rimus, a, um. Jejich komparativ se
tvori pravidelné:

liber svobodny liber-ior, -ius, ale Iiber-rimus, a, um
pulcher krasny pulchr-ior, -tus, ale pulcher-rimus, o, um
dcer rézny acr-1or, 1us, ale acer-rimus, ¢, um

2. Sest adjektiv na -lis tvoli superlativ na -limus, a, um:

Jacilis, e snadny, superlativ facil-imus, a, wn
difficilis, e nesnadny, superlativ difficil-limus, @, um
similis, e podobny, superlativ simil-limus, a, um
dissimilis, ¢ nepodobny, superlativ dissimil-limus, a, um
humilis, e nizky, superlativ humil-limus, a, um
gracilis, e stihly, superlativ gracil-limus, a, wm

Ostatni adjektiva na -lis maji superlativ pravidelny:

@itilis, e uiiteény ma superiativ Gtilissimus
nobilis, e vzneseny mé superlativ nobilissimus apod.
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3. Adjektiva na -dicus, -ficus, -volus tvoif komparativ a superlativ, jako by
konéila na -dicéns, ficéns, voléns (gen.-entis):

maledicus zlolajny maledicent-ior, -fus  maledicent-issimus
magnificus velkolepy  magnificent-ior, -ius magnificent-issimus
benevolus laskavy benevolent-ior, jus benevolent-issimus

Tak i providus proziravy mé komparativ provident-ior, ~sus a superlativ
provident-issimus.
Pozn. Vetus stary, gen. veteris, komp. vetustior (vetustus) -tus, superl. veterrimus,
o, um; sacer, cra, crum posvatny, komp. sinetior (sdnctus), -ius, superl. sacerrimus,
sanctissimus.

4. Adjektiva, jez maji pfed koncovkou -us, -a, -um samohlasku, tvori kom-
parativ pomoci adverbia magis vice a superlativ pomoci adverbia maxime
nejvice, které se kladou pred pozitiv. Je to tzv. stupfiovani opisné.

Napt. dubius pochybny magis dubius maxime dubius
idoneus vhodny magis idoneus maximeé idoneus
arduus strmy magis arduus miximé arduus

Ale: antiquus starobyly mé antiquior, antiquissimus, ponévadz u pred
koncovkou -us se nevyslovuje jako samohlaska (patii ke g).
Pozn. Ve stiedovékd latiné se u téchto adjektiv sasto tvoii superlativ koncovkou:
piissimus. Naproti tomu se nékdy uZije opisu i u adjektiv, kterd nemajf samohldsku
pred koncovkou -us: magis utilis.
5. Stupiiovani nepravidelné. Jednotlivé stupné od rtznych zdkladd tvorf
tato adjektiva: :

bonus dobry ! mel-ior, -ius lepsi optimus nejlepsi

malus zly | pe-ior, -jus horsi pessimus nejhorsi

magnus veliky { ma-ior, -tus vétsi maximus nejveétsi

parvus maly i min-or, -us mensi minimus nejmensi

multi, ¢e, ¢ mnozi, | plirés, plara | detnéjsi, plirimi, ae, @

detni l gen. plarium } vice nejéetnéjsi, nejvice
Pozn.

a) Plas vice (komp. sg. k multum) je neutrum substantivni a ma
vedle nom. {a ak.) sg. jen gen. plaris; tak i v superlativu se obvykle
v sg. uzivé jen nom. a ak. pliarimum, gen. plirimi: plis (plirimum) auri,
laboris vice (nejvice) zlata, prace; plas (plirimum) vales vice (nejvice)
zmohu, pliris (plarimi) aestimé vice (nejvice) si vazim, ocefiuji.

b) Multt hominés mnoho lidi, plarés hominés vice lidi,

plirimi hominés nejvice lidi

) Complarés,a (gen. wm) | nemi vyznam srovnavaci:

nékolik, dosti mnoho | compliirés navés nékolik (dosti mnoho) lodi
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Stupfiovani netplné

1. U nékterych adjektiv se neuzivd pozitivu, nybrz jen komparativu §43

a superlativu

(prae pred)

(post za, po)

(suprd@ nahore, nad)

(tnfrd dole)

(tntrd uvnitt)

(extrd vné, mimo)

(citr@ z této strany)

(ultrd z oné strany)
(prope blizko)

(potis neuziv.)

prior piednéjsi

posterior pozdéjsi

suparior hofejsi,

vyssi

inferior dolejsi, nizsi

interior vnitini

exterior vnojsi

citerior blizsi, predni

ulterior zadni, zazsf

propior blizsi

potior mocngjsi,
schopnéjsi

daterior horsi

primus nejprednéjsi,
prvni

postrémus posledni
suprémus nejhotejs,
posledni

summus nejvyssi

infimus nejspodnéjsi,
nejnizsi
imus nejdolejii
intimus nejvnitinéjsi,
nejdiaveérnséjsi
extremus nejzazsi

ultimus nejzazsi

proximus nejblizsi

potissimus nej-
schopnéjsf,
nejlepsi

déterrimus nejhorsi

Poznamky
1. Gallia Citerior, Ulterior Galie Predni, Zadni
ITtalia superior, inferior Ttalie horni, dolni
mare inferum mote dolni (Tyrrhenské)
mare superum mote horni (Jaderské)
di superi nebestané
di infer? bohové podsvéti
posterd dié druhého dne
2. Piivlastky summus, medius, infimus, primus, extrémus mohou mit dvoji vyznam:
a) stoji-i za substantivem, vyjadfuji jednotlivou vée celou: mons summus nej-
vyssi hora;
b) stoji-li ptfed substantivem, vyjadifuji ¢4st véci: summus mons vrchol hory;

podobné infimus collis Gpati pahorku, in extrémd ponte na konei mostu, primé ménse

na zac¢atku mésice.
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3. Komparativy se mohou zesilovat pomoci etiam (je$té) a multé (mnohem):
etiam minor jeSté mensi, multc maior mnohem vétsi, a superlativy pomoci vel (asi,
snad), quam (co) a longé (daleko): quam maximus co nejvetsi.

4. V lating se dasto k vyjddieni chvédly uzivd superlativu misto pozitivu: Sdcra-
tés, vir sapientissimus moudry Sokrates.

5. Néktersa adjektiva jiz svym vyznamem netvofi ani komparativ ani superlativ,
napi. aureus zlaty, maritimus ptimorsky, par rovny, fragifer Grodny, albus bily.
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ADJEKTIVNI ADVERBIA

(pFislovee zplisobu)

1. Adverbium (ptislovee) v lating je tvar, ktery sém se neméni, ale pozmsd- § 48
nuje vyznam slovesa, adjektiva nebo jiného adverbia.

2. Piislovce zpisobu (na otdzku jak?) se tvori obvykle z piidavného jména,

nékdy vsak je i jiného ptvodu.

A. TVORENT PRAVIDELNE

Adverbia se tvoli ze zékladu, a to u adjektiv I. a II. deklinace piiponou
-8, u adjektiv III. deklinace priponou -iter, u adjektiv zakonéenych na -ns
piiponou -er. Napf.

altus, gen. sg. alt-1 adv. alt-€ vysoko

pulcher, gen. sg. pulchr-i adv. pulchr-8 krasné

dcer, gen. sg. dor-is adv. der-iter rdzné

fortis, gen. sg. fort-is adv. fort-iter statetns

feliz, gen. sg. félic-is adv. felic-iter §tastng

sapiens, gen. sg. sapient -i8 adv. sapient-er moudie

legans, gen. sg. élegant-is adv. Elegant-er uhlazens, vybrand

Pozn. Auddx wmé adverbium auddcter odvézng, sméle.

3. Néktera adjektiva I. a II. deklinace tvoii adverbia piiponou -6 (vlastné
piiponou abl. sg. n.), napt. erébrd Casto, rard ziidka, cito rychle, sérd
pozdé, falsd mylnd, nepravem. (Adjektiva: créber, rarus, citus, sérus,
falsus.)

Pozn.:
bené dobre, malé Spatné, certd urdité, ale certe zajisté, jisté, asponi, verd
vskutku, avsak vére pravdiveé.
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. Nékdy se uzivd akuzativu sg. neutra adjektiva ve smysiu aavernia:

multum mnoho primum poprvé nimium prilis
céterum ostatné facile snadno impling (adjektiva se
neuziva) beztrestné

Pozn. difficilis mé non facile,

difficulter (-ciliter) } nesnadno

B. TVORENT ZVLASTNI

. Nékolik pfislovef zptsobu jsou ablativy sg. podstatnych jmen:

inilirid neprdvem, abl. sg. od indiria, ae bezpravi
vulg6 obecnsg, abl. sg. od wulgus, 7 obecny lid
mod6 jen, pouze, abl. sg. od modus, 7 mira, zplisob
idre pravem, abl. sg. od s, itiris pravo

. Mnoho ptislovei zptisobu neni tvofeno ani z adjektiv ani ze substantiv:

Napt.
tta, sic tak, simul zdroven, clam tajné, feré, paene skoro, fristrd marné,
praesertim obzvlasteé, palam vefeiné, zjevns.

STUPNOVANI PRISLOVCI

. Prislovce tvofend z adjektiv maji obvykle, stejné jako adjektiva, kompa-

rativ a superlativ.

. Za komparativ adverbia se uZivé akuzativusg. neutra komparativu adjek-

tiva.

. Superlativ adverbia se tvo¥i od superlativu adjektiva jako pozitiv u adjek-

tiv na -us, -a, -um ptiponou -e:

Priklady:

alte vysoko altius vyse altissime nejvyse

pulchré krasné pulchrius krdsnéji pulcherrime nejkrés-
néji

dcriter razné Acrius rdznéji acerrimeé nejriznéji

breviter struéné brevius struénéji brevissim& nejstruc-

neéji
facile snadno facilius snaze facillime nejsnéaze
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b) bene dobte
male Spatné

multum mnoho

magnopere velice

parum
paulum
non multum

¢) prope blizko
dii dlouho

saepe Gasto

d) Pozitiv nemaji napt.:

melius 1épe
peius hife
plias vice
magis vice

minus méné

propius blize
difitius déle
saepius Castéji
posterius pozdéji
prius dfive

potius radéji, spise

[41]

optimé nejlépe
pessimé nejhtite
pliirimum nejvice

maximeé nejvice
minime nejméne

proximé nejblize
dititissimeé nejdéle

saepissimé nejdastéji

postrémum } . Yo
. nejpozdéji

postremo |

primum nejdrive,

primo nejprve

potissimum nejspise



§ 50

§ 51

ZAJMENA

{pronémina)

Zijmena (pronomina) podle vyznamu jsou:

1. osobni a osobni zajmeno zvratné
2. ptivlastiiovaci

3. ukazovaci

4. tazaci

5. vztaina

6. neurditd a adjektiva zdjmenna

ZAJMENA OSOBNI
(pronémina persondlio)
1. Maji zvld$tni tvary jen pro 1. a 2. osobu singuldru a plurdlu. Zdjmeno
tfeti osoby se nahrazuje tvary ukazovaciho zdjmena is, eq, ¢d on, ona, ono.

2. Zvratné zdjmeno (prondmen reflexivum) tret{ osoby nemd nominativ.
Sg. a pl. se nerozli§uje. '

i

Sg. N. eqé jé& tit ty —

G met mne tui tebe sui sebe

D. mihi mné, mi tibsg tobé, ti sithi sobé, si

Ak. mé mne, mé té tebe, té sé¢ sebe, se

Abl. | mé mnou e tebou s¢ sebou
PL N. nos my 08 vy

G. nostri  nas vestri  Vas

nostrum z nis vestrum z vas

D. nobis  nam vobis  vam jako sg.

Ak, Nnos nas 208 vas

Abl. | nobis ndmi vabis vami

3. Predlozka cum s, se sluéuje se s ablativy v mécum se mnou, técum s tebou,
ndbiscum s nami, vobiscum s vami, secum s sebou.
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4, Memoria vestri vzpominka na vés, amor nostri laska k nam, memor nostri
pamétliv nds (gen. pfedmétovy, objektivni).
Quis vestrum kdo z vas, multi nostrum mnozi z nis, maximus vestrum
nejvétsi z vas (gen. celkovy, partitivni).
Ve spojeni s omnium se vidy uiivd tvart na -um: paréns omnium
nostrum matka nés vsech.

5. Zesilovaci priklonka -met sdam, pravé pripojuje se ke viem tvartim mimo
gen. sg. a pl., napl. egomet j4 sdm, nosmet ipsds Pravé nais samé, tibimet
zrovna tobé, vobismet jenom vam samym atd.

T4 se zesiluje priklonkou -te privé v tite ty pravé, sé¢ se zdiraziiuje
v sés& sebe sam, sebe samy.

6. Zajmena zvratného se v lating uzivé jen pro 3. osobu. Ceskd zvratna
zdjmena pii 1. a 2. osobé vyjadiuji se v latiné zdjmeny osobnimi:

sum  mel jsem
memor es tui jsi  }sebe  pamétliv
est sul je
sumus nostri jsme
memorés estis  vestri jste ¢ sebe  pamétlivi
sunt  sul jsou
noced mihi skodim si délectamus nos bavime se
nocés tibi gkodis  si délectatis vos bavite se
nocet  sibi gkodi  si delectant se bavi se
diicd mécum vedu s sebou
diicis técum vedes s sebou
dacitis vobiscum vedete s sehou
ditcunt sécum vedou s sebou

Pozn. Ve stiedovéké latiné md zvratné zdjmeno Sasto platnost osobniho zdjmena
pro 3. osobu sg. (sibi=e?, sé=eum, eam). Napt. dicé sibi pravim mu, ji, vident sé
vid{ ho, ji.

Osobnich zdjmen 1. a 2. osoby v nepfimych piddech moZno uiit, i kdyz
nejde o vyznam zvratny:

mihi tgnoscis odpoustis mi,  #be igndscd odpoustim ti.

[43]



§ 52

1.

a)

b)

ZAIJMENA PRIVLASTNOVACI
(prondomina possessiva)
Sklonujf se podle adjektiv I. a 1I. deklinace:
meus, mea, meum (meus md vok. sg. mi) maj, md, mé
noster, nostra, nostrum nas, nage, nage
tuus, tua, tuum tvij, tva, tvé
vester, vestra, vestrum vis, vase, vase

. Pro 3. osobu se uziva genitivu sg. a pl. zdjmena ukazovactho és:

eius jeho, jeji, jeho,
edrum, edrum, edrum jejich

. Privlastiiovaciho zédjmena zvratného (pronomen possessivum reflexivum)

uziva latina jen ve vztahu k podmétu ve 3. osobé sg. nebo pl.:

suus, sua, suum sviij, svd, své.

Pii vztahu k podmétu v 1. a 2. osobé se uzivd v latiné zdjmen privlast-
novacich, jako pfi zdjmenech osobnich.

Napt.

Omnia mea mécum porto v8echno své s sebou nosim
omnia tua teécum portds vsechno své s sebou nosis
omnia sua sécum portat viechno své s sebou nosi

omnia nostra nébiscum portdmus viechno své s sebou nosime
ommnia vestra vdbiscum portatis viechno své s sebou nosite
ommnia sua sécum portant viechno své s sebou nosi

Nebo:

NominG mé et patrem meum jmenuji sebe a svého otce
nominds té et patrem tuum jmenujes sebe a svého otce atd.

Pozn. Zajmena eius, eérum, c@rum, edrum se uzivd, neni-li viastnik podmétem veéty
a jde-l o osobu tfeti:

Pater filium suum amat, sed eius vitia reprehendit.

Otec m4 réd (svého) syna, ale kérd jeho chyby.

Patres liberds sués amant, sed edrum vitia reprehendunt.

Otcové maji radi (své) déti, ale kdraji jejich chyby.

. Ablativy sué a sud se dasto zesiluji ¢4stici -pte, v ostatnich pddech sg

a pl. muze byt suus zesileno pomoci -met:

Suamet facte loudat Sudpte fraude captus est
Vychvaluje své vlastni ¢iny Stal se obéti své vlastni Isti
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5. Neni-li vlastnik podmétem véty, preklddaji se pfivlastiiovaci zdjmena
1. a 2. osoby do Cestiny privlastiiovacim zdjmenem piislusné osoby:

Pozn. Ve sttedoveké lating suus znamend Sasto ,,jeho’, ,,jejl

Librum meum legis ¢tes mou knibu.

muz a jeho synové.

ZAJMENA UKAZOVACIT

(prondomina demonstréativa)

111

(etus): vir et filii sul

Nahrazuji substantivam nebo ukazuji misto, na némz je substantivum
ve vztahu k tomu, jenz mluvi. Je jich Sest a moZno je rozdélit na dvé
skupiny. V prvni jsou tii zadjmena, jez maji zfetelny vyznam ukazovaci,
a ve druhé rovnéz tii, jejichz vyznam ukazovaci je zeslaben.

1. I.SKUPINA
hie haec hoc tento tato toto
iste  ista istud  tenhle tahle tohle
ille illa illud onen ona ono
Sg. | N. | hic haec hoc iste ista, istud ille illa illud
G. hitius istius illfus
D. huie isti illi
Ak. | hunc hane hoc istum  istam  istud illum illam  illud
AbL. | hoe hac hoe isto istd, istd 11%) illa illo
Pl. | N. hi hae haec isti istae ista il illae illa
G. horum harum hoérum | istorum istarum istorum | ilorum ildrum illorum
D. his istis illis
Ak. | hos has haec istos istas ista illos illas illa
Abl. his istis illis

2. Sklotiovédni téchto zdjmen pripomind Casto sklonoviani adjektiv podle
vzoru bonus (§ 39,1). V nékterych padech vsak méd zvlistni koncovky,

jez jsou typické pro sklotiovani zvané zajmenns:

1. Genitiv sg. je zakonéen na -ius (-ius) pro tii rody

2. Dativ sg. je zakonden na -i pro tii rody

3. Nom. a akuz. sg. neuter je zakonden nejcéastéji na -d.

[45]
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§5

. Hic je ukazovaci zdjmeno prvé osoby a oznaduje bytosti nebo véci, jez

jsou velmi blizké osobé, kterd mluvi:

haec domus hoc tempus
tento dim (kde jsem) tato doba (v niz zZijeme)
tento maj dam nase doba

Pozn. 1. Souhldska -e, jiz jsou zakoneny nékteréd tvary zdjmena hic, je zbytek staré
Gastice -ce, kterd zesiluje ukazovacl{ platnost zédjmena. Ta se vyskytuje jesté:
a) ve formé -ce v pddech zdjmena Aic zakondenych na -s: huiusce, hdsce, hisce, hisce;
b) ve formé -ci v padech zdjmena hic zakontenych na -c pred tdzaci ¢dstici -ne zdali
(Skladba, § 94 a): hicine, haecine, hocine atd. (spife ne% hicne, haecne, hocne atd.).
Pozn. 2. Céstice -¢ se ndkdy p¥ipind i ke tvartim zdjmen iste a ille, zejména k nom.
a akuz. sg. i pl.: Istue (misto ¢stud-ce), istaec, illue (misto #llud-ce).

. Iste je ukazovaci zdjmeno druhé osoby a oznaduje bytosti nebo véci,

jez jsou blizké osobé oslovené:

ista domus istud tempus
tenhle dum (kde jsi) tahle doba (v niz Zijete)
ten tvij dam vase doba

Pozn. Iste méd n kdy vyznam hanlivy, zvlasté na soudé: ten ubohy, ten osklivy,
tenhle:

iste iste homo istud facinus
tohle ,individuum¢ ta smutné osoba ten odklivy ¢in
wstius studium istorum hominum facta
zéliba tohohle (obzalovaného) Siny téchhle (ni¢emnych) lidi

. Ille je ukazovaci zajmeno t¥eti osoby a oznaduje bytosti nebo véci vzda-

lené nebo nepritomné, jez jsou daleko od osoby mluvici a osoby oslovené:

Wla domus tllud tempus
onen tam dim ona davnd doba

Pozn. 1. Ille ukazuje ndkdy na osobu (vé¢) znamou, proslulou a v tomto ptipadé je
obytejné za jménem:

imperdator ille Socratés ille

ten slavny velitel (onen) slavny Sokrates
Pozn. 2. Romdini cum Carthdginiénsibus dii pugndverunt: illi vicdrunt, hi victl sunt.
Rimané dlouho bojovali s Kartdginei: oni (Rimané) zvitdzili, tito (Kartdginei)
byli porazeni.
Ille se vztahuje na predmét vzdalendjsi, hic na pfedmsét blizii.

IT. SKUPINA:

is ea id ten ta to; on ona ono
idem eadem idem tentyz, tyz tatdz, taz totéz
ipse ipsa ipsum sdm sama  samo
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3 . 4 .
N, | Is ea id idem eadem idem ipse ipsa ipsum
G. gius siusdem ipsius
D. ei (&1) eidem ipsi
Ak. | eum  eam id eundem eandem idem ipsum  ipsam ipsum
Abl.| €0 ed e eddem cadem eddem ipsd ipsd ipsd

PL i N, | 1i(&L 1) eae ea iidem eaedem eadem ipsi ipsae ipsa

¢. | edrum edrum edrum | edrundem edrundem eorundem | ipsorum ipsdrum ipsorum
D. iIs (eis, Is) tisdem ipsis
Ak.| eds eas ea edsdem  edsdem  eadem ipsds ipsés ipsa
AbL iis (eis, is) iisdem ipsis

i

2. Is neni ukazovacim zdjmenem ve vlastnim slova smyslu. Ukazuje se jim
na to, o éem byla zminka nebo co se praveé vysvétluje.
Zastupuje té% ve vyznamu ,,on, jeho, jemu‘‘ atd. osobni zajmeno tieti osoby.

Librum tuum accépi: eum legi (ewm, totiz librum tuwm)
Dostal jsem tvou knihu: etl jsem ji
3. Tdem, eadem, idem vzniklo spojenim zijmena is, e, id a pifklonky -dem.
Sklonuje se jen prvni Gast, pred d prechazi m v n: eundem, edrundem atd.
Timto zdjmenem se vyjadiuje shoda, totoZnost.
Idem znadéi Casto ,zéroven i, rovnéz, také:

Fortis fuit Ulizés 1demque callidus
Odysseus byl stateény, zaroveit i chytry

4. Ipse vytyka darazné platnost podstatného jména nebo zdjmena (ne-
znadi ,samojediny, osamély‘):

vpse Caesar sém Caesar mé ipsum mne samého

Senectiis ipsa est morbus. Stafi samo je nemoc.

Pozn. 1. Ad ipsam ripam 1 samého biehu, prévé u brehu

ed ipsé tempore pravé v tu dobu

hée ipsd pravé tim med ipsius operd mym vlastnim pfi¢inénim
Pozn. 2. Ve stfedovéké lating téméi mizi vyznamovy rozdil mezi zdjmeny is, hic,
lle, ipse. Ille a ipse md Sasto ve spojeni se substantivem jen funkei uréitého &lenu
a neplekldds se.

ZAJMENA TAZACT
(pronémina interrogative)

1. Jsou: a) quis? quid? kdo? co? § 56
b) qui? quae? quod? ktery? kterd ? které?
jaky? jaka? jaké?
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Sg. i PL

;
i

N. ©quis  quid qui quae quod qui quae quae

G. ! cuius culus rei cuius quérum  quérum quorum

D. ! eud cui rel cui quibus

Ak. [ quem quid quem quam quod quos quas quae

Abl. g qud  quars qud qué qué quibus

quocum? s kym? s kterym? quacum? s kterou?
quibuscum? s kterymi?

o

Zijmeno quis? quid? mé platnost substantivni a tdZeme se jim na
osobu (quis?) nebo na vée (quid?):

Quzs vénit? Servus Quid bibis? Vinum
Kdo piisel? Otrok Co pijes? Vino

3. Zéjmeno qui? (quis?) quae? quod? mé platnost adjektivni a tdZeme se
iim na uréitéj$i oznateni nebo vlastnest osoby nebo véei:

Qui (quis) poéta est optimus? Homerus
Ktery bésnik je nejlepsi? Homér

Pozn. 1. Stary ablativ qui? (= qué modé?) jak? kterak?
Qui possum? Jak mohu?

Pozn. 2. Ke viem tvarim tdzacim miZeme v dliraznych otdzkach piipojit -nam:
quisnam? kdopak?  cuinam? komupak?

ZAIJMENA VZTAZNA

(prondomina reldtive)

§57 1. Qui, quae, quod ktery, Lkterd, které nebo
jenz, jez, jex
Skloniuje se stejné jako zdjmeno tdzaci tvarem s nim shodné.
V ablativu ve spojeni s predlozkou cum ,,5 byva quécum, quicum, quibuscum,
méné Gasto cum quo, cum qud, cum quibus.
2. Zijmena neuréité vztaznd vznikaji:
a) zdvojenim zdjmen jednoduchych: quisquis, quidquid kdokoli, cokoli;
mimo uvedené tvary se vyskytuje obydejné jen ve spojeni: qudqué modo
jakkoli, jakymkoli zptisobem;

b) slozenim s &dstici -cumgue (Cesky: -koli): guicumque, quaecumgue, quod-
cumgue kdokoli, cokoli (subst.), kterykoli, kterdkoli, kterékoli (adj.).
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Skloniuje se pouze qui-, quae-, quod- a Castice -cumque se pripoji, napr.
cutuscumque. ’

Pozn.
s — qui ten — ktery, ten — kdo
ea — quae ta — ktera
id — quod to — které, to o
nebo pl. ea — quae ta — kterd,
ZAJMENA NEURCITA
(prondoming indefinita)
. Quis (qui), quid (né)kdo, (né)co; § 58

quis, qui, quod
qui, quae, quod
(Neutr. pl. qui, quae)

} (nd)ktery, &, &

Uzivé se jich po spojkéch s7, nist, n€, po Sastici num a po vztainych qud,
quanto, napi.

st quis

st qud (quae) urbs
num quis venst?

jestlize kdo, nékdo
jestlize nékteré mésto
zda nékdo prichizi?

. Aliquis, aliquid nékdo, néco

aliqui (aliquis), aliqua, aliquod néktery, 4, é, néjaky, 4, é

Skloniuje se pouze druhd &ast, tj. -qui(s) (tedy gen. alicwius, dat.
alicut atd.). V nom. sg. f. a nom. pl. n. je jenom tvar aliqua.

. Quidam, quiddam kdosi, cosi

quidam, quaedam, quoddam kterysi, jakysi

Sklonuje se jen prvni &ast, tj. qut (tedy cususdam, cuidam atd.). Ak. sg. m.
a f. je quendam, quandam, gen. pl. guérundam, qudrundam.

. Qu.lsque, quidque } kasdy, 4, 6

quisque, quaeque, quodque

Sklonuje se jen prvéa ¢dst, tj. quis (tedy cutusque, cuique atd.). Toto za-
jmeno se klade hlavné po fadové é&islovee, superlativu a po zdjmenu
vztazném nebo zvratném:

Decimus quisque periit
Kazdy desity zahynul
Quod quisque habet, défendit |
Kazdy haji, co ma

Optimus quisque periit
Pravé ti nejlepsi zahynult
Se quisque diligebat

Kazdy mél rad sebe

Suam quisque patriam amat
Kazdy miluje svou vlast
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§ 59

5. Quisquam, quidquam (quicquam)
(gen. cuiusquam, dat. cuiquam...)
Ullus, illa, @llum
(gen. wllius, dat. all?)

} nékdo, néco
} néktery, 4, é, néjaky , 4, é
Téchto zdjmen se uiivd jen ve vétich zdporného smyslu:
Numguam véwit quisquam Clamavt neque quisguam respondit
Nikdy nikdo nepfisel Zvolal jsem a nikdo neodpovédsl
Vénit neque quidquam factum est
Ptigel a nic se nestalo
Multos ltbrds habet neque allum legit
M4 mnoho knih a zadnou nedte
6. Jind zdjmena neurditd, méné b&ina, jsou:
a) quivis, quidvis... kdokoli, cokoli...
quilibet, quidlibet... leckdo, leccos...
b) quivis, quaevis, quodvis kterykoli, jakykoli
quilibet, quaelibet, quodlibet lecktery, lecjaky
Skloriuje se prva ¢ast, -vis a -libet se neméni.
¢) quispiam atd. nékdo...
d) tinusquisque atd. (jeden) kazdy ...

7. Neurtita adjektiva  jsou napi.:

aliquot nékolik (aliguot libri, gen. aliquot ltbrérum atd.)
aliquantus, ¢, um néjak veliky, hodné veliky
quantusvis. .. jakkoli veliky

quantuslibet... lecjak veliky

utervis. .. kterykoli apod.

ADJEKTIVA ZAJMENNA

(adiectiva pronomindlia)

1. Jsou tvoiena od zadjmennych kmenti nebo jsou vyznamem zdjmentm
blizké; gen. sg. -fus a dat. sg. -1 je tvarové stejny jako gen. adat. sg. zdjmen
wstius, lltus . .ist7, ¢lli. ..

Jsou to:

alius, alia, aliud jiny, gen. sg. alferius, dat. sg. alii

alter, altera, alterum druhy, gen. sg. alterius, dat. sg. alteri

uter, utra, utrum ktery z obou, gen. sg. utrius, dat. sg. utr?

neuter, neutra, neutrum Zadny gen. sg. neutrius, dat. sg. neutri
z obou,

nillus, nilla, nallum Zidny, gen. sg. nallius, dat. sg. nalli
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tilllus, iilla, Gillum néktery, gen. sg. @llius, dat. sg. all

solus, sola, s6lum sdm, gen. sg. solius, dat. sg. soli
samojediny,

totus, tota, totum cely, gen. sg. totius, dat. sg. tof

uterque, utraque, utrumque gen. sg. utriusque, dat. sg.
jeden i druhy, oba, utrigue

. K nim fadime:

némd (z pluv. ne-hemé [homs] ani ¢lovék) nikdo, zddny; gen. nallius, dat.
némini, ak. neminem, abl., némine (nalld);

nihil (z pav. ne-hilum [filum] ani nit) nic; gen. nallius re?, dat nalls rei,
ak. nihil, abl. nalld ré.

Pozn. 1. Gen. sg. -ius a dat. sg. -7 ma také &éislovka @nus, a, um jeden, jedna, jedno.
Pozn. 2. Uterque jeden i druhy, oba:

Uterque consul cecidit Oba konzulové padli

Utrique milités Vojini obou stran

Pozn. 3. Alter-alter Jeden — druhy

pl. alii-ali? Jedni — druzi

Pozn. 4. Ambé oba (najednou) Uterque oba (kazdy zvl4st):

Ambés senatores vidit Uvidél oba sendtory (8li spolu)
Utrumque sendtorem vidit Uvidél oba sendtory (8l kazdy zvi4st)}

SOUVZTAZNA[ZAJMENA, ADJEKTIVA A PRISLOVCE

Souvztaznymi (correlativa) nazyvime zijmena, adjektiva a prislovee
Yy )
jez se vyznamem navzdjem dopliuji a sobé odpovidaji.

a) SouvztaZni zajmena a adjektiva:

qui — s kdo (ktery) —  ten
quantus — tantus jak veliky —  tak veliky
quilis — talis jaky — taky
quot —  tot kolik —  tolik
Pozn. Quot librés habés? Kolik médg knih?

Quot librt hic sunt? Kolik je tu knih?

Quota hora est? Kolik je hodin?

b) SouvztaZna piislovee:

ubi — ibi kde —  tam
ut — ita jak — tak
quo — €0 kam —-  tam
quotiéns — totiéns kolikrdat -— tolikrat
quando — tum (tune) kdy — tehdy
unde — inde (hine) odkud — odtud
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§ 61 Rozeznavame:

CISLOVKY

(numerdalia)

a) zakladni (cardinalia) na otdzku ,kolik?‘ quinque pét

b) Fadové (ordinalia) na otizku kolikdty?‘ quintus paty

¢) podilné (distribitiva) na otdzku ,po kolika?’ quini po péti

d) piislovee nasobna (adverbia multiplicativa) na otdzku kolikrat?‘ quinguiés
pétkrat

§ 62 PREHLED CISLOVEK ZAKLADNICH A RADOVYCH

(a?;sélsﬁfé) Fél:lllsie Cislovky zakladni (islovky fadové
1 I unus-, -a, -um jeden, a, o primus, -a, -um prvoi
2 II duo, -ae, -0 secundus nebo alter
3 I trés, tria tertius
4 II1I (IV) quattuor quartus
5 A% quingue quIntus
6 VI sex sewtus
7 VII septem septimus
8 VIII octo octdvus
9 VIIII (IX) novem nonus

10 X decem decimus
11 XTI andecim undectmus
12 X1I duodecim duodecimus
. 13 X1IT trédecim tertius decimus
14 XIITT (XIV) quattuordecim qudartus decimus
15 XV quindecim quintus decimus
16 XVI1 sédecim ) sextus decimus
17 XVII septendecim septimus decimus
18 XVII (XIIX) | duodévigintt duodévicesimus
19 XVIIIT (XIX) | andéviginti andévicésimus
20 XX viginti VicEsimus
21 XX1 anus et viginti wnus et vicestmus
(vigenty Ginus) (vicesimus primus)
22 XXI1  duo et viginti alter et vicestmus
(viginti duo) (vicestmus alter)
28 XXVITY duodétrigintd duodétricéstimus
29 XXIX undétriginta andeétricesimus
30 XXX triginta tricésimus
40 XL quadrdaginta quadragésimus
50 L quingqudginta QUINQUAGESTMUS
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Cislice Rimské B . : & o dovd
(arabské) islice Cislovky zakladni Cislovky fadové
60 LX sexaginia sexdgésimus
70 LXX septudginta septudgésimus
80 LXXX octdginia octogesimus
90 LXXXX (XC) | nondginta nonagesimus
100 C | centum centésimus
101 CI - centum (et) dnus centésimus primus
200 CC ducenti, -ae, -a ducentésimus
300 cece trecent? trecentesimus
400 CCCC (CD) quadringent? quadringentésimaus
500 D (10) quingent? quingentésimus
600 DC sescent? | sescentésimus
700 DCC septingenti septingentesimus
800 DCCe octingentt octingentésimus
900 DCCCC (CM) néngenti | néngentésimus
1000 M (CIO) mille millésimus
2000 MM (IIM) duo -milia bis millésimus
3000 MMM (ITTM) tria milia ter millesimus
100 000 C centum milia centiés mallésimas
1 000 000 XD deciés centéna milia decigs centigés millesimus

1. {islovky podilné ,po kolika?‘:

singuli, ae, a po jednom, bint po dvou, terni, quaterni, quini, séni, septént,

octoni, novéni, déeni,

lia, ... centéna milia. ..

. viceni, ...

. Piislovee nasobna kolikrdt?*:
semel jednou, bis dvakrat, ter, quater, quinguiés, sewiés, septiés, octiés,
novies, decies, ... viciés, ... sexdgieés, ... centiés, ... miliés, ... centiés milies. ..

Sexagend, . . .

POZNAMKY K (ISLOVKAM

. Dvé posledni &islovky v desitce: 18, 19, 28, 29 ... az 88, 89 se vyjadiuji

odé¢itdnim od pristi desitky:

duodg@viginti 18
(2 od 20)

findétriginta 29

(1 od 30)

duodéquinquigesimus 48.

Ale: nondgintd octé

98

nonaginta novem 99

centent,

. stngula mi-

1) Pozn. Tisicové hodnoty se vyznadovaly tak, Ze nad fimskou &islovkou se

napsala vodorovnd ¢irka (hasta): X = 10.000, XCII = 92.000. Oramovani cifry

shora a po strandch vyjadfovalo stotisice: ]'XIII | = 1,300.000.

Pro oznadeni vysSich hodnot se uzilo také nékterych feckych pismen. Fi ()
znadilo 1000 (CID) a z toho vzniklo M (mille). Jeho polovinou ve tvaru D je 500.
Polovitka znaku psi (W) ve tvaru L znadila 50.
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§ 64

e L

2. Pri tvoreni ostatnich sloZenych &islovek od 21 do 99 bud klademe jed-
notky pred desitky a spojujeme je spojkou et nebo se kladou za
desitky beze spojky:
duo et trigintd nebo trigintad duo 32
Od 101 se tvoii &islovky obyejné sestupné, beze spojky, s jednotkami
na poslednim misté:

centum sexagintd frés 163 mille centum viginti sex 1126
K CISLOVKAM ZAKLADNIM

1. Skloniuji se jen éislovky 1—3, vyrazy pro sta (od 200) a vyraz pro tisice
(sg. 1000 je nesklonny).

N. tinus ina anum dﬁé duae dud trés (m., f.)  tria (n.)
G. unius dudrum durum  dudrum trium
D. ani dudbus duabus  dudbus tribus
Ak. Unum - Gnam  Gpum duds (dus) duas dud trés tria
Abl. | @nd una and dudbus duibus  dudbus tribus

2. Plurdl @ni, inae, ana klade se hlavné u jmen pomnoZnych:

ana castra anae litterae
jeden tdbor jeden dopis

Pozn. Jako @nus sklohuji se téZ zdjmennd adjektiva:

solus, totus, wllus,
uter, neuter, alier, nallus, alius (§ 59).

. Jako duo skloniuje se téz ambd, -ae, -0 (oba dva).

Koncové -0 u duo a ambd je zbytek starého dudlu.

. Cislovky 21, 31, 41 atd. se spojuji se substantivem takto:

finus et vigintl milites nebo milités viginti Ginus 21 vojikid

. Vyrazy pro sta, poéinajic 200, skloniuji se podle bonus, @, wm v plurdlu.

. Zékladni &islovky jsou v latiné adjektiva; proto potditané piedméty

a jejich ¢islovky jsou v stejném pads, a to v takovém, jaky vyzaduje véta
(v Zeltind jsou v genitivé podinajic slovkou pét). (Cislovka milia je
substantivem, viz nfZe.)

. Napft.
N. quinque decem centum mille equités
pét deset sto tisic jezdcet
G. quingue decem centum mille equitum
péti deseti sta tisfce  jezdctl
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D. quingue decem centum mille equitibus
péti deseti stu tisfel jezdoi

Ak. quingue decem centum mille equitds
pét deset sto tisfo jezdet

Abl. quinque  decem centum mille equitibus
péti deseti stem tisicem jezdct

7. Vyraz milia tisice se skloniuje podle neutra mare v pl. (gen. -tum, dat.,
abl. -ibus). Ma platnost substantiva: Potitané pfedméty, jez jsou bez-
prostredné vedle ného, jsou v genitivé, at je milia v kterémkoli padé.

Napt.

N.  duo milia militum 2000 vojakd
G.  dudrum milium militum
D.  dudbus milibus militum atd.

Mille captivi occisi sunt Tria milia capltivérum occisa sunt

1000 zajatct bylo zabito 3000 zajatci bylo zabito

Mille captivis pepercit Tribus milibus captivérum
pepercit

Usettil 1000 zajatct Uset#il 3000 zajate

Tria milia trecenti equités nebo Tria milia equitum eb trecentl
3300 jezdcu

(Pad poditaného predmétu se ¥idi posledni ¢fslovkou, jez tésné predchazi.)

Uréeni dasu na otdzku ,jak dlouho?‘ se vyjadruje akuzativem:

| Decem annds Troia @ Graecis oppugnabatur
Deset let byla Tréja Reky obléhdna

Tymz paddem se uddvd i vék:

Quot annds ndatus es? Kolik je ti let?

Puer novem annds natus

(Puer novem annoérum) Hoch devitilety

Puer maior (minor) novem Hoch, jemuz jest pres devét let
annos natus (jesté neni devét let)

Puer decimum annum agit Chlapci jde na desaty rok
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§ 65

§ 66

K CISLOVKAM RADOVYM

. Sklofiuji se podle bonus, a, um (§ 39,1). (Konéi se na -us, -a, -um, od 18.

podinajic na -ésimus, -a, -um).

. a) V cislovkach 18. az 17. jsou jednotky pravidelné pred desitkami,

a to beze spojky: tertius deeimus (13.) atd.

b) Cislovky 21., 31., 41. atd. tvo¥i se s primus, je-li jednotka za desitkou,
ale 8 @nus, je-li desitka za jednotkou:

vicésimus primus, ale Tinus et viceésimus 21.

. Radovymi é&islovkami vyjadiuji se téZ jmenovatelé zlomkd, napi.

tertia pars 1/3, sexta pars 1/6;

duae quintae 2[5, trés septimae 3/7;

ale: je-li ditatel o jednu mensi neZ jmenovatel:
duae partés 2/3, trés partés 3/4, novem partés 9/10.
Polovina dimidium, & n. nebo dimidia pars.

. Odlisné od Cestiny se uziva radovych &islovek pii uddni podétu hodin:

Quota hora est? Quarta Kolik je hodin? Ctyii
Quotd hora? Tertid V kolik hodin? Ve tii

. Letopoéty a oznadeni ¢asovd na otdzku kdy?‘ vyjadruji se ablativem

s &islovkou radovou:
annd millésimé nongentesimé quadragésimd quinto
roku 1945

K (ISLOVKAM PODILNYM

. Jsouto trojvychodnd adjektiva viplurdlu a sklonuji se podle bonus,

-a, -um (§ 39,1). Do Cestiny se preklddaji obvykle predlozkou ,po‘ s lo-
kalem zakladnich d&islovek:
Romae bini consulés creabantur

V Rimd byli voleni dva konzulové
(doslova: bylo voleno po dvou konzulech)

. Cislovkou podilnou vyjadiuje se v latind ndsobitel:

Quot sunt bis bina? Bis bina sunt quattuor

Kolik je 2x 2? 2X 2 jsou ¢&tyti
Pozn. U jmen pomno#nych se ufivd podilnych &islovek misto zdkladnich, ale
misto singuli a terni se klade @ni a érini, napt. bina castra dva tabory, binae
litterae dva dopisy (duae litterae dv®é pismena), ale ana castre jeden tébor,
trinae litterae t¥i dopisy.
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K (ISLOVKAM NASOBNYM

. Mimo prvni &tyii piislovee ndsobnd, jez jsou nepravidelnd (semel, bis, §67
ter, quater), tvori se dalsi pomoci ptipony -ies (nebo -iéns): quinguié(n)s,
sexié(n)s atd.

2. Velkd disla tvori latina nasobenim prislovel ndsobnych s éislovkami

podilnymi: :

2,000.000 | XX | viciés centéna milia dvacetkrat po sto tisic
. Prislovee na otdzku ,po kolikdté?‘ kon¢f na -um: primum, po prvé,
iterum po druhé, tertium po tfeti, gudrium po étvrté, ... decimum po de-
saté. ..
. Pfi vyétu se uzivd postupné téchto adverbif: primum predné, deinde
za druhé (dale), tum za tiet{ (potom), ... dénique (postrémd) konecné.
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§ 68

SLOVESA

(verba)

Flexe slovesnad neboli &asovani (coniugdiid) vyznaduje se schopnosti vy-
jadfovat slovesny rod, ¢as, zptsob, osobu a &islo.

Slovesné tvary oznacujici osobu a &islo nazyvaji se urditymi, jejich souhrn
slovesem uréitym (verbum finitum).

. Rod slovesny (genus): 1. éinny  (dctivum):

laudo chvalim

2. trpny  (passivum):
laudor jsem chvélen

Tvary trpné majf nékdy vyznam zvratny:

lavor myji se

Ceskd slovesa zvratnd se vyjadiuji v lating:

a) tvary trpnymi: délector bavim se;
b) tvary dinnymi se zdjmenem zvratnym: sungd mé pipojuji se;
¢) tvary ¢innymi jednoduchymi: #imeé bojim se.

O slovesech zvanych déponentia a sémidéponentia viz §§ 92—100.

2. Cas (tempus):

1. pritomny (praeséns): vyjadiuje déj v pritomnosti trvaci nebo opakovaci:

laudd chvalim, chvalivam;

2. minuly:

a) imperfectum (neukondeny): vyjadfuje déj v minulosti trvaci nebo

opakovaci: laud@bam chvalil jsem, chvalival jsem;

b) perfectum (ukonéeny): vyjadiuje déj minuly, pro piitomnost ukonceny

(Gasto okamzity):
louddvi pochvélil jsem, dizi domluvil jsem;

¢) plasquamperfectum (pfedminuly): vyjadiuje dé&j minuly dovrieny pred

jinym déjem minulym: lauddveram (diive) jsem (po)chvalil;
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3. budoueci:

a) fut@rum I. (primum): vyjadiuje déj budouci okamzity nebo trvaeci:
laudabs pochvalim, budu chvalit;

b) futirum I1. (exdctum): vyjadiuje déj v budoucnosti dovrSeny diive, nez
nastane jiny déj budoudi: laudavero (az) pochvalim.

Pozn. Praeséns a obé futiira se nazyvaji Sasy hlavni, ¢asy minulé jsou dasy vedlejsi.

3. Zpuasob (modus):

1. oznamovaci (indicativus): laudas chvalis;
2. rozkazovaci (vmperdtivus): lauda chval!
3. spojovaci (cont@nctivus): laudés at chvali§;

laudarés  chvalil bys.

Pozn. Indikativ vyjadfuje dgj skutetny v kterékoli dobé: venié pichézim.
Konjunktiv vyjadiuje dé] mozny nebo neskuteény, préni i rozkaz: dicam Fikal
bych (moZnost); sine spé vita tristis esset bez naddje byl by Zivot smutny; cantémus
zpivejme!

4. Osoby (persanae)jsou tii: prvni, drubd a tieti.

5. Cislo (numerus): 1. jednotné (singuld@ris);
2. mnozné (plardlis):

1. 8g. lauds chvdalim 1. pl. laudamus chvalime
2. sg. laudds chvalis 2. pl. lauddiis chvélite
3. sg. laudat chvali 3. pl. laudant chvali

Néktersd slovesa se vyskytuji jen ve tfeti osobé sg.:

pluit prsi tonat himi
Jsou to tzv. slovesa neosobni (impersondlia).

Od slovesnych kment se tvori, a to pomoci pfipon jmennych (pado- g g9
vych), také tzv. jmenné tvary slovesné (nomindlia), které jsou svym
ptvodem jména podstatnd nebo pridavnd a jez vyjadiuji néjaky déj
(Ginnost) bez uvedeni osoby, nékdy i disla. Nazyvdme je neurditymi,
souhrnné verbum infinitum.

Jsou to:

1. infinitivus (zpisob neurdity): laudare chvalit;
2. participium (prechodnik, pridesti): laudans chvdle, chvilict;
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3. supinum: lauddtum chvalit;
4. gerundium: laudandi chvileni (gen.);

5. gerundivum: laudandus, a, wm ten, kdo ms byt chvélen.
Infinitiv, gerundium a supinum jsou slovesnd substantiva, partici-
pium a gerundivum slovesnd adjektiva.

TVORENI SLOVESNYCH TVARU

. Uvedené slovesné tvary se tvori od tii kmenh:

prézentniho, perfektniho a supinového.

. O0d kmene prézentniho: viechny uréité tvary prézentu, imperfekta a fu-

tura I., imperativ a infinitiv prézentu, a to v rodé ¢inném i trpném; ge-
rundium a gerundivum; participium prézentu;

. 0d kmene perfekiniho: viechny tvary perfekta, plusquamperfekta, fu-

tura II. a infinitiv perfekta v rodé Ginném;

Od kmene supinového: supinum, participium perfekta pasiva a dasy slo-
Zené z participia perf. pas. a prislusného tvaru slovesa esse: perfektum,
plusquamperfektum a futurum II. pasiva, infinitiv perfekta pasiva a infi-
nitiv futura pasiva a aktivni infinitiv futura I. s aktivnim participiem
futura.

. Ke kmeni slovesnému se pfipinaji osobni p¥ipony (lauda-s chvalis); nékdy

ke kmeni roz$ifenému o odvozovaci prvek dasovy nebo zpusobovy
(louda-ba-s chvalil jsi, laudd-ré-s chvalil bys). Ponévadz osobni pripony
podléhaly ve styku s kmenovymi samohldskami riznym hliskoslovnym
zménam, nelze asto plivodni podobu piipony rozeznat (lauddzlauda-5).
Uvédéji se proto spife koneovky jednotlivych dasd a zplsobi nez piipony.

. Slovesny kmen, ktery je spoleény kmeni prézentnimu, perfektnimu
a supinovému, se nazyvé také zakladni kmen slovesny. Lze z ného odvo-
dit v8echny tvary téhoz slovesa bud v téZe podobé, napt. laud-, nebo
ve zménéné (oslabenim, zesflenim nebo rozsifenim), napf. pelld, pep'ﬂ@’,
pulsum. Zakladni kmeny slovesné jsou jednak jednoduché, napf.
reg-ere, jednak sloZené, napt. corrig-ere.




PREHLED OSOBNIiCH PRIPON

I{ldlka’f?lv 8 kqn.]ur.lktly Indikativ .
(v8ech ¢ast, mimo indik. (perfektum) Imperativ
perf. aktiva) P
osoby aktivam pasivam aktivam aktivum dep. sloves
prézentu futura
Sg. 1. | -m nebo -8 -r nebo -or -1
2. -s -ris -(i)stl — -t -re
3. | -t ~tur -it -td
Pl 1.| -mus -mur -imus
2. | -tis ~mini -(1)stis -te -tote ~mini
3. | -nt -ntur -8runt -ntd

1. Osobni pfipony se pripojuji u nékterych sloves primo ke kmeni prézent-
nimu, napt. es-t, fer-tis. Vétsinou se vak pripinaji ke kmendm prézentnim
jesté rizné kmenotvorné pripony nebo p¥iznaky: o, e (u, ¢), jez pak sply-
vaji s osobnimi pfiponami a s kmenovym znakem (a, ¢, ¢) v koncovky.
Napt. leud-a-mus mé koncovku -@mus, v niz je kmenovy znak ¢, kmeno-
tvornd piipona prézentniho kmene a osobni pfipona -mus.

PRIPONY JMENNYCH TVARU SLOVESNYCH

Aktivum Pasivam
Prézens |Perfekium| Futurum Prézens Perfektum Futurum
Infinitiv -re -isse ~trum(-aram,{ -ri -um (-am, -um iri
-tirum) esse | nebo -1 -um) esse
Participium | -ns, — -lirus, a, um — -us, a, um —_—
gen. -ntis
Gerundium: -ndi (gen.) Supinum: -um nebo-ia Gerundivum: -ndus, a, um

ROZDELENI SLOVES

Podle toho, ¢im je zakonden slovesny kmen ve tvarech utvoienych od

kmene prézentniho (v tzv. prézentnim systému), délime slovesa na dvé

skupiny:
ptiznakové a bezpiiznakova.
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§ 74

A. PHiznakova (tematickd, samohldskovd, pravidelnd): kmeny pré-

—

zentni se tvofi riiznymi priznaky (pfiznak = téma) a kondi se pak vzdy
samohldskoun, tematickym vokélem. Tento vokal je nejlépe patrny
v 1. a 2. os. pl., napt. leg-i-mus, leg-i-itis.) k
Podle zakondeni prézentniho kmene délime tematickd slovesa na &tyfi
t¥idy neboli konjugace:

| o e s . | .
e infinitiv préz. . kmenova
trida ‘ aktiva - 1. osoba préz. samohlaska
1
L lauda -re - I laudo a
1. déle  -re i déled H
j 118 ‘ lege -re } lego é
| cape -re ‘ capi.c'i f’:
Iv. i audi -re } audid i

. BezpFiznakovd (atematickd, souhldskovd, nepravidelna); pré-

zentni kmen nema Z4adny ,p¥iznak’, tiebaZe se v jednom a témz paradig-
matu objevuji i tvary tematické. Tim se 1181 od pravidelnych étyr kon-
jugaci. Patri sem slovesa:

sum, esse jsem, dd, dare ddvam, fero, ferre nesu, fid, fieri stivam se,
€0, ire jdu, volo, wvelle chei, 1olo, nélle nechei, mild, mdlle radéji chei,
edd, edere jim.

"TVORENI JEDNOTLIVYCH CASU A TVARU
PRAVIDELNYCH SLOVES

(viz tabulky § 81—91)

I. TVARY KMENE PREZENTNIHO
0d kmene prézentniho se tvofi:
Indikativ prézentu aktiva i pasiva:

I konj. laud-o, -ds, -at, -@mus, -atis, -ant;
laud-or, -aris, -Gtur, -amur, -Gmini, -Gntur;
2 H 2

1) Treti konjugace se 1idl od ostatnich tim, Ze tematickd samohldska podr-
Zuje v ni svou samostatnost, a to bud v podobé -¢/-0, nebo v zeslabené formé
v -if-u, zatimco v ostatnich konjugacich splyvé se samohldskou kmene.
U mnohych sloves této konjugace tematicks samohldska efo se pFipind p¥imo
k zékladu (kofeni): napt. agd, diicé, vivo, rud.
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IL. konj. dél-ed, -és, -et, ...
dél-eor, -éris, -€tur, ...
1V. konj. aud-i6, -7s, -it, ... tunt,
aud-ior, -iris, -itur, ... tunlur;
HI. konj. leg-6, -is, -it, -imus, -itis, -unt;
leg-or, -eris, -itur, -imur, -imini, -untur;
cap-i0, -8, -it, -tmus, -itis, -tunt;
cap-ior, -eris, -itur, -imur, -tmind, -tuntur.

U sloves IT1. konjugace na -¢6 udrzelo se kmenové -i pfed samohldskami
a, 0, u. Toto 7 je roz&ifenim prézentniho kmene,

Pozn. 1. Kmen prézentni obdrZime, odepneme-li od infinitiva prézentu aktiva
priponu -re.

Pozn. 2. U sloves III. konjugace je mezi slovesny kmen a piiponu vioZen znak 1
nebo w (v infinitivu e).

Pozn. 3. U sloves L., IT. a IV. konj. v 1. a 2. os. pl. pfechézi pizvuk z prvni slabiky
na druhou.

Pozn. 4. U sloves IV. konj. ve 3. osobd pl. se vkldd4d mezi kmen prézentni a p¥-
ponu samohléska u.

Pozn. 5. Pasivum, napi. fallor se prekldda:

1. jsem klamén nebo 2. klamu se nebo 3. ddvam se klamat.

b) Imperativ: Imperativ futura (zesileny)

| N

i 2. os. sg. 2. os. pL 2. a 8. os. sg. 2. os. pl. ° 3. os. pl.
I. konj.  laud-a -ate -até -atote -anto
I konj. | dé&l-& -ete -eto -etote -entod
III. konj. | leg-e -ite -ito -itote -unto

| cap-e -ite -ito .| -itote -iunto
IV. konj. ) aud-i -ite -1t6 -1tote -iuntd

¢) Indikativ imperfekta aktiva i pasiva: znakem -ba-:

lauda-

déle- bam bas -bat -bamus -batis -bant
lege- ,
capie- bar baris batur bamur bamini bantur
audie-

Pozn. U sloves II1. a IV. konj. je kmen rozsifen o samohidsku -€.
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b d) Indikativ futura I. aktiva i pasiva:

1. u I. a IL. konj. znakem -b-, jenz je ddle spojen s koncovkami ind.

. préz. I11. konj.:
lauda- bo bis bit bimus bitis bunt
dale- bor beris bitur bimur bimini buntur

2. u IIl. a IV. konj. znakem -e- (v 1. os. sg. -a-):

leg- am s et emus étis ent
capi-
audi- ar eris gtur emur eémini entur

e) Konjunktiv prézentu aktiva i pasiva:

u I. konj. znakem -e-: laud-em, -&s, -et, ...
.. laud- er, -gris, -etur,...

u II., ITI. a IV. konj. znakem -g-:

déle-
leg- ;. am as at...
capi- l ar aris atur...
audi- l

]

Pozn. Tvary 1. os. sg. futura I. jsou shodné s konj. préz. (Ind. fut. I. se vyznamem
dasto stykd s konj. préz.)

f) Konjunktiv imperfekta aktiva i pasiva: znakem -re-:

lauda-
deéle- rem rés ret rémus rétis rent
lege- » :
cape- rer reris rétur rémur rémini rentur
audi-

Pozn. U TII. konj. je slovesny kmen roziifen o -e-. (Konj. impf. viech konjugaci se
tvarem rovnd infinitiva prézentu aktiva rozsifenému o osobni ptipony.)
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g) Participium prézentu aktiva: sufixem -nf-. V nominativa -ni-s dava -ns,

pied nimz je dlouhd samohliska; v ostatnich padech je pred -ni- samo-
hlédska kratks:

laudans, laudantis
déléns, délentis
legéns, legentis
capiéns, capientis
audiéns, audientis

Sklotiuje se jako jednovychodné adjektivum III. deklinace.
(V gen. pl. mé -twm, v nom. pl. n. -ig a v abl. sg. zpravidla -¢). U sloves
TII. a TV. konj. je kmen rozifien o -é-.

h) Infinitiv prézentu aktiva: sufixem -re, pasiva -#7 (u IIL. konj. -7):

ch)

lauda-
déle- | re,ri lege- re leg- . l
audi- cape- | cap- l
Gerundivam a gerundium sufixem -nd(0):
laudandus ad laudandum
délendus ad delendum
legendus ad legendum
capiendus ad capiendum
audiendus ad audiendum

II. TVARY KMENE PERFEKTNIHO

(Priklady jsou uvedeny v 1. os. sg. ind. perf. akt.)

Kmen perfektni se tvori nékolika zplsoby:

. U mnohych sloves L, IL. a IV. konjugace se kmen perfektni tvoii zna-

kem -v-, jenz se priddva ke kmeni prézentnimu:
lauda-v-1  délé-v-1  audi-v-1
Toto -v- je i u nékterych sloves IIT. konj.:

créscd, ere, perf. cré-v-1  petd, ere, perf. peti-v-i

. U &etnych sloves II. konj., ale i u konjugaci jinych, pfechdzi -v- v -u-:

mon-u-i tac-u-I vet-u-1 col-u-1
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3. Velmi cdasto se perfektni kmen tvori znakem -s- (perfektum sigma-
ticksé), ktery se priddvd k zdkladu slovesa, pfidemz:

cnebog + s=2a, b pled s se méni v p
a d,t pred s mizi:

carpere carp-s-i scribere serip-s-1

dicere di-x-1 (dic-s-7) claudere clau-s-1 (claud-s-7)
cedere ce-ss-1 (céd-s-7)
mattere mi-s-1 (mat-s-7)

4. U nékterych sloves se kmen perfektni rovnd kmeni prézentnimu:

défend-ere defend-1 minu-ere minu-I solv-ere solv-1

5. Kmenové samohldska se v perfektnim kmeni zdlouzi, ptidemz se nékdy
i méni (@ v é):

venire ven-i vidére vid-1 agere &g-1 legere lég-i1 facere fec-1

6. Kmen perfektni se tvoii tzv. zdvojkou (reduplikaci). Reduplikace
vznikd vytvofenim nové slabiky z pocatedni souhlisky a samohlisky e:

tangere tetig-1 cadere cecid-i
pellere pepul-i fallere fefell-1

Nékdy se e v naslovné slabice asimiluje k samohldsce nésledujici slabiky:
eurrere Cucurr-I

Ve sloZenindch zdvojka vétSinou mizi:
oceidere ocecid-1 aceurrere aceurr-1

‘ 0d kmene perfektnihe se tvofi tyto aktivni tvary:
% s76 a) Indikativ perfekta:

laudav-
délév-
ieg- I isti it imus istis erunt
cép-
audiv-
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b) Indikativ plusquamperfekta:

laudav-
delév-
leg- eram eras erat eramus erdtis erant
cép-
audiv-

(Indikativ plusquamperfekta akt. se tvarové rovnd kmeni perfektnimu
slovesa vyznamového a imperfektu slovesa esse.)

¢) Indikativ futura II:
Kmen perfektni + erd, eris, erit, erimus, eritis, erint:
laudav-erd delev-erd leg-erd cép-ero audiv-erd

d) Konjunktiv perfekta:
Kmen perfektni -+ erim, eris, erif, erimus, eritis, erint:
laudav-erim ‘délév-erim leg-erim  cép-erim  audiv-erim

e) Konjunktiv plusquamperfekta:
Kmen perfektni -+ issem, ¢ssés, isset, issémus, tssélis, issent:
laudav-issem  délév-issem  lég-issem  cép-issem | audiv-issem
f) Infinitiv perfekta: priponou -isse:
lauddv-isse  délév-isse  1l8g-isse  cép-isse  audiv-isse

Piehled ¢ast tvofenych od kmene perfektniho

§ 77
{
Kmen perfektni Indikativ }\ Konjunktiv | Infinitiv
! l
Perfektum laudav- P ! erim isse
dalév- | |
Plusquamperfektum 1ég- eram 1 1ssem
cép- d
Futurum II. audiv- l ero !
|
III. TVARY KMENE SUPINOVEHO
Znakem supinového kmene je t- (méné tasto s-): §78
laudat- audit- delat-
vis- claus- sess-
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0d tohoto kmene odvozujeme:
a) 1. Supinum v -um, jez mé priponu -m. Je to ustrnuly akuzativ podstatného
jména IV. deklinace:
lauddt-um **, léct-um audit-um
curs-um cess-um
Uzivalo se ho piivedné po slovesech pohybu:
Cubitum (od cubd, dre) ire Jit spat
Liasum (od lado, ere) venire Prijit si hrat
2. Supinum v -@ (ablativ nebo dativ podst. jména IV. dekl.), jez se .
vyskytuje jen u nékterych sloves, jako factii, dicti, auditi, memordtd,
a ve spojeni s nékterymi adjektivy:
incrédibile (difficile) dicta neuvétitelno (nesnadno) ¥ei (k vyfknuti)
horribile viséi hrozné na pohled ’
b) Participium perfekta pasiva piiponou -us, -a, -um mé tvary trojvychod-
ného adjektiva podle bonus, a, um. Tim spolu s tvary slovesa esse tvori
1. pasivni indikativy perfekta, plusquamperfekta a futura IL.:

laudatus, a, um sum (perf.), eram (pqupf.),
erd (fut. II.: 3. os. pl. erunt) atd.

2. pasivni konjunktivy perfekta a plusquamperfekta:
laudatus sim (perf.), essem (pqupf.) atd.

3. infinitiv perfekta pasiva:

laudatum, am, um

esse
{us, a, um)

¢) Infinitiv futura pasiva: supinum slovesa vyznamového -+ @7 (tj. inf.
t. préz. pas. od slovesa ire):

laudatum iri atd.

Pozn. Ve stfedovéké latiné se jednak udriuje toto tvoieni pasivnich tvard, jednak
se tvary tvoii spojenim participia perfekta s minulymi dasy pomocného slovesa:
laudatus fui (ind. pf.), laudatus fueram (ind. pqupf.), louddatus fueré (fut. I1.);
louddtus fuerim (komnj. pf.), lauddtus fuissem {konj. pqupf.), lauddtum fuisse
(inf. pf.). Oba systémy existuji vedle sebe.

Participium perf. pas. slovesa vyznamového s tvary fui, fueram atd. vyskytuji se
nékdy 1 v klasické latiné.

d) Participium futura aktiva piiponou -firus, -fira, -TGrum (znak -Gru-).

laudat-irus  délet-tirus  I8ct-lirus  capt-iirus  audit-lirus
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Ve spojeni s tvary slovesa esse tvori toto participium opisné €asovani
&inné (coniugatio periphrastica dctiva). (Viz 1. § 103, 1a)

¢) Infinitiv futura aktiva: payrticipium futura aktiva 4 esse:

laudatirum, am, um

- esse
(Grus, a, um)

Prehled ¢ast tvofenych od kmene supinového

Part. perf. pasiva Indikativ Konjunktiv Infinitiv
Perfektum laudatus sum sim esse

délétus —
Plusguamperfektum léctus eram essem

captus
Futurum II. auditus erd

Dodatek ke kmeni perfektnimu a supinovému

1. Ponévadz nejsou pravidla usnadiiujici tvoreni kmene perfektniho

a supinového, uvadi se v kaZdém latinském slovniku u slovesa vedle
1. osoby sg. indikativu préz. akt. a infinitiva prézentu akt. také indikativ
perfekta aktiva a supinum. Z nich pak Ize zjistit kmen perfektni odfrzenim
pripony -7 (lauddvi, kmen lauddv-) a kmen supinovy odtrzenim piipony
-um (lauddtum, kmen laudat-).

. Nenf-li u nékterého slovesa perfektum nebo supinum uvedeno, znamend

to, Ze sloveso je netvoli:

cand, ere, cecini, —1) zpivam
POScs, ere, poposct, —2) zadam

. Nékteré slovesa netvol{ supinum, ale participium futura aktiva: pdred,

ére, parui, —, paritiirus poslouchdm, jsem poslusen

i) Tvary supinové se nahrazuji slovesem cantire.
2) Tvary supinové se nahrazuji slovesem postuldre.
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§ 81

PREHLED KONCOVEK V JEDNOTLIVYCH KONJUGACICH

Kmen prézentni

!
{ Ind. préz. Ind. imperf. Ind. futura I.
Te. |
1 Aktivam
! —_—
I 0 as at a bam a bé bis  bit
amus atis ant bis
II. 66 és et & 8 bimus bitis bunt
émus  &tis ent bat ]
II1. o is it e bamus
imus itis unt batis — 1 am és
Iv. 0 is it ie et emus
imus 1itis iunt bant i ‘ etis ent
Pasivum
1 or aris atur a bar a bor beris bitur
amur Amini  antur baris bimur bimini
II. eor &ris étur 8 batur [ buntur
émur émini  entur
III. or eris itur é bamur —_— ar eris
imur  imini untur bamini etur émur
Iv. ior iris itur ie bantur i émini entur
imur  imini iuntur
Kmen perfektni
Ind. perf. akt. Ind. pqupf. akt. Ind. fut. II.takt.
L v -1 v -eram v -erd
-1stl -eTas -eris
IL. v,u -1t v,u -erat v,u -erit
-imus -eramus ’ -erimus
111, st) -istis s1) | -eratis st) -eritis
1v. v | -érunt v | -erant v -erint
Kmen supinovy
Ind. perf. pas. Ind. pqupf. pas. Ind. fut. IL. pas.
1. a -tus sum [ 4 -tus ! eram a -tus erd
es ‘1 eras eris
1I. 8, i est &,1 I erat €,1 | erit
I -t1 sumus - 11 ‘ eramus - -t1 ‘ erimus
estis | erdtis eritis
1V, i sunt i { erant 1 ‘ erunt

1) Do tabulek prevzat jeden z nékolika perf. kmenu.
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Kmen prézentni

o~

Konj. préz. ? Konj. impf. , Imperativ ‘ Partie. | Infinit.
T¥. ! !
Aktivam
1 |
I | em & et i | rem 8 ate i ans | are
émus &tis ent | rés atd6 atote antd i
- - - - -
1I. =] am & ’ 2] éte éns | 8re
is ; | ret 6t0 &tote  entd
III. — at e | rémus e ite éns ere
imus } rétis itd  itote  untd |
IV. i atis |1 i ite iéns i ire
{ ant [ rent it6  itdte  luntd I
! i i
| :
Pasivum
; t Jen u deponentii | Gerundivum
. . \ !
1. er &ris étur | a | rer are amini | andus, a, um arl
- - e I
eémur €mini entur ( ) réris ) L s | )
IIL. e ar 8 ére émini i endus, a, um| éri
aris | ratur ! ! !
III. — atur e ! rémur | ere imini ! endus, a, um; i
a 1 I
. amur - ] réminil - e | [
1v. i Amini bt ire Irmini { iendus, a, um. irl
antur J 1 rentur ! i
| ; :
|
Kmen perfekini
Konj. pqupf. | |
Konj. perf. akt. ° J;}?t(‘lup : E Inf. perf. akt. f
1. v -erim ) v | -ssem |V ‘
-etis ’ | -issés i
II. v, u -erit 1 v,u| -isset v, u ‘ ‘
-erimus 1 -issémus -isse — —_
I11. s -eritis s -issbtis s .
IV. v -erint l v -issent v i
! ! |
Kmen supinovy
’ 3 f
Konj. perf. pas. i Konj. pqupf. pas. Part}.);):rf. % Supinum Pa;t];t.ut.
i ] x
I | & -tus | sim | & -tus | essem & -tus { & a | -tiirus
sis €838 I -tum |
Ii. 8, 1 sif l 8, 1 esset 8,i| -ta ; 8, 1 8,1} -tira
111, — -t stmus ( — -t essémus { — - — !
sitis essétis “tum | -t ; -tarum
1v. i sint i | essent i 1 ‘ i ‘ 1
)
2| { [
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L. konjugace: lauds, as, are, avi, atum

Prézens

Imper-
fektum

Futurum I

Perfek-

tum

Pqupf.

Futurum
1I.

L" __ )

Aktivam
Indikativ Konjunktiv Imperativ Infinitiv Participium

1

|
chvdléim at chvdlim chval chvdlit chwdle, ic,

chvalict

laud 0 laud e m
laudad s laud & s lauda
lauda ¢ laud e t lauda re lauda ns
laudad mus laud & mus (gen. lauda
lauda  tis laud & tis laud] te ntis)
lauda nt e nt

laud

chvdlil jsem
lauda ba m
landda ba s
lauda ba t
laudd bad mus
Jauda ba tis
lauda ba nt

chwvdlil bych
laudad re m
lauda ré s
lauda re t
lauda ré mus
lauda ré tis
lauda re nt

budu chudict

laudda Do
lauda bi s
lauda bi t
lauda bi mus

lauda bi tis
laudd bu nt

chval(iZ)
landa to
lauda to

tote
nto

laudg
lauda

pochvdlil jsem
laudav i
laudav isti
laudav it
laudav imus
laudav istis
laudav érunt

at jsem pochvdlil
laudév erim
laudéav eris
laudav erit
laudév erimus
laudav eritis
laudav erint

(Fikcmn,)
Ze bude chvdlit

laudat Grum
(am, um)
esse

%e chvdlil

laudav isse

chiéje, ic
chvdlit

laudat
urus
(a, um)

byl jsem
pochvdlil
laudav eram
laudav eras
laudav erat
laudav erdmus
laudav eratis
laudav erant

byl bych (byval)
pochvdlil )
laudav issem
laudav issés
laudav isset
laudav issémus
laudav issétis
laudav issent

(a&) pochvdlim
laudav erd
laudav eris
laudav erit
laudav erimus
laudav eritis
Jaudav erint

Gerundium
chvdlent

G. lauda ndi

D. lauda ndo

Ak, ad lauda ndum
Abl. lauda ndo

Supinum
chvdlit
laudat um

k chvdlent
laudat a

Poznamky ke viem tabulkédm konjugaci:
1) Viechny &éasy a tvary jsou uspofddany podle tif slovesnych kmen?t (kmene prézentniho,
perfektniho a supinového), jei jsou graficky vyznaéeny.
2) Z technickych diivodd nejsou ndkde uvedeny viechny teské tvary, napi. ve futuru I. Cas
jednodoby, nebo v ind. perf. akt. Zensky a stfedni rod apod.




I. konjugace: lauds, is, are, avi, dtum

Prézens

Imperfek-
tum

Futurum

I

Perfektum

Pqupf.

Futurum
Il

Pasivum

Indikativ

Konjunktiv

0
) Imperativ

Infinitiv

Participium

jsem chvdlen

at jsem chvdlen

bud chvdleﬁ

i

byt chvdlen

laud or Jaud e r
lauda ris laud é ris lauda, re
lauda tur laud & tur ; laud4 ri
lauda mur laud € mur
laudd mini laud & mini Jauda mini
lauda ntur ! laud e ntur . :
byl jsem chedlen | byl bych chvdlen ‘; i
laudéd ba r landare r {
lauda ba ris lauda ré ris
laudd ba tur laudaré tur i
laudd ba mur | laudaré mur
laudd ba mini | laudaré mini
laudd ba ntur | laudare ntur
budu chvdlen, | (F4kdm,)
. Ze bude
chvdlen
lauda bo r
lauds be ris
laudsd bi tur laudat um
lauds bi mur irl
laudd bi mini
laudd bu ntur .
byl jsem po- ‘l at jsem byl Ze byl byv (po)chvdlen,
chudlen i pochvdlen (po)chvilen (po)chvdleny
lauditus |sum laudatus | sim
(&, um) |es (a, um) |sis
ost sit laudat um laudat us
laudati |sumus | laudati |simus 3 (am, um) (a, um)
(ao,a) lestis | (ae,a) [sitis [ esse
sunt / sint
byl jsem po- byl bych byval
chvdlen (d¥ive) pochvdlen f
laudatus| eram laudatuslessem
(a, um) |eras (a, um) |essés
erat esset
laudati {erdmus| laudati |{essémus
(ae, a) | eratis (ae, a) |essdtis |
erant essent !
() budy 1 Gerundivuam
pochvdlen ten, ktery md byt

laudatus|erd

(a, um) |eris
erit

laudati |erimus

(ae, a) eritis
erunt

|
|

chvdlen

lauda ndus
(8, um)

Pozn. Pasivni imperati v aktivnich sloves se vyskytuje velmi ztidka.
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§ 84

II. konjugace: dales, &s, ére, &vi, stum l

Prézens

Imperfektum

Futurum 1.

Perfektum

Pqupf.

Futurum IL.

Aktivam
|
Indikativ Konjunktiv |Imperariv i Infinitiv . Participium
F
1 x
nidim at niéim nié | nadit nide, ic, nidict
dasle 6 déle a m i
dsle s déle a s dale
dale t déle a t | dals re ; dalé ns
dele mus déle a mus (gen. déle ntis)
dsle tis déle a tis dale te
déle nt déle a nt

nicil jsem
déle ba m
dasle ba s
dale ba t
deld ba mus
delé ba tis
dalé ba nt

nidil bych
délé re m
déle ré s
déle re t
délé ré mus
dalé ré tis
déls re nt

budu nidit ni(61€) (#th cht&je, 4o
_ Ze bude nidit niéit
délé bo
dsls bi s deld o
dels bi & dele to W dslst wrum dslst drus
delé bi mus (am, um) (a, um)
dale bi tis dsls totel osse
dals bu nt dsle nto
znidil jsem at jsem znidil Ze nael
délev 1 dslév erim
dalev isti dalév eris
déléev it délev erit dalév isse
délév imus delév erimus
dalav istis dslév eritis
délév érunt dslév erint
byl jserﬁ zniéil | byl bych (byval) Gerundium Supinum
2niéil nident nadet
de:zl{ev eram de:;l?v i.sseEm G. dale ndi délét um
délév eras déléev issés
délév erat dslév isset D. déle ndo
delév eramus délev issémus - k nident
aslev eratis dslev issbtis Ak.ad déle ndunl’ g5 "5
dé&lév erant dslév issent Abl. déle ndo
(af) znidim
délev erd
délév eris
dslev erit
dslév erimus
délév eritis
dslev erint
[74]




Prézens

Imperfek-
tum

Futarum
1.

Perfektum|

Pqupf.

Futurum
II.

II. konjugace: dsles, &s, ére, &vi, stum Pasivum
|
Indikativ Konjunktiv i Imperativ | Infinitiv Participium
| j
jsem wicen at jsem niden i bud niden ¢ byt niden
déle or déle ar
déls ris déle a ris délé re
dels tur déle & tur i dals ri
dele mur déle & mur |
délé’ mini déle a mini | délé mini
déle ntur déle a ntur
byl jsem niden byl bych nicen
délé ta r délé re r
délé ba ris dalé ré ris
dele ba tur dele rée tur
délé ba mur dalé ré mur
délé bad mini délé ré mini
délé ba ntur délé re ntur
budu niden (Fikdm,)
Ze bude niden
déle bo r
déls be ris
dsle bi tur -
déld bi mur dslet um
déld bi mini iri
délé bu ntur
byl jsem zniden at jsem byl zniden ‘ Ze byl byv
‘ (z)niden (z)nicen,
i (z)niceny
dalétus | sum daletus | sim ! ’
(a, um) | es (a, um) | sis i
est sib ‘ dslét um dalst us
déleti sumus daleti simus (am, um) (&, um)
(ae, a) estis (ae, &) sitis esse
sunt ‘ sint
byl jsem znifen byl bych byval {
(dFive) zniden
|
délétus | eram delétus | essem
(a, um) eras (a, um) ess6s
erat esset
dslati erimus dslati essémus
(ae, a) eratis (ae, a) essétis
erant essent
(aZ) budu zniden 1 Gerundivum
délétus | erd ten, ktery
(a, um) eris md byjt nicen
erit
dalati erimus '
(ae, a) eritis i déle ndus
erunt (a, um)

Pozn. Pasivni imperativ aktivnich sloves se vyskytuje velmi z¢idka.
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§ 86

IV. konjugace: audis, is, ire, ivi, itum

Prézens

Imperfektum

Futurum I.

Perfektum

Pgupf.

Futurum II.

Aktivum
Indikativ Konjunktiv Imperativ Infinitiv Participium
slysim at sly$im slys slyset slyde, ic,
slysict
audi © audi a m
audi s audi 4 s audi
audi ¢ audi a t audi re audi € ns
audi  mus audi a4 mus (gen.
audl  tis audi 4 tis audi te audi e ntis)
audi u nt audi a nt
slysel jsem slysel bych
audi & ba m audi re m
audi & bd s audl ré s
audi € ba ¢ audi re ¢
audi € bd mus| audl ré mus
audi € bi tis audl ré tis
audi € ba nt audi re nt
[ ]
budu slyset slys(ig) (Fikdm,) chiéie, ic
audi a m Ze bude slyet slyset
audi € s audi to
audi e ¢ audi t0
audi € mus audit drum audit Grus
audi & tis audi tote (am, um) (a, um)
audi e nt audi u ntd esse
NI
uslydel jsem at jsem wuslysel Ze slysel
audiv i audiv erim
audiv isti audiv eris
audiv it audiv erit audiv isse
aundlv imus audiv erimus
audiv istis audiv eritis
audiv érunt audiv erint
byl jsem uslysel | byl bych (byval) | Gerundium Supinum
uslydel | slysent slyset
audit um

audiv eram
gudiv eras
audiv erat
audiv eramus
audiv eratis
audiv erant

audiv issem
audiv issés
audiv isset
audiv issémus
audilv issétis
audiv issent

G. audi e ndi
D. audi e ndo

Ak. ad audi e
ndum

Abl. audi e
ndo

(&) uslysim
audiv erd
audiv eris
audiv erit
audiv erimus
audiv eritis
audiv erint

k slySent
audit @
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1V. konjugace: audis, is, ire, ivi, itum

Prézens

Imperfek-
tum

Futurum
L

Perfek-
tum

Pqupf.

Futurum
II.

Pasivam

Infinitiv

Indikativ Konjunktiv Imperativ Participium
Jsem slysen af jsem slyden bud byt
slyden slyfen
audi or audi a r
audi ris audi & ris audi re
audi  tur audi a tur audi ri
audl  mur audi & mur
audi mind audi a mini audi mini
audi a ntur audi a ntur
byl jsem slysen byl bych slysen
audi & ba r audi re r
audi & ba ris audi ré ris
audi & ba tur audl ré tur
audi & ba mur audi ré mur
audi & ba mini audl r& mini
audi & ba ntur audl re ntur
budu slysen (Fikdm,)
audi a r Ze bude
audi & ris slyden
audi & tur '
audi € mur audit um
audi € mini ri
audi e ntur
byl jsem uslysen at jsem byl uslyden Ze byl byv (u)slyden,
(u)slysen (u)slyseny
auditus | sum auditus | sim
(a, um) =] (a, um) sis .
est sit audit um audit us
auditi sumus audit sImus (am, um) (a, um)
(ae, a) estis (ae, a) sitis osse
sunt sint
byl jsem uslysen byl bych byval ’
(drive) uslysen
auditus | eram auditus | essem
(8, um) eras (a, um) | essés
erat esset
auditi eramus auditi essémus
(ae, a) eratis (ae, a) essbtis
erant essent
(af) budu uslysen Gerundivum
guditus | erd ten, ktery md
(a, um) | eris byt slysen
erit
auditi erimus audi e ndus
(ae, a) eritis (a, um)
erunt

Pozn. Pasfvni imperativ aktivnich sloves se vyskytuje velmi ziidka.
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§ 88

1. konjugace: legs, is, ere, 18gi, 16ctum

Prézens

Imperfek-
tum

Futurum

I

Perfektum

Pqupf.

Faturum
II.

Aktivum
|
Indikativ Konjunktiv Imperativ Infinitiv l Participium

Stu at étu &te Gist &ta, Stouc,

&touct
leg o leg a m
leg i s leg a s lege leg € ns
leg i ¢ leg a ¢ leg e re (gen. leg e ntis)
leg i mus leg & mus
leg i tis leg a tis leg i te
leg u nt leg a nt
Setl jsem detl bych
leg € ba m leg e re m
leg & ba s leg e ré s
leg € ba ¢ leg e re t
leg & bad mus leg e ré mus
leg & ba tis leg e ré tis
leg & ba nt leg e re nt
budu &ist &ti(%) chidje, ic

Ghst
leg a m
leg & s leg 1 t6
leg et leg i to 16ct firum léct Girus
leg € mus (am, um) (a, um)
leg & tis leg i tote esse
leg e nt | leg u nto
pFedetl jsem af jsem predet] |
leg 1 lég erim
18g isti lég eris
leg it lég erit
lég imus 18g erimus
l8g istis lég eritis
lég é&runt leg erint
byl jsem pfedetl | byl bych (byval) Gerundium Supinum

predetl Gtent &hst
lt:ag eram Iz?g %ss«_am G. leg e ndi 1&éct um
lég eras leg issés
lég erat leg isset D. leg e ndo
}?g eramus l?g 1ssemus Ak’adleg e ke dtend
&g eratis l8g 1issétis a -
lég erant lég issent newm léot G
g g
Abl. leg e
(af) predtu ndd
lég erd
lég eris
leg erit
lég erimus
leg eritis
lég erint
(78]




I1I. konjugace: lego, is, ere, 1égi, léctum
Pasivum
1
Indikativ Konjunktiv | Imperativ | Infinitiv Participium
|
Prézens Jsem Cten at jsem Gten ‘ bud dten byt dten
leg or leg a r
leg e ris leg & ris leg e re
leg i tur leg & tur legi
leg i mur leg & mur
leg i mini leg & mini leg i mini
leg u ntur leg a mntur
Imperfek- | byl jsem éten byl bych bten
tum leg € ba r legerer
leg & ba ris leg e r& ris
leg & bd tur leg e ré tur
leg € bd mur leg e ré mur
leg & bid mini leg e ré mini
leg & ba ntur leg e re ntur
Futurum | budu éten (Fikdim,)
L legar Ze bude &ten
leg & ris 18ct um
leg & tur iri
leg & mur
leg & mini
leg e ntur
Perfek- byl jsem pretten at jsem byl predten %e byl byv
tum (pfe)iten (pfe)dten,
(pFe)teny
16ctus sum 18ctus sim e
(a, um) es (a, um) sis l&ct um 1&ct us
est sit (am, um) (a, um)
léctl sumnus 18t simus esse
(ae, a) estis (ae, a) sitis
sunt | sint
Pqupf. byl jsem predten byl bych byval
(dFtve) predten
léctus eram léctus essem
(a, um) eras (a, um) ess6s
; erat esset
1écti eramus léct1 essémus
(ae, a) eratis (ae, e) essétis
erant essent
Futurum [ (af) budu pfedten Gerundivam
1I. léctus erd ten, ktery
(a, um) eris md byt ten
erit leg e ndus
1&cti erimus (a, um)
(ae, a) eritis
erunt

Pozn. 3. Pasivni imperativ aktivnich sloves se vyskytuje velmi zi{dka.
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§ 90

III. konjugace (smiSend): capid, is, ere, c&pl, captum

Prézens

Imperfek-

tum

Futurum I

Perfektum

Pqupf.

Futurum
II.

Aktivam
Indikativ Konjunktiv Imperativ Infinitiv Participium
chytdm at chytdm chytej, chyt | chytat chytaje, ic,
chytajict
capi o capi a m
capi s capi & s cape capi € ns
capi t capi a t cape re (gen. capi e
capi ums capi & mus ntis)
capi tis capi & tis capi te
capi u nt capi a nt
chytal jsem chytal bych
capi 6 ba m cape re m
capi & ba s cape ré s
capié ba t cape re t
capi & ba mus |%cape ré mus
capi & ba tis cape ré tis
capi & ba nt cape re nt
budu chytat chytej(£) (Fékdm,) chiéje, ic
capi a m Ze bude chytat | chytat
capi 8 s capi to
capiet capi t0
capi & mus capt arum capt arus
capi & tis capi tote (am, um) (2, um)
capi e nt capl u ntd esse
chytil jsem at jsem chyiil Ze chytal
cép 1 cép erim
cép isti eép eris
cép it c8p erit c8p isse
cép imus e8p erimus
o6p istis eép eritis
¢ép érunt cép erint
byl jsem chytil | byl bych chytil Gerundium Supinum
chytani chytas
c8p eram cép ]:SS?m G. capi e ndi capt urm
cép eras c8p 18868
cép erat c8p isset D. capi e ndd k chytdnt
o8P eramus o8p ssdmus Ak. ad capie [ COPPU
cép eratis cep issétis a
cép erant cép issent naum
Abl. capi e ndd
(af) chytnu 3
CEp erd
©8p eris
cép erit
¢8p erimus
c8p eritis
¢8p erint
[80]




Prézens

Imperfek-
tum

Futuram 1.

Perfektum

Pqupf.

Futurum
II.

Pozn. Pasivni imperativ aktivnich sloves se vyskytuje velmi z¥idka.

. : rw £ §91
III. konjugace (smiSend): capis, is, ere, cépi, captum ,
Pasivam
| |
Indikativ Konjunktiv i Ymperativ| Infinitiv Participium
i |
jsem chytdn i at jsem chyidn | bud byt chytdn
1 chytdn
capi or capli a T
cape ris capi & ris cape re
capi tur capi & tur .
. . cap i
capi mur . capi 4 mur
capi mini capl 4 mini capi mini
capl u ntur capi a ntur !
byl jsem chytin byl bych chytdn i
capi & ba r cape re r ]
capi & ba ris cape ré ris
capi & ba tur cape ré tur
capi & ba mur cape ré mur
capi & bi mini cape ré mini
capi & ba ntur cape re ntur
budu chytin (Fikdm,)
capi a r Ze bude
capi & ris chytdn
capi & tur (chycen)
capi & mur capt um
capi & mini irl
capi e ntur
byl jsem chycen at jsem byl chycen Ze byl byv chycen,
chytdn chyceny
(chycen)
captus | sum captus sim
(a, um) | es (a, um) | sis
est sit capt um capt us
captl sumus capti simus (am, um) (8, um)
(ae, a) estis (ae, a) sitis esse
sunt | sint
byl jsem chycen byl bych byval
(dFive) chycen
captus eram captus | essem |
(a, um) eras (&, um) ‘ ©s5s88
erat | esset
capti eramus capti | essémus
(ae, a) erdtis (ae, a) { ess6tis
erant | essent
(a€) budu chycen i Gerundivum
captus erd i | ten, kterg md
(a, um) eris byt chytdn
erit (chycen)
capti } erimus eapi e ndus
(ae, a) | eritis (&, um)
| erunt



§ %1a

§92

Doplnsk k slovesim III. konjugace v -5

Nékterd slovesa v -i6 tvo¥{ podle IV. konjugace jen ty tvary prézentniho
systému, v nichz je v této konjugaci kmenové -i pred samohldskou (srov.
§ 74 Ia), tj. v 1. os. sg. a 3. os. pl. ind. préz. akt. a pas., v konj. préz.,
v ind. impf., ve futuru I., ve 3. os. pl. zesileného imperativu, v part. préz.
akt., gerundivu a gerundiu; jinak se ¢asuji podle III. konjugace.

Vzor capid, capere, cépi, captum chytam
(viz § 90, 91)

Podle uvedeného vzoru se ¢asuji slovesa jako:

cupio, ere facio, ere fugio, ere iacio, ere
dychtim délam prcham hézim
fodio, ere rapio, ere
boddm uchvacuji

DEPONENTNI SLOVESA

. Jsou to slovesa s tvary trpnymi, ale s viznamem &innym nebo zvratnym

(verba déponentia [déponere odkladat] slovesa odkladajici tvary aktivni):

Hortor puerum Morior Vereor

Povzbuzuji chlapce Umirdm  Bojim se

. 2. osoba sg. imperativu se tvarové rovna infinitivu prézentu aktivnich

sloves:

Imitare! Sequere!
Napodobuj! Nasleduj!

(2. osoba pl. imperativu je shodnd s 2. osobou pl. ind. prézentu deponent-
nich sloves:

Hortamini! Povzbuzujte! ale i: povzbuzujete.)

. Vzory:
I. konj. hortor, aris, art, atus sum  povzbuzuji  (jako laudor)
II. konj. vereor, éris, ért, itus sum bojim se (jako déleor)
IV. konj. blandior, iris, iri, #tus sum  lichotim (jako audior)
II1. konj. sequor. eris, 7, seciitus sum  nasleduji (jako legor)
patior, °ris, i, passus sum trpim (jako capior)

[82]




1. Deponentni slovesa maji v zdsadé vSechny zpusoby a vSechny Casy, §93
jednoduché i slozené, z pasivniho ¢asovani.
Jen gerundivum (-ndus, -nda, -ndum) je jedind deponentni forma, jez
nema vyznam aktivni:
imitandus ten, ktery md byt napodobovan
2. Naopak zase maji nékteré zpisoby a Gasy z aktivniho $asovani. Jsou to
gerundium, supinum, participium prézentu a futura a infinitiv futura:
imitandi (gen.) imitdtum imatali imitans
napodobovani napodobit k napodobeni  napodobuje(-ici)
imitatirus imitatarum esse
hodlaje napodobit (tikdm,) Ze napodobi
DODATEK
Ptehlednd tabulka infinitivi a participif
Infinitivy Participia
Aktivni Pasivni Deponentni Aktivni Pasivni  Deponentni
|
Prézens laudare laudari hortari laudans hortans
chvalit byt chvdlen | povzbuzovat | chvdlict povzbuzujict
Perfektum; laudivisse | laudatum hortatum laudatus hortatus
(Ze) chvdlil | esse esse (po) povzbudiv(§t)
(2e) byl (Ze) chvdleny
chudlen povzbuzoval
i
Futurum | laudatii- laudatum hortitirum | laudatirus hortatarus
rum esse iri esse hodlage hodlaje
(Ze) bude (Ze) bude (Ze) bude chvdlit povzbuzovat
chvdlit chwvdlen povzbuzovat
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VZORY KONJUGACI DEPONENTNICH SLOVES

§ 94 -
I. konJugace: hortor, aris, iri, hortitus sum
Indikativ Konjunktiv | Imperativ | Infinitiv ) Participium
! ? |
, .
Prézens povzbuzugi at povzhbuzuji ‘ povzbuzuj | povzbuzovat povzbuzuje,
te; det
hort or hort e r
horta ris hort & ris horté re
horta tur hort & tur I horta ri hortd ns
hortd mur hort & mur (gen. horta-
hortd mini hort & mini : hortd mini ntis)
horte, ntur hort e ntur
Imperfek- | povzbuzoval jsem povzbuzoval bych
tum hortd ba r hortd re r
hortd ba ris hortd ré& ris
horta ba tur hortd ré tur
hortd ba mur hortd ré mur :
hortd ba minl hortd ré mini
hortd ba ntur horta re ntur
Futurum | budu povzbuzovat (Ftkdm,) chtéje, ic
I Ze povzbudi povzbuzovat
hortd bo r
hortd be ris hortat Grum | hortat arus
hortd bi tur (am, um) ! (a, um)
hortd bi mur esse |
hortd bi mini
bortd bu ntur
Perfektumi povzbudil jsem at jsem povzbudil Ze povzbudil | povzbudiv
hortatus | sum hortétus | sim
(a, um) es (a, um) sis hortat um hortat us
est sit (am, um) esse | (a, um)
hortati sumus | hortati sImus
(ae, a) estis (ae, a) sitis
sunt sint
Pqupf. byl gsem povzbudil | byl bych (byval) Gerundium Supinum
povzbudil
hortdtus | eram hortatus | essem povzbuzovdnt § povzbudit
(a, um) eras (a, um) ©5383 G. borta ndi hortat um
erat esset
hortati eramus | hortati essémus D. horta ndd § & povzbuzent
(ae, a) eratis (ae, a) essétis Ak. ad horta hortat &
erant essent
ndum
Fuoturum [ (af) povzbudim Abl horta Gerundivam
11 _ | ten, ktery md
hortatus | erd ' ndd | byt povedbuzo-
(a, um) | eris [ win
erit
hortati erimus horta ndus
(ae, a) eritis (a, um)
erunt




II. konjugace: vereor, €ris, €ri, veritus sum

Prézens

Imperfek-

tum

Futurum I,

Perfekium

Pqupf.

Futurum
i1 8

|
|
|

Indikativ Konjunktiv Imperativ | Infinitiv Participium
bojim se at se bojim boj se bt se ‘} boje se, tc se;
ict se
vere or vere & T
verd ris vere 4 ris versd re | veré ns
verdé tur vere & tur verd ri ; (gen. vere
veré mur vers & mur ntis)
verd mini vere & mini veré mini
vere ntur vere a ntur
e , | I
bal jsem se bal bych se X i
veré ba r verd re r
veré ba ris verd ré ris
veré ba tur verd ré tur
verd ba mur verd ré mur |
veré ba mini verd ré mini !
veré ba ntur verd re ntur

budu se bdt

(Ftkdm,)

chtéje, ic

i
I
i
|
veré bo r 2e se bude bat | se bdt
veré be ris
verd bi tur 1 verit UGrum verit arus
verd bi mur j (am, um) i (a, um)
veré bi mini | esse [
vere bu ntur 1‘ 1
bdl jsem se at jsem se bdl { Ze se bdl obdvaje se
(ostychav se)
veritus | sum veritus sim
(2, um) | es (a, um) | sis ‘ verit um verit us
est sit (am, um) i (a, um)
veritl sumus | veritl simus | esse
(ae, a) | estis (ae, a) stbis ‘{
sunt | sint ;
i ;
N ’ ” i = .
byl jsem se bdl byl bych se (bjval) | Gerundium Supinum
bal i
veritus | eram veritus | essern | obdwdnt bdt se
(a, um) | eras (a,um) | ess@s i (ostychdni) verit um
! ess - oy
e er:?t . P ?t G. vere ndi k obdvdni se
veriti eramus | veriti essémus | verit &
(ae, &) | eratis (ae, a) | ess@tis | D. vere ndo
erant | essent l‘ Ak. ad vere
. i ndum )
(a€) se budu bdt : Gerundivum
veritus | erd | Abl. vere .
. | nds ten, koho jest
(a, um) | eris : ,
. ! se bdt
erit i
- . ; vere ndus
veritl erimus } (a, um)
(ae, &) | eritis | '
erunt l
|

Pozn. Vereor mé také vyznam ostychat se, mit v ictd. O 8eském vyznamu part. perf. viz § 100, 1.




§ 96

IV. konjugace: blandior, iris, iri, blanditus sum

Indikativ i Konjunkiiv Imperativ Infinitiv Participium
Prézens lichotim at lichotim lichot lichotit lichoté, ic;
it
blandi or blandi ar
blandi ris blandi & ris blandi re blandi € ns
blandi tur blandi & tur blandi r1 {gen.
blandi mur blandi & mur blandientis)
blandi mini blandi & mini blandi mini
blandi untur blandi a untr
Imper- lichotil jsem lichotil bych
fektum blandi & ba r blandi re r
blandi & ba ris blandi ré ris
blandi & ba tur | blandi 8 tur
blandi 8 b4 mur : blandi ré mur
blandi & ba mini blandi ré mini
blandi & ba ntur blandi re ntur
Futurum | budu lichotit (Fikdm,) chtéje, ic
L blandi a r Ze bude lichotit
blandi & ris lichotit
blandi & tur blandit blandit Grus
blandi & mur trum (am, (a. um)
blandi & minl um)
blandi e ntur esse
Perfektum polichotil jsem at jsem polichotil Ze polichotil | lichotiv
blanditus | sum blanditus| sim
(a, um) es ! (a, um) | sis blandit um | blandit us
est . sit (arm, um) (a, um)
blanditi | sumus | blanditl | simus esse
(ae, a) ostis (ae,a) | sitis
sunt | sint |
Pqupf. byl jsem polichotil | byl bych (byral) Gerundium ] Supinum
polichotil lichocent lichotit
blanditus | eram blanditus| essem | plandit um
(a, um) eras (a, um) | essés ‘ G. blandi e
erat esset ‘ ndi k lichocent
blanditi eramus | blanditi | essémus | D. bl . blandit u
o DRSSPI . blandi e
(ae, a) | eratis | (ac, a) | essdtis | a5
! ndo
i erant essent |
S _ ‘ Ak, ad blan- 3
Futurum | (af) polichotim ! diendum| Gerundivum
e o | AV Vandi | o
> . endd | fehotis
erit
blanditi | erimus blandi e
(ae, a) eritis ndum est
erunt
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I konjugace: sequor, eris, i, seclitus sum

Prézens

Imperfek-
tum

Futurum
I

Perfektum|

]

Pqupf.

Futurum
1I

) ;
Indikativ " Konjunktiv ‘ Imperativ ~ Infinitiv [ Participium
; \
ndsleduji at ndsleduji ndsleduj ' ndsledovat ndsleduje, ic;
icé
sequ  or sequ ar I
sequ e ris sequ & ris sequ e re sequ € ns
sequ i tur sequ & tur sequ 1 (gen.
sequ i mur sequ & mur sequ e nbis)
sequ 1 mini sequ & mini sequ 1 mini
sequ u ntur sequ a ntur
ndsledoval jsem ndsledoval bych
sequ & ba r sequ e rer |
sequ & ba ris sequ e ré ris
sequ & ba tur sequ e ré tur
sequ & ba mur sequ e ré mur
sequ & ba mini sequ e ré mini ;
sequ & ba ntur sequ e re ntur [
‘
budu ndsledovat (Fékdm,) | chigje, be
sequ & 1 %e bude I ndsledovat
sequ & ris ndsledovat
sequ & tur seciit Grum seciit Grus
sequ € mur (am, um) (a, um)
sequ & mini esse
sequ e ntur
ndsledoval jsem at jsem ndsledo- Ze ndsledoval | ndsledovav
val
geciitus | sum secatus | sim seciit um sectit us
(a, um) | es (a, um) | sis (am, um) (a, um)
est sib esse ‘
secutl sumus | sectitl sImus
(ae, a) | estis (ae, &) | sitis
sunt sint
byl jsem ndsledo- | byl bych (byval) Gerundium Supinum
val ndsledoval ndsledovini .
seciitus | eram seciitus | essem nas_ledo’uat
5 A - | secat um
(a, um) | eréds (a, um) | essés G. sequ e ndi
erat esset _} & ndsledovdnit
. < . o ! D. sequ e ndal g
secutl eramus | secutl essémus secut 1
(ae, a) | eratis (ae, a) | essétis Ak, ad sequ
erant | essent e ndum
Abl. sequ
az budu ndsledo- e ndd Gerundivam
dovat
secutus | erd ten, ktery
(a, um) | eris md byt ndsle-
: erit " dovdn
secliti erimus sequ e ndus
(ae, a) | eritis | (a, um)
erunt ;
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111. konjugace (smi§ené) : patior, eris, I, passus sum

Prézens

Imperfek-
tum

Futarum 1.

Perfektum

Pqupf.

Fuaturum
II.

1 Participinm

Indikativ ] Konjunktiv | Imperativ Infinitiv ‘
j
| ! i
trptm | at trptm ) L trpét ! trpé, ic; ich
pati or i pati a r | ’ |
pate  ris | pati & ris pate re ! :
pati  tur | pati & tur ‘ | pati | pati & ns
pati  mur . pati & mur i | |.(gen.
pati mini  pati & mini ¢ pati mini | ! pati e ntis)
pati u ntur E pati a ntur !
trpél jsem ! trpel bych : !
i E !
pati & ba r i pate rer !
pati & b ris ! pate ré ris i
pati & ba tur | pate ré tur ‘1
pati & bad mur | pate ré mur |
pati & ba minl | pate ré mini ! :
pati & ba ntur | pate re ntur !
|
budu trpét ; (Ftkdm,) ’ chibje, ic trpét
pati a ¢ i fe bude trpét |
pati & ris | 1‘ i
pati & tur i J
pati & mur I ' pass irum pass firus
pati & mini : | (am, um) (2, um)
pati e ntur ] i esse
trpél jsem | at jsem trpél ! Ze trpél trpév
passus | sum | passus| sim !
(a, um) | es | (a, um)]| sis i
est \ sit | pass um pass us
passi sumus 1 passi simus | (am, um) (a, um)
(ae, a) | estis | (ae,a) | sitis esse
sunt | sint
byl jsem trpél byl bych (byval) Gerundium Supinum
trpél trpéni 1rpst
passus | eram | passus| essem
(a, um) | eras (a,um) | essés G. pati e ndi pass um
ot || esset D. pati e nds | © P
pass1 eramus paSSI essemus paSS u
(ae, a) | erdtis  (ae,a) | essdtis ’ Ak.ad pati
erant essent e ndum
Abl. pati
(af) budu trpét e ndé Gerundivum
passus | erd ! ten, ktery
(a, um) | eris i md byt trpén
erit ! (sndsen)
passl erimus | pati e ndus
(ae, a) | eritis (a, um)
erunt
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b)

Podle vzoru patior éasuji se slovesa jako: § 98a
morior, 7 gradior, 7 aggredior, ¢ congredior, ¢

umfirdm kradéim napaddm setkdvam se
égredior, 7 ingredior, 7 progredior, ¢ transgredior, 7
vykroéuji vstupuji postupuji prekroduji

Orior vznikdm a exorior povstavam maji infinitiv préz. orir?, exoriri,
trebaze se jinak CGasuji podle patior. Aviak adorior se ¢asuje jen podle
blandior.

SEMIDEPONENTIA
Slovesa polodeponentni

Jsou to slovesa, jez maji tvary deponentni (tj. formou trpné, vyznamem § 99
&inné):

bud jenom v systému perfekinim (tj. v perf., pqupf. a fut. IL.), nebo
jenom v systému prézentnim (tj. ve tvarech tvorenych od kmene prézent-
niho).
Jsou to:
a)
auded, audére, ausus sum odvazuji se
gauded, gaudére, gavisus sum raduji se
soled, solére, solitus sum mim ve zvykn
£1d8, fidere, fisus sum véiim, daveétuji
confido, confidere, confisus sum vé&fim, daveéruji
diffido, diffidere, diffisus sum nedaveéruji
b)
revertor, revert?, reverti vracim se
ale: reversus, a, um vrativ se
(V pozdé&jéi latiné ma perf. i reversus sum vratil jsem se.)
JEDNOTLIVE DEPONENTNI TVARY
. Nékterd participia perf. deponentnich a semideponentnich sloves maji § 100
vyznam participia prézentu:
arbitratus, ratus veritus fisus, confisus
domnivaje se obivaje se davéiuje
diffisus Gsus
nedtvétuje uzivaje
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§101

2. Nékterd participia perf. deponentnich sloves maji i vyznam trpny:

1.

comititus populatus
doprovodiv i doprovozeny zpustosiv i zpustodeny
. Participia perf. pasiva nékterych sloves ¢innych maji vyznam &inny:
itratus conifiratus cénatus
prisahav, zaprisdhnuv se, naobédvav se,
vézany piisahou spikly po obédé

POtus napiv se, napity, vypity
TVARY ZVLASTNI
(Odchylky od pravidelnych tvari)

Slovesa dico, dics, facid, ferd (viz § 127) i sloZeniny sloves diicé a ferd maji
v 2. osobé sg. imperativu dic, dic, fae, fer, &diic, perfer, ale perfice, confice.

. Misto pripony -ris ve 2. osobé sg. pas. byva starsi tvar -re (mimo ind. préz.
pas.; u dep. sloves i v ind. préz.). (Je to tzv. druhotvar):
laudabere vidébare abtutére arbitrare
misto  lauddberis videbaris abitéris arbitraris
. Misto pripony -érunt ve 3. osobé pl. perf. akt. byvd -ére, a to zejména
v poezii:
délevere fecere
misto  délevérunt Sfécerunt
. Perfektnl tvary se znakem -v- zkry acuii se nékdy vynechanim slabiky
-ve- a -vi- pied 7 nebo s
laudarunt noram amasse audisti
misto  lauddvérunt noveram aMmavisse audivisti
laudastis - nosse
misto  laudavistis novisse

V perfektu na -ivi- vynechavd se jen v:

audieram (audiveram) petiérunt (petivérunt)

. Slovesa 1II. a IV. konjugace mivaji v gerundiva a gerundiu starsi kon-

covky -undus, -undi misto -endus, -endi:

faciundus legibus seribundis
(faciendus) (scribendis)
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-3

. Tvar fore (neskl) = fatarum, am, wm esse; v pozdéjsi latiné forem,

forés .. ... = essem, essés. . . .

. Zastaralé tvary jsou:

a) ausim, faxim (= konj. perf. od audes, facid)
b) faxd = fecerc (fut. I1.)

¢) inf. préz. v -ler: dédier (dédi), patier (pati)
d) duint = dent

DODATEK K LATINSKEMU SLOVESU

. Latina m4 jeden zapor, destina dva i vice: § 102

Nemd lauddtur Nikdo neni chvélen
Jsou-li v lating dva zapory, rusi se a zesiluje se smysl kladny:

Neémo hoe non videt Kazdy to vidi

. Imperativ v 1. osob€ pl. se vyjadtuje konjunktivem:

Laudémus! Chvalme!

. Zakaz se vyjadiuje:

a) n6lz, nolite (viz § 129) s infinitivem.:
Noli laudire! Nechval! (Nechtéj chvalit!)
Nolite laudare! Nechvalte! (Nechtéjte chvalit!)
b) né s konj. préz. (nebo perf.):
Ne carpamus! Netrhejme!
Neé laudaverimus! Nechvalme!

. Futurum I. m4 nékdy vyznam imperativa nebo se mu blizi:

Valébis meajue negétia videbis. Bud zdrav a hled si mych véei.

. Neosobni pivodce trpného déje vyjadiuje se pouhym ablativem:

Rés pablica 18gibus administratur
Stat je spravovan zdkony
Osobni ptivodce déje ablativem s &, ab:
Urbs a militibus défenditur
Mésto je hajeno (branéno) vojiky

OPISNE CASOVANI

Casovani opisné (coniugitid periphrastica) vzniké spojovanim participia g103
futura aktiva nebo gerundiva s tvary slovesa esse.
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1. Z prvého spojeni vzniknou tvary ¢inné, z druhého trpné. Nejobvyklejsi

a)

b)

tvary jsou:

aktivni:

pasivni:

ind. préz. laudatirus sum
ind. impf. laudatirus eram
ind. fut. I. laudattirus erdo
ind. perf. laudattirus fui
konj. préz. laudatrus sim
konj. impf. laudattrus essem

ind. préz. laudandus sum
ind. impf. laudandus eram
ind. fut. I. laudandus ero
ind. perf. laudandus fui

konj. préz. laudandus sim
konj. impf. laudandus essem

chei chvalit

chtél jsem chvilit
budu chtit chvalit
chtél jsem pochvalit
at chei chvalit

chtél bych chvalit

musim, mam byt chvélen

musil, mél jsem byt chvélen

budu musit byt chvélen

musil, mél jsem byt pochva-
len

at mam byt chvdilen

mél bych byt chvalen

. Opisnym Sasovanim ¢innym se vyjadiuje, Ze nékdo chce, ma v imyslu

nebo bude ndco &init: scriptir: sumus choeme psat (moritdrus sum jest mi
uréeno zemiit). Je tedy rozdil mezi scribam (ind. fut. 1.) napisi, budu psit
a scriptiirus sum (opisné Gas. 6inné) chei, hodldm, mdm v amyslu psat.

. Opisnym dasovdnim trpnym se vyjadiuje nutnost nebo vhodnost

slovesného déje: hi libri legendi sunt tyto knihy musf, maji byt c¢teny,
zaslouzi, aby byly &teny; je vhodné &ist tyto knihy.
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SEZNAM ZAKLADNICH LATINSKYCH

SLOVES
JEJICH PERFEKTA A SUPINA

SLOVESA S TVARY AKTIVNIMI
Je teba pripomenout, ze v latingé je: § 104

1. Sest typt perfekt:
na -vi na -ul na -8i
lauda-vi mon-ui carp-si
na -i se zdlouZenou kmenovou samohlaskou legs: leg-i
na -1 se zdvojkou (reduplikaci) pendd: pepend-1
na -1 s nezménénym préz. kmenem défends: defend-i

2. dva typy supin:

na -tum na -sum
audi-tum incén-sum

Pozn. Slovesa jsou v seznamu sefazena podle konjugaci a v jejich rémei podle tvara
perfekta.

V zasad$ jsou uvedena jednoduchs slovesa, jejich sloZeniny tvoii perfekta
a supina obvykle podle jednoduchého slovesa:

terred, terr-ui, terr-itum, tedy: déterred, deéterr-ui, deterr-itum

(Vyjimky nebo zvléStnosti jsou uvedeny v pozndmkéch u jednotlivych sloves.)

KONJUGACE PRVNI

Velkd vétsina sloves I. konjugace mé perfektum na -vi a supinum na § 105
-tum, jako jeji vzor:

1. laud5 (§ 82), laudi-re, kmen laudi-: laudi-vi, lauda-tum chvalim
Ostatni slovesa ztriceji v perfektu a supinu kmenové koncové a a mohou § 108

mit:
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§107

§ 108

A. Bud perfektum na -ul (supinum je obvykle -itum):

2.

W 1o LW

10.
11,

12.

13.

14.

15.

16.

crepo crépare crep-ui (crep-itwm)  chiestim,
hluéné mluvim
. eubé cubare cub-ui cub-itum lezim )
. domd domdre dom-ui dom-itum krotim
sono Son(dre S0n-ul (son-itum)  znfm, zvudim
. seco secare sec-ul sec-tum sekdm
. vetd vetdre vet-ui vel-tlum zakazuji')
. mied micare MAC-UE2) —2) mihdm se,
trpytim se
. tonat tondre ton-uit — himi
. Nebo perfektum na -1 s reduplikaci (supinum je na -tum):

doé ddre de-d-13) da-tums3) ddvdm
sto stare ste-t-74) (stat@rus) stojim
. Nebo perfektum na -1 bez reduplikace (supinum je je$té na -tum):

iavo ilivare THv-1 ii-tum podporuji,
pomdahdms?)
lavo lavare lav-1 lava-tums) myji

KONJUGACE DRUHA

Maly podet sloves II. konjugace mé obvykle perfektum na -vi a supinum
na -tum, jako jeji vzor: '

deleo (§ 84), déle-re, kmen dele-: délé-vi, dele-tum niéim.
Ostatni slovesa ztriceji v perfektu a supinu kmenové koncové & a mohou

mit:

Bud perfektum na -ul (supinum je tedy obvykle na itum):

arced arcére arc-uj — ohrazuji,
zabranuji
careo caréere car-ui (caritiirus)  jsem prost

nééeho, nemam?)

1) Amicum priteli — 2) Dimico, dre, dimiciwi, dimicatum zdpasim — 3) Dd-
bam,. ddbo..., a je ve tv. das, da... Ve sloZenindch (mimo circumdd obklopuji) je
-didi, -ditum (v. § 133) — 4) Misto ste-sti. Ale -stiti (misto -sti-sti) ve sloZenindch
(mimo circumsté stojim kolem) — 5) Fratrem bratrovi — 6) Nebo lautum, lotum —
7) Peciinia penize.

| (94]




17.
18.

19.
20.
21.

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45,
46.
47.
48.
49.

[95]

coéreced coéreére coére-ui coérc-itum  krotim
debeo debére déb-ui deb-itum jsem povinen,
dluzen
decet decére dec-uit — slusi se
doled dolére dol-ui (dolit@irus) mam bolest
eged egere eg-ul — mim nouzi,
nedostatek
. Emined eminére emin-ui — vyénivam,
vynikdm
. exerceo exercere exerc-uit) —_ cviéim
. flored florére flor-ui — kvetu
. habet?) habére hab-uj habitum mam
. horreo horrére horr-ui — désim se
. immineod Tmminére TMMIN-uL —_ strmim, hrozim
. iaceo jacére sac-ud (tacitiirus)  lezim
. lateo latere lat-ui — skryvam se
. libet libére leb-uit3) — jest libo, 1ibi se
. licet licére lic-uit?) — jest dovoleno
. mereo merére mer-ui — zasluhuji (si)
. moneo monére MOT-UT mon-itum napomindm
. noceod Nocere noc-u noc-itum skodim
. oportet oportére oport-wit — slusi se, je t¥eba
. m€ paenitet paenitére paenit-uit — lituji
. pared parére par-ui (paritirus) poslouchdm,
jsem poslusens)
pated patére pat-ui — jsem otevien
me piget  pigére pig-wit —  mrz{ mne
placeos) placére plac-ui plac-ttum libim se
praebed praebére praeb-ui praeb-itum  poskytuji
me pudet  pudére pud-uit — stydim se
sileo silére sil-ui — mléim
studeo studére stud-ug — usiluji, snazim
se7)
stupeo stupére stup-ut — Zasnu
taced tacére tac-ui tac-itum mléim
mé taedet  laedére taed-uit?) —_ hnusi se mi
terred terrére terr-ui terr-itum désim, lekdm
timed timere tim-ui — bojim se
1) Part. exercitus tyrdn, exercitGtus eviden. — 2) Ale -hibeo,ve slozenindch. — 3) Nebo
Libitum est. — 4) Nebo licitum est. — 5) Patri otce. — 6) Ale -pliced ve sloZenind
displices nelibim se. — 7) Labertdti o svobodu. —— 8) Nebo taesum est.



50. valed valére val-ui (valiturus)  jsem zdréav

51. doced docére doc-ui doc-tum uéim, vyuduji
52. misced MASCere misc-ul miz-tum misim
53. teneo!) tenére ten-uz ten-tum drzim

54. censeo cénseére cens-ui céns-um odhaduji

B. Nebo perfektum na -1 s reduplikaci (supinum je tedy na -sum):

55. morded mordére mo-mord-i  mor-sum kousdm
56. pended pendeére pe-pend-i — visim
57. sponded spondére spo-pond-i2) spén-sum slibuji
58. tondeo tondére to-tond-i ton-sum stitham

C. Nebo perfektum na -1 se zdlouZenou kmenovou samohliskou (supinum
je tedy obvykle na -tum):

59. caved cavere cav-i cau-tum stfehu se?)

60. faved favére fav-i fau-tum preji, jsem
naklonén

61. foveo fovére Sfov- fo-tum zahtivam,
oSetiuji

62. moved movére mov-i mo-tum hybéms)

63. voved vovére vov-i vo-tum slibuji

64. seded’) sedére séd-7 ses-sum sedim

65. vided vidére vid-7 vi-sum vidims)

D. Nebo perfektum na -si (supinum je tedy obvykle na -sum):

66. ardeo ardere ar-si, (Grsarus) hotim

67. fulged fulgére Sful-si — tipytim se

68. haered haerére hae-si (haesirus)  vézim, thvim

69. maned maneére MAN-8T MAR-SUM trvidm, zistdvim

70. rided ridére ri- 8% ri-sum sméji se

71. sudded suadére Sud-si SUd-sum radim

72. iubeo tubére tus-s? TUS-SUm rozkazuji?)

73. indulged indulgére  indul-si — jsem shovivavy

74. torqued torqueére tor- si tor-tum todim, kroutim

75. auged augére QU-27 auc-tum rozmnozuji,

zvétsuji

76. liged lagere li-a7 — truchlim
1) Ale -tineé ve sloZenindch. — 2) Misto spo-spondi. Ale respondi ve sloZening
responded odpoviddm, — 3) Canem psa. — 4) Castra taborem. — 5) Ale -sideé ve slo-
J_iglr{lgi:éihch. — 6) Videor, videry, visus sum zd&m se, zd4a se, Ze j&... — 7) Militem vo-
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KONJUGACE TRETI

I. Slovesa III. konjugace maji témér viechna, jako legd (§ 88), prézentni § 109
kmen zakondéeny na souhldsku, k ni% se v infinitivu p¥ipojuje kratké -é-:
leg-é-re, kmen: leg-

Mohou mit:

A. Bud perfektum na -i s reduplikaci (maji supinum™na -sum nebo
-tum nebo jsou bez supina):
(Slozeniny jsou obycejné bez zdvojky)

77. cadol) " cadere ce-cid-7 (ca@strus) padam

78. caedo?) caedere ce-cid-1 cae-sum porazim, zabijim
79. eurrd currere cu-curr-1 cur-sum bézim

80. fallo fallere fe-fell-i — klamu

8I. pareo parcere pe-perc-§ (parsirus)  setfim3)

82. pello pellere pe-pul-i*) pul-sum pudim, zenu
83. pendo pendere pe-pend-i pén-sum vazim, platim
84. cand eanere ce-cin-i — zpivam

85. disco discere di-dic-7 — uéim se’)

86. poscod poscere po-posc-i — zadam

87. pungo pungere pu-pug-7, panc-tum pichdm, boddm
88. tangao®) tangere le-tig-i tac-fum dotykam se

89. tendo tendere te-tend-7 ten-tum?) napindm

90. si-std si-stere ste-1-18) sta-tum zastavuji

B. Nebo perfektum na -1 se zdlouZenou kmenovou samohlaskou (supinum
je tedy obvykle na -tum):

91. ago?) agere ég-i ac-tum Zenu, kondm
92. edgol°) cogere coég-i coac-tum shanim, nutim
93. legdll) legere leg-1 lec-tum sbhirdm, ¢tu
94. frangdi?)  frangere fréeg-t frac-tum ldmu
95. linqud linquere ligu-t — zanechdvam,
oroustim
96. vinco vincere vie-i vic-tum vitézim,
premdhdm
1) Ale -cido ve slozenindch. — 2) Ale -cidé ve sloZzenindch. — 3) Alicut né&koho.
— 4) Zdvojeni trva ve sloZeniné repell 6 zahdnim ve tvaru reppuli (misto repepuli).
— 35) Masicam hudbé. — ¢y Ale -tingé ve sloZenindch. — 7) Nebo -ténsum. —
8) Misto ste-sti. — Také stit?, jez je i ve sloZenindch. V tdch supinum mneni.
— 9) Ale -ig6 ve sloZenindch (mimo ¢6gd). ~— 19) Misto con-agé. — 11) Ale -ligd, ve
sloZenindeh colligo sbirdm, déligo, éligé vybirdm. — 12) Ale -fringd ve sloZenindch.
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§ 110

97.
98.
99,
100.

101.
102.

103.
104.

105.
106.
107.
108.

109.

110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.

117.

118.
119.

emo!) emere em-i emp-tum beru, kupuji

rumpé rumpere rip-i rup-tum lamu
edd edere éd-1 é-sum jim
fundé Sfundere Sfad-2 fa-sum Hji
C. Nebo perfektum na 1 bez reduplikace a bez dlouzeni kmenové
samohldsky (-1 se plipojuje k prézentnimu kmeni). (Supinum je
obvykle na -sum):
accendd?) accendere  accend-i accén-sum  zapaluji
défendo®) défendere  défend-i défen-sum  odrdzim, branim,
héjim
prehendd?) prehendere  prehend-7 prehén-sum  chapu, uchvacuji
scandos) scandere scand-7 scan-sum stoupdm,

' vystupuji
vello vellere vell-7 vul-sum gkubdm, trhdm
verto vertere vert-i ver-sum obracim
viso visere vis-1 (vi-sum) navstévuji
bibd bibere bib-7 — piji

Stejné tvorené perfektum mé nékolik sloves III. konjugace, jejichz pré-
zentni kmen je zakonden na samohlasku # (supinum je na -tam):

abnud®) abnuere abnu-t —_ zamitam,
odpiram-
luo luere lu-2 (luttdrus) pykdm, platim
metud metuere metu-i _ - bojim se
minu6 minuere Mminu-3 mind-tum  zmensuji
rué ruere ru-% ru-tum iitim se
statud?) statuere statu-1 stata-tum stanovim
tribud tribuere tribu-7 tribi-tum udéluji
solvd solvere solv-i solti-tum uvoliiuji,
zbavuji
volvo volvere volv-T vola-tum valim

D. Nebo perfektum na -si:

a) Zaklad: hlaska reind (b nebo p) a nosovd (m nebo n): perfektum
- -psi, supinum -ptum:

carpd carpere carp-st carp-tum trham

répd répere réep-st rép-tum lezu

1) Ale -im6 ve slo¥eninéch. — 2) Rovnéz incendd a succends. — 3) Tak i offendd uré-
#im. — 4) Nebo prends. — 5) Ale -scendé ve sloZeninach. — ¢) Tak i adnué pri-
svédéuji. — 7) Ale -stitud ve sloZeninéch.
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I

120.
121.
122.
123.
124.
125.

126.

127.
128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.

146.
147.
148.

149.
150.

niibo nitbere nap-si nup-tum vdavim se
scribo scribere Scrip-si scrip-tum juts
démo démere demp-si démp-tum  odnimém
promo promere promp-si promp-tum  vyjimam
sumo simere samp-si simp-tum  beru
contemnao contemnere contemp-si  contemp-tum pohrddm
ale
premo premere pre-ssi pre-ssum tisknu, tla¢im
b) Zéklad: hldska hrdelnd (c, g, ¢, nékdy g[u]): perfektum -xi nebo
-sI, supinum -ctum, -sum nebo -xum:
dico dicere di-ai dic-tum tikdm, pravim
diicd dicere di-xt duc-tum vedu
affligo affligere affli-xi afflic-tum  prirdzim, nié¢im
cingo cingere cin-xt cinc-tum obkli¢uji
diligo diligere dilé-xit) diléc-tum miluji
fingo fingere fin-xi Jic-tum tvofim,
vymyslim
intellego intellegere  intellé-xil)  intellec-tum  chapu, rozumim
iungd tungere tian-i tinc-tum pojim
neglego neglegere neglé-xit) negléc-tum  zanedbdvam
pingo pingere pin-xi pic-tum maluji
stringd stringere Strin-xi stric-tum svirdm, strhuji
tego tegere te-xi tec-tum kryji
rego?) regere 7é-21 réc-tum Hdim
pergo’) pergere perré-xi perréc-tum  pokraduji
porrigo porrigere porré-xi porréc-tum  vztahuji
surgo?) surgere surré-x3 surréc-tum  vstavam
coqud coquere co-x% coc-tum vafim
distingud distinguere  distin-xzi distine-tum  rozliduji
exstingud exstinguere exstin-xl exstinc-tum  zhasim
ale
mergo mergere mer-si mer-sum ‘nofim
spargo spargere spar-si spar-sum trousim, sypu
figo Jigere fi-xt fi-xum pribijim
¢) Zaklad: hlaska zubnd (d, t): perfektum -si, pricemz d, ¢ mizi nebo
se pripodobni-a méni v s, supinum -sum:
claudo’) claudere clau-si clau-sum zavirdm
divido dividere divi-si divi-sum délim
1) SloZenina slovesa lego, jeZ mé perf. na -xi. — 2) Ale -rigé ve sloZenindch. —
3) Z per-rego. — *) Ze sub-rego. — 5) Ale -cliidé ve sloZenindch.
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151.
152.
153.
154.
155.
156.

157.
158.
159.
160.
161.
162,
163.
164.

165.
166.
167.

168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.

175.
176.

177.
178.

laedo?) laedere lae-st lae-sum urazim, ublizuji

lado ladere lii-st lii-swm, hraji
plaudo?) plaudere plau-st plau-sum tleskam
vado vddere (vasi) — jdu

cédo cédere ces-st ces-sum ustupuji
mittd mittere mi-st mis-sun posildm

d) Zaklad ostatni hlasky: perfektum -si, -xi, supinum -tum, -xum:

traho trahere tra-xt trac-tum tahnu, vleku
veho vehere ve-h vec-tum vezu

strud struere Strii-xi struc-lum strojim, stavim
fluo Sluere St — teku

vivd vivere vi-27 (victiirus) Ziji

flecto Jlectere fle-xi fe-xum ohybam

gero gerere ges-si ges-tum nesu, kondm
irdo drere us-8% us-tum palim

E. Nebo perfektum na -ui, jez se pfipojuje k zdkladu (supinum je na
-tum, nékdy -itum):

alo alere al-uf al-tum zivim

colo colere col-uz cul-tum vzdéldvam, ctim

consulo consulere consul-uz consul-tum  radim se, t4Zi se
na radu

sero serere ser-ul ser-tuim véazu, splétam

texo texere tex-ui tex-tum tkam

fremo Jfremere Jfrem-ui (frem-itum) hludim

gemo - gemere gem-ui (gem-itum)  sténdm

strepo strepere strep-ui (strep-itum) himotim

tremé tremere trem-ui — tlesu se

vomao vomere VOM-UT vom-~ttum vrhnu, chrlim

Perfektum na -ul maji také:
gigno gignere gen-ui gen-itum plodim, rodim
ponod ponere PpOS-ui pos-ibum kladu

F. Nebo perfektum na -ivi (supinum na -itum), zejména, je-li sloveso

zakondeno na -essd; nebo perfektum na -vi (supinum na -tum),
zejména, je-li sloveso zakondeno na -seod:

a) PERFEKTUM na -ivi

arcessd arcessere arcess-ivi arcess-itum  povolavim
capessd cappessere  capess-ivi capess-itum  chapu se
1) Ale -lid6 ve slozenindch. — 2) Ale -plodé ve sloZenindch.
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179. lacesso lacessere lacess-ivt lacess-itum  drazdim
180. peto petere pet-ivit) pet-ttum zenu se, zadam
181. quaerd?) quaerere quaes-ivl quaes-itum  hleddm, ptam se

b)) PERFEKTUM na -vi

182. adolesed adoléscere  adolé-vi adul-tum dospivam

183. cresco créscere crée-v — rostu

184. nosco noscere no-v13) né-tum poznivam

185. pasco pascere PA-VE Ppas-tum pasu

186. quiéscd quiéscere quié-vi — odpodivim

187. suésco suescere Sue-vi sué-tum zvykam

188. cernd cernere cré-vi — \ ziim, vidim

189. sperno spernere Spré-vi spré-tum pohrdam

190. sterno sternere SEra-vi Stra-tum prostiram,
porazim

191. serd serere sé-vi so-tum seji, sazim

192. tero terere tri-vi tri-tum tru

193. sind sinere §7-vl se-tum nechavam

II. Slovesa tzv. smédené I111. konjugace, jeZ se ¢asuji jako capio (§ 90), maji § 111
perfektum vétSinou na -1 a obvykle bez reduplikace. Nékterd maji na
-ivi, -ul nebo -sI; supinum je, mimo jednu vyjimku, na ~tum:

a) PERFEKTUM na -1

194. eapid?) capere cép-i cap-tum chytdm

195. facios) facere féc-t Jac-tum ¢inim

196. fugio Sfugere fag-i (fugitirus) utikdm

197. iacio®) tacere téc-7 1ac-tum hazim

198. fodio fodere fod- fos-sum kopam

199. pario parere peper-i par-tum rodim, ziskdvam

b) PERFEKTUM na -ivi, -ui nebo -si

200. cupio cupere cup-wl cup-rtum zadam si,
dychtim
201. rapio’) rapere rop-ui rap-tum uchvacuji
202. -spicio®) -spicere -Spé-xt -spec-tum patiim, zHm
1) Nebo petii., — 2) Ale -quiré ve sloZenindch. — 3) Zndm. — 4) Ale -cipié ve slo-
Zenindch. — 5) Ale -ficié ve sloZenindch. — 6) Ale -icié ve sloZzenindch. — 7) Ale
-ripi6 ve sloZenindch. — 8) Jen ve sloZenindeh, kde je -spicid.
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§ 112

203.

§ 113

204.

205.
206.

207.
208.

209.
210.

211.
212.

§114

213.

§ 115

KONJUGACE CTVRTA
Vétsina sloves IV. konjugace mé pravidelné perfektum na -vi a supinum
na -tum jako jeji vzor:
audio (§ 86), audire, kmen audi-: audi-vi, audi-tum!) slySim.

Ostatni slovesa ztraceji v perfektu a supinu koncové 1 prézentniho kmene
a mohou mit: :

. Bud perfektum na -ui (supinum je na -tum):

aperio aperire aper-wi aper-tum odkryvam,
odhaluji

salio?) salire sal-ui — skéci

operio operire oper-ui oper-tum zakryvam

. Nebo perfektum na -1 s reduplikaci nebo bez ni (supinum je na -tum):

reperio reperire repper-4°) reper-tum nalézim
venio venire vén-i ven-tum prichdzim

. Nebo perfektum na -si (supinum je obvykle na -tum):

haurid haurire hau-st haus-tum derpam
sancido sancire san-xi*) sanc-tum posvécuji,
slavnostné
stanovim
vineid vincire vin-xh vinc-tum vazi, poutdm
sentio sentire sén-8i SEN-SUM citim, vnimdm
DEPONENTIA

KONJUGACE PRVNI

V této konjugaci vsechna deponentni slovesa maji participium perfekta
na -atus jako jeji vzor:

hortor (§ 94), hortari, hort-atus sum povzbuzuji.

KONJUGACE DRUHA

Deponentni slovesa II. konjugace maji participium perfekta na -itus
jako jeji vzor:

1) Ale sepelié pohibivam, jehox perfektum je sepeli-vi, mé supinum sepul-tum.
— 2} Ale -silio ve slozenindch. — 3) Z repepert. Ale comperido dovidam se je comperi.
— 4z = cs.
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214. vereor (§ 95) veréri ver-itus sum ostycham se,
obavim set)
215. polliceor pollicért pollic-itus sum {(pri)slibuji
216. mereor mereri mer-ifus  sum?) zasluhuji
217. misereor miseréri miser-ifus  sum smilovavam se
Nékterd maji participium na -tus nebo -sus: § 116
218. reor réry ra-tus sum domnivdm se
219. fateor?) Jatérs Jas-sus sum vyznavam se

KONJUGACE TRETI

Deponentni slovesa II1. konjugace maji participium perfekta Sastéji na §117
-tus, ridéeji na -sus. Vzor:

220. sequor (§ 97) . sequi sect-tus sum nésleduji
PARTICIPIUM NA -tus:

221. loquor logqui locti-tus sum mluvim

222. fungor Sungi Sfanc-tus sum vykondvam, zastavam

223. queror queri ques-tus sum stézuji si

224. fruor Jrui (fruittirus) pozivam, uzivim

225. iraseor rasct — hnévim se

226. nascor nascl na-tus sum rodim se

227. nanciscor NANCISCE na(n)c-tus sum - nalézam (nahodou)

228. adipiscor adipisci adep-tus sum dosahuji

229. proficiscor proficisci  profec-tus sum odchézim, tdhnu

230. obliviscor oblivisct obli-tus sum zapomindm

231. paciscor PACiSch pac-tus sum uzaviram smlouvu

232. uleiscor uleisct ul-tus sum mstim se

PARTICIPIUM NA -sus:

233. labor laby lap-sus sum sinu se, paddm

234. amplector amplecti ample-xus sum  objimdm

235. nitor nitl ni-sust) sum opirdm se, usiluji

Slovesa III. konjugace tzv. smisené maji participium perfekta na -sus: §118

236. patiors) (§98) pati pas-sus sum trpim

237. gradiors) gradi gres-sus sum krdcéim
ale

238. morior mori mortuus sum?) umfram
1) Part. veréns i veritus obavaje se. — 2) Ale 1 mere6, merére, merul. — 3) Ale -fiteor
a -fessus sum ve sloZenindch. — +) I nizus sum. — 5} Ale -petior ve sloZenindch.
—- 6} Ale -gredior ve slozenindch. — 7) Part. fut. morit-arus.
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§ 119

239.

240,
241.
242,
243.

§120

244.
245,
2486,
247.
248.

§121

249,
250.
. soleo, ére
. fido, eonfido, diffido, ere
. revertor, 7

WOk
Ut Ot Ot
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§ 122

~—

KONJUGACE (TVRTA

Deponentni slovesa IV. konjugace maji participium perfekta pravidelné
na -itus jako jeji vzor:

blandior (§ 96) blandiri bland-itus sum  lichotim.

Jsou to slovesa jako:

largior largirs larg-itus sum §tédre rozddvam, udéluji
mentior mentirg ment-1tus sum Iz

potior potiry pot-itus sum zmocniuji se (arce hradu)
sortior sortirg sort-ttus sum losuji

Nékterd vsak maji -tus nebo -sus:

experior experiri exper-tus sum zkousim

assentior assentiri ASSEN-SUS SUIM souhlasim

metior meLirt MEN-SUS SUM mérim

ordior ordiri Or-SUS SUM zatindm

orior?) oriri or-tus sum povstdvam, vznikdm
SEMIDEPONENTIA

(Tvary vypsany v § 99.)

audeo, ére
gauded, ére

SLOVESA NEOSOBNI
(VERBA IMPERSONALIA)

Vyskytuji se jen ve 3. osob& sg. viech ¢ast a zptsobit a v infinitivu:

Na oznadeni jevi piirodnich:

pluit, pluere, pluit laeet (lacéscit), lacére, laxit
prif svitd

ningit, ningere, ninzit tonat, tondare, tonut

snézi himi

1) 2. 0s. sg. oriris nebo podle I1I. konj. oreris. Part. futura: oritirus. Viz. také § 98a.
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b) K vyjadieni dusevniho stavu a pojmi moZnosti, nutnosti a sludnosti:

1.

miseret mé  miserére — je mi lito (fui tebe)
pudet me pudére puduit stydim se (facti za &in)
paenitet mé  paenitére paenituit . pykam (alicuius ret &eho)
piget me pigére piguit mrzi mne (stultitice tuae
tva posetilost)
taedet me taedére pertaesum est hnusi se mi (avdritiae tuce
tva lakota)
decet decére decuit slusi (se) { fratrem bratrovi)
dédecet dédecére dédecuit nesludi se
licet licére lecuat je dovoleno, volno
(licitum est)
libet libére Libuit libi se
(libitum est)
oportet oporteére oportuit je slusno, je tfeba

Imperativ téchto sloves se nahrazuje konjunktivem, napr.
pudeat té styd se!

Ve zvla§tnim vyznamu. (Jinak jsou to siovesa tplnd, tj. maji vSechny
tvary):

constat constitit je zndmo
praestat praestitit je lépe

iuvat 1awit (me) tési mé
convenit CONVENIE hodi se

fit Jactum est

accidit accidit ] stava se,
évenit évenit prihézi se
contingit contigit [

apparet apparuit l je zfejmé,
patet patuit | je jasné

fugit fagit

fallit Sefellit meé je mi tajno, nezndmo
praeterit praeteriit

interest interfuil L

réfert rétulit } zdleZi na tom

SLOVESA NEUPLNA
(verba défectiva)

Jsou to slovesa, kterd tvo¥{ jen nékteré fasy nebo tvary.
Neékolik sloves nema tvary systému prézentnihe. Jsou to tvary perfektni,
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ale s vyznamem prézentnim. (Odtud jejich ndzev: slovesa préterito-
prézentni.) Jejich perfekium se preklada prézentem, plusquamperfekium

imperfektem a futurum I1. futurem I. Jsou to:

memini pamatuji se (si) (meminisii)

odi nenavidim (5dist?)

Cas Indikativ Konjunktiv Indikativ i Konjunktiv
Perfektum memin.-I memin-erim 6d-1 o0d-erim
pamatuji se at se pamaiujt nendvidim at nendvidim
Plusquamper- memin-eram memin-issem od-eram od-issem
fektum pamatoval pamatoval bych se nendvidél jsem | nendvidél bych
jsem se

Futurum II.

memin-erd

od-erd

budu se budu nendvidét
pamatoval
Imperativ Infinitiv Imperativ Infinitiv
memen-to memen-tote memin-isse od-isse
pomni, pomnéie, pamatovat se (nent) nendvidés

pamatuj se

pamatujte se

Pozn. 1. Memini a 6di pati{ k slovestim, u nichZ se ztratil smysl slovesa poéinavého
(incohativa), tj. naznadujiciho zatdtek ddje: ,vzpomindm si, zadiném nenévidét:
proto memini vzpomnél jsem si, tj. pamatuji se

odi zadal jsem nendvidét, tj. nendvidim.
K témto perfekttum se bliZi ndvi a susvi, perfekta sloves incohativnich nésed po-
znidvdm a sudscd zvykdm si:
proto: novi poznal jsem, tj. znam

suévi zvykl jsem si, tj. mam ve zvyku

Pozn. 2. K memini a 6di se plipojuje perfektum coepi, jeZ se pieklddd perfektem,
tj. zacal jsem. Proto dalii tvary coepisse, coeperim, coeperam, coepissem, coeperd
a part. pas. coeptus, @, um jsou pravidelnd. Tvary z kmene prézentntho nahrazuji
se slovesem incipid, ere poéindm.

Pozn. 3. recordor, dri vzpomindm si

odium habeé in aliquem
(in) odid sum alicui
invisus sum alicur
OSUrUs, &, um

pocifuji nendvist k nékomu
} jsem nendvidén u nékoho

chtéje nendvidét

Pozn. 4. Ve stfedoveké latind se dasto schézejicl tvary dopliiuji, nap¥. 6did, ire ne-
navidim.
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2. Jen v nékterych tvarech se vyskytuji:

a) aid pravim, tvrdim. M4 jen tyto tvary:

aio, ais, ait, ... aiunt;
arébam, aiebds atd.;
aiat; aisti; ait.

b) inquam dim, tku (vklad4 se do primé feci):
tnquis; inquat pravi, pravil; inquiunt;
inquies, inquiet feknes, rekne;
¢) quaesd prosim:
guaesumus prosime (vkladd se do véty);
d) fari pravit. M4 jen mdlo tvard, a to jesté v mluvé basnické, napf.
fatur,  fabitur, fatus est, fandd.
Slozeniny: affdri oslovit, effart vyrknout, praefdri prediikavat;
e) (h)ave bud zdrav, vitén, zij blaze; (k)avéte, (h)avére;
salvé bud zdrdv, vitan; salvéte, salvére

f

~—

age, agite nuze, vzhiru.

SLOVESA NEPRAVIDELNA
(verba andmala bezpiiznakova [atematickd])
Patii sem: § 124
sum, ferd, volo, nolo, mailo, eo, do, fi6, edd
1. Sum, esse, ful jsem

M4 tyto kmeny: prézenini es- (oslabeny nékdy v pouhé s-) a perfekini fu-
(-s- v prézeninim kmeni preslo mezi dvéma samohldskami v -r-: erg, eram
misto esd, esam; tomuto jevu Fikdme rotacismus).

Pozn. Od kmene fu- je také konj. impf., zvla$té u bdsnika a d&jepisct, forem, tj.
essem & inf. futura fore, tj. futarum, am, um’esse.

SILO Z!ENEIiN Y s esse

Podle vzoru sum se éasuje vétsina jeho sloZenin: §125

absum jsem nepritomen, vzddlen abesse, dfus (abséns, entis

_ nepfitomny, vzdaleny)
adsum jsem pritomen, pomdhdm adesse, adfui (affui)
desum schézim, chybim déesse, défui
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Konjugace slovesa sum: sum, es, esse, ful

Indikativ Konjunktiv Infinitiv Participium
Prézens j8em at jsem byt —_
su m sim -géns,
e s sig -sentis
es t sit es se jen ve sloZeni-
su mus s 1 mus ndch
es tis s 1 tis prae-séns
su nt sint pritomny
ab-séns
vzddleny
Imperfektum | byl jsem byl bych 1)
er a m es se m
er a s es S€ s
erat es set
er & mus es s& mus
er & bis es sé tis
er a nt es se nt
- .|
Futurum I, budu budit (Fildm,) budouct
er © Ze bude |
eris es to [
erit es to fub Grum fut trus '
(am, um) (2, um) ‘
er i mus esse
er i tis - es tote nebo
er unt su ntd fore
Perfektum byl jsem at jsem byl i ‘\ Ze byl
fui fu erim
fu isti fu eris
fu it fu erit fu isse
fu imus fu erimus
fu istis fu eritis
fu érunt fu erint
Pqupf. byl jsem (byl) byl bych byl Gerundium
fu eram fu issem
fu eras fu isses (nend)
fu erat fu isset
fu eramus fu issémus
fu eratis fu issétis o
fu erant fu 1ssent '
i
Futurum II. (a?) budu Y Také,
fu ers : : ale méné
fu eris . Casté: i
fu erit 1 fore m :
fu erimus | fore s !
fu eritis i foré t
fu erint | ! atd.
1
!
!
i
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praesum stojim v dele praeesse, praeful

obsum prekdzim, skodim obesse, obfui (offut)

supersum zbyvam, jsem na zivu superesse, superfui

intersum tdcastnim se wnteresse, interfut (alicui rei néceho)

Jen sloZeniny possum a prosum maji ur¢ité odchylky.
A) Possum B) Prosum

pot-es, posse, potu-i mohu prod-es, prod-esse, pro-ful prospivam,
jsem prospéiny, poméham

ZVLASTNOSTI: 1. Casy prézentniho  ZVLASTNOSTI: 1. Casy prézenintho kmene
kmene se tvoli ze zdkladu pot- nebo  se tvoii ze zdkladu préd- nebo pré-, podle
pos-, podle toho, zda se tvar zdklad- toho, zda se tvar zdkladnfho slovesa esse
niho slovesa esse(sum) zatind e- 61 s-.1) (sum) zacingd e- nebo s-.

2. Casy perfekiniho kmene se tvoi 2, Casy perfekiniho kmene se tvoii pravidelne
pravidelné ze zékladu potu-: ze zékladu profu-:
Ind. Konj. Inf. | Ind. Konj. Inf,
. | o
Préz. pos sum pos sim pré sum pro sim
pot es pos sis prod es pro sis
pot est pos sit posse prod est pro sit prod esse
pos sumus pos simus pro sumus pro simus
pot estis pos sitis prod estis pro sitis
pos sunt pos sint pro  sunt pro sint i
Impf. pot eram possem prod eram prod essem !
pot eras possés prod eras prod essés
pot erat posset préd erat prod esset
pot eramus | possémus . prod era- prod essémus
mus |
pot eratis possétis prod eratis prod essétis
pot erant possent | préd erant préd essent
1
Fut. I. pot erd § prdd erd
pot eris { prod eris
pot erit prod erit
pot erimus prod erimus
pot eritis prod eritis
pot erunt prod erunt
Perf. potu 1 potu erim potu isse| profu i profu erim profu isse
Pqupf. potu eram potu issem profu eram profu issem
Fut. I1. potu erd profu erd

1) Pot- je zéklad starého adj. potis, pote moeny, schopny, srov. potior, potissimus, poténs,
potestds, potentia
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Pozn. Pozn.

Pessum na rozdil od sum Prosum mé jako sum:
nemd: 1. imperativ I. prod es
1. ani imperativ; prod este
2. ani participium fut. akt.; imperativ II. prod esto
3. ani infinitiv fut. akt. prod estote;
2. participium
fut. akt. pré futtirus, a, um;
3. infinitiv
fut. akt. pré futhrum, am,

um esse

§127 2. Ferd, ferre, tull, latum nesu

Casuje se pravidelnd podle III. konjugace, ale v ndkterych tvarech pre-
zeniniho systému se nevkladd mezi zdklad a priponu -e- nebo -i-, jako je
tomu u lego.

Casy | Indikativ Konj. Imperativ Inf. Partie. Gerundium
; ferendi
i atd.
Préz. | fer 6 fer i mus| feram 2. sg. fer feréns
, fers . fer tis feras fer re gen.
 fer t fer unt | atd. 2. pl. ferte | ferentis Supinum
‘ latum
Impf. | ferébam ferrem lata
| ferebas ferrés
“i atd. | atd. ‘ B
| ¢ L.
Fut. 1. | feram 2. sg. fertd latirum latarus, Gerundivum
| ferés 2. pl. fertdte | (am, um um ferendus,
p ote | (am, um) a,
: atd. 3. pl. feruntd; esse 8, um

Tvary od kmene perfekiniho tul- (pav. tol-, srov. tolld) a supinového lat-
jsou pravidelné.

V pasivu se ferd Gasuje pravidelné mimo tvary, jez maji tytéz nepravi-
delnosti jako jim odpovidajici tvary aktivn{ (mimo 2. os. pl. ind. préz.):

ferrer INFINITIV | I
B | fer ri
fer ré ris atd. PREZENTU ‘

INDIKATIV| 2. sg. fer ris KONJUNK-
B ! | TIV IMPER-
PREZENTU | 3. sg. fer tur } FEXTA
|

:
|
|
]
1
i
I

SloZzené &asy se tvoif pravidelné, a to z participia perf. pas. ldtus, a, um, -
a tvart pomocného slovesa sum.
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SLOZENINY SLOVESA ferd § 128

Casuji se jako fers. U ndkterych z nich se predpona hliskoslovng méni.
. Slovesa, jejichz predpona (prefix) je v perfektu a supinu zménéna:

afferd attuli elldtum prinasim offerdo obtuli oblatuwm nabizim
auferd abstuli abldtum odnisim differo destuli dilatum odkldddm?}
conferdo cantuli coll@tum snasim, srovndvim, shromazduji

7w

effero extull élatum vynasim, odnddim

. Slovesa, jejichz predpona (prefix) je v perfektu a supinu nezménéna:

perferd trpélivé sndsim  praeferd ddvam transfero prendsim
prednost
déferé odevzdavam, referd zpét nesu, infer6 vnasim
donagim oznamuji

Pozndmka. Referé mé perfektum re(t)tuli, inferé mé supinum illdtum, sufferé snasim,
trpim nemsé ani perf., ani supinum. V klasické latiné pievladlo #0lld, tollere, sustuli,
sublatum zdvihdm, odndsim, hubim.

\

Volg, velle, volui | N&l, nélle, nolui ' Mald, malle, malui § 129
chei . (ne-vold) nechei {(magis vold) radéji chei

1. Sloveso vold se radi ke IIL. konjugaci; Sasy prézenintho systému
se tvori v indikativu ze zdkladu vol-, v konjunktivu a infinitiva
z vel-.

ZVLASTNOSTI:

a) Indikativ prézentu mé zdklad v nékterych osobdch pozménén
(vi-, vul-); mimoto mezi zdklad a pfiponu se vkldda v 1.a 3. os. pl.
samohléska -u-.

b) Konj. préz. je zakonGen na -im, -is, -it atd. jako u slovesa sum. Inf.
préz. je velle, z ¢ehoz pak konj. impf. vellem.

2. Slovesa nélo a mald tvoli Gasy prézentniho systému ze zdkladu
nol- a mal-.

ZVLASTNOSTI: Kazdy z téchto fastt se tasuje jako Sas odpovi-
dajici slovesu vold, mimo 2. a 3. os. sg. a 2. os. pl. indik. préz., kde
u nold je oddélend zdporka nén a u mald je zaklad pozménén na ma-.

1) Ve vyznamu ,lidim se¢ jen v prézentnim systému.
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[ |
Zpusoby a tasy | Volo Nola Malo ; Pozn.
|
| Préz. vol & nols mals . N(‘){l(’{, ale nevvz:old a malo,
vi ] ndn vis mavis ma imperativy:
val ¢ non vult mavult Prés. Fat.
vol u mus nolumus malumus ! noli n5lits
val  tis non vultis mavultis 3 glft m_’l! t(') "
vol u nt nolunt malunt | nele 0 riove
Tnd. i ndluntd
Impf, volebam nolébam maélébam . Vol a 1515, ale ne mils,
;’S(liébas Zgéébas :rée;lébas maji part. préz.:
) ) | o voléns, entis
Fut. 1. volam nolam, malam noléns, entis
volés nolés malés \ Volé. n5ls 315 e
volet nolet milet ‘ 015, nd15 & mald nemayjf ant
atd atd atd gerundium ani supinum.
- R . . . Casy systému perfekiniho se
Préz. vel im nal im mal im ! tvofi pravideln® z kmenu
vel. is ndl Is mil s | volu- nola- malu-:
Koni atd. atd. atd. ( perfekta, :
onj. | volui nolur malul
Impf. vellem nollem mallem
vellés nélles mallés
atd. atd. i atd. i
Inf, préz. velle nalle malle

Pozn. v klasické lating se obéas vyskytuji archaické formy:

voltis misto vultis
'V hovorové latiné se objevuji také tvary:

volt misto vult

sultis misto s7 vultis
cheete-li, libo-li

sis misto sz vis
chees-li, libo-l

§ 130 4. Eo, ire, iI, itum jdu

Sloveso ed se radi ke IV. Eonjugaci: Gasy prézentniho systému se tvori
z kmene i-, ktery se pied -a, -0, -% méni v e-.

ZVLASTNOSTL. 1. V indikativu émpf. se nevklddd mezi kmen a slabiku -ba-
samohldska -8- jako u slovesa audié.

2. Futurum I. je na -bo jako futurum I. sloves I. nebo II. konj.

3. V participiu prézentu se vklad4 mezi kmen a pfiponu samohléska -e- v nom. sg.,
ale -u- v ostatnich pddech; v gerundiu se vklida -u- ve vSech pddech.
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Casy Indikativ Konjunktiv Imperativ Infin. Partic.
Préz ed |1 mus | e am 2.sg. i iéns Gerundium
1 s|i tis e as ire gen. e u ndi
i tie unt atd. 2.pl. ite e untis | atd.
Impf. i bam irem Supinum
i bas atd. irés atd. itum
it
Fut. I. i bo 2. sg. it6 itarum | itlirus,
i bis atd. 2. pl. itote {(am,um) | a, um
3.pl.eunts esse
i

Pozn. 1. V systému perfekinim jsou pravidelnd kratdi tvary bez v-; dvoji ii se pfed
-s stahuje v i:

ind. perf.: (3-7) Isti (i-it) (i-imus) istis (i-8runi).

konj. pqupf.: (¢-issem) nebo issem atd.

inf. perf.: (¢-isse) nebo isse

2. Tvary kmene supinového se tvori z kmene it- ze supina <tum.

3. Infinitiv préz. pas. je irl ve spojeni se supinem jinych sloves; uZiva se ho k tvo-
feni jejich infinitivu fut. pas., napt. laudatum % Ze bude chvélen, a, o.

SLOZENINY SLOVESA ire § 131

Podle vzoru ed, ire se dasuji jeho sloZeniny, z nichZ nékteré jsou slovesa
nepfechodnd, jiné jednak nepfechodni a jednak p¥echodna.
Z nich hlavni jsou:

abed odchdzim exed vychdzim redeo vracim se
proded predstupnji, objevuji se intered zachdzim, umirdm]
peredol) hynu, jsem ztracen veéned?) jsem na prodej

ades [nep?. plichdzim k . _ (nepf. vchézim raeteres nepf. jdu kolem
| pFech. podstupuji prech. zadindm P prech. pomijim
subes | P vstupuji ) trinses nevpr. Jd}l ko%el,n
prech. podstupuji prech. prechizim

Podle téhoz vzoru se dSasuji:

qued mohu nequed nemohu

Tato dvé slovesa nemaji v3ak ani imperativ, ani participium, ani gerun-
dium, ani supinum.

Pozn. 1. Trpnyjch tvard slovesa ed a jeho sloZenin nepfechodnych se uZiva jen ve
3. 0sobé s¢.: :
itur jde se itum est Slo se eundum est je tieba jit

(abeundum est je tfeba odejit)

1) Uziva se ho jako pasiva k slovesu perds hubim.
) Uzivéd se ho jako pasiva k slovesu vendé prodévém
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§ 132

§ 133

rrechodnd slovesa sloZzend s ire maji pastvum 4piné, napt. circumeor jsem obkli¢o-
vén, podobné circumibar, circumibor atd.

Pozn. 2. Ve sttedovéksé latind se vedle uvedenych tvari hojné vyskytuji tvary tvo-
fené analogicky podle pravidelnych sloves, napi. franstet (fut. 1.), transiebat (ind.
impf.), transientés (nom. pl. part. préz.)

5. Do, dare, dedi, datum ddviam
Casuje se v prézentnim systému podle 1. konjugace, ale kmenové -a je
krdtkeé; dlouhé -a jest ve tvarech dds, da, dans.
Casy ' Alktivam Pasivam
i | R R T ] -
Indikativ : Konjunktiv Indikativ Konjunktiv
Préz. d 6 d& mus dem dé&mus §d or did mur der d & mur
da s da tis Il dés d & tis di ris  dd mini \ d & ris d & mini
da t da nt det d e nt did tur dantar | d & tur d e ntur
Irapf. di ba m | dire m di bar ldi re r
I di ba s di ré s di ba ris | di ré ris
| atd. ; atd. atd. | atd.
Fat. I | d3 b3 ai bo r
did bi s atd. o di be ris atd.
Imper. | I II. Part. préz. Gerundium
da di 6 da ns Gen. da ndi
da te da tote (gen. da ntis) Dat. da ndo
da nto atd.
Inf. préz. di re da ri

Tvary kmene perfekiniho a supinového jsou pravidelné: dedi, dederim,
dederam, dedissem, dedersd, dedisse; datus, a, wm sum, sim, eram, essem,
erd; datum, am, um esse, datus, &, um.
Ze sloZenin slovesa dare ¢asuje se podle zédkladniho slovesa jen cireumdd,
dire, dedi, ditum obklopuji, obkliduji.
Ostatni slozeniny se fasuji podle III. konjugace:

abdo, abdere, abdidi, abditum skryvam

add6 pfiddvam condd zakldddm crédd verim
dédd vydavam, vénuji &do vyddvim prodd zrazuji
reddd vracim tradd odevzddvam
perdd niéim vendd proddvim
(pas. pered, ire hynu (pas. véned, ire jsem na prodej
viz § 131) viz § 131)
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6. Fio, fieri, factus sum stdvam se § 134

Sloveso fi6, je# se fadi ke IV. konjugact, tvori pravidelné éasy od kmene
fi-, jehoZz 7 se pred samohldskou nekrati mimo infinitiv préz. a konjunk-
tiv impf. (fierl, fierem).

Casy kmene prézentntho maji tvary aktivei a asy kmene perfekiniho
tvary pastont, aviak vyznam vSech dast je pasivni. Tvary perfekiniho
systému se tvoli z participia perf. pas. factus, a, um a tvarft pomocného
slovesa sum.

: | ;
Jasy Indikativ ! Konjunktiv | Imperativ Infinitiv Part.
_ o ‘ | :»
Préz. fio — fiam f1 :
fis — fias fite fieri . Gerundium
fit fiunt atd. (mdalo bégné) . {nent)
Impf. fisbam fierem f
fiébas fierés ‘
atd. atd. ;, i
1 H
Yut. L fiam fito futGrum, futiirus, :
figs 3 (mdlo béEné) | am, um esse | a, um ‘
atd. \ (= fore) ;
| i 1
) n | | *
Perf. factus sum factus sim I factum, factus, ‘ Gerundivam
atd. atd. I am, um a, um : faciendus,
i esse Loa, um
e | |
Pqupf. factus factus ! i | ;
eram essem ¢ : ;
atd. atd. % i ! i
Fut. IL factus ord ! :
atd. i ; :
1 | {
1

Tvary slovesa fierl, tvofené od kmene prézeniniho, nahrazuji pasivni
tvary slovesa facere v prézentu, imperfektu a futury I.:

f16 stavam se, jsem kondn, ¢inén

Tak je tomu i ve sloZenindch s facere, kde -fucis zistalo nezménéno: g 135

patefacio otvirdm
assuefacid zvykdm

patef1d jsem otviran

assuefio zvykam si

Ale slozeniny, kde pfedponou je predlozka (facié se zménilo ve -fieid),
maji pasivum -ficior:

afficid plsobim (na nékoho): afficior, affici, affectus sum

conficio zhotovuji: conficior, confici, confectus sum

interficié zabijim: interficior, inferfici, interfectus sum
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§136 7. Edo, edere, édi, ésum jim
Sloveso edd patii ke III. konjugaci a ve vdech éasech se miZe Gasovat podle
legs (§ 88).
V nékterych vSak éasech prézentniho systému ztrici nékdy -e- nebo -i-, jez
spojuje zaklad s piiponou, a souhldska d ze zdkladu se ztrdci nebo méni
se v s. (V téchto tvarech kmenové e se dlouzi.)
Indikativ préz. Imperativ I. Imperativ II. Konjunktiv impf.
ed & ed e rem nebo &ssem
ed i s nebo @&s ed e nebo &8s ed 1 td nebo ed e rés mnebo &s s€ s
ed 1 t nebo  @&st &s 10 ed e ret nebo @&sset
ed 1 mus ed e ré mus n. és s& mus
ed 1 tis nebo ed 1 te mevo ed i tote nebo ed e ré tis nebo &s sé tis
éstis Este éstote | ed e re nt nebo &s se nt
ed u nt
Infinitiv préz. ed e re nebo &s se
IsloZeniny jako comedere snist, exedere vyjist maji nékteré tvary odchyl-
né:
comest, exést (3. 0s. sg.), comésset apod.
5137 SLOVESA, JEZ NUTNO 'ROZLISOVAT
(zdanlivé podobna tvarem)
1. audio 4. audivi auditum sly&im
auded 2. ausus sum odvazuji se
2. cado 3. cecidi casarus paddm
caedé 3. cecidi coeSUM porazim, zabijim
cedo 3. cesst cessum ustupuji
occidd 3. oceidi 05CASTTUS zapaddm
occido 3. occidi oscisum usmreuji, zabijim
3. curd .. curavi ciratum peduji
curro 3. cucurri cursum bézim
4. dicd 3. dixy dictum rikdm
discd 3. didict — uéim’se
5. figo 3. Jixt Sfizum pribijim
fingo 3. finx? fictum vymyslim, tvorim
6. iaced 2. tacul — lezim
iacid 3. 1€ct tactum hézim
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10.

11.

13.

14,

15.

16.

18.

. ldceo

lageo.

. mentior

metior
moror
morior
paro
pareo
pario
patior
potior

. pendd

pended
placo
placed
guaero
queror
reddo
reded
sido
seded

. venid

véneo
vineo

vineio
vivo

W W WYL W WA W Wk RN

laxt
liaxy

mentitus sum
MENSUS SUM,

moratus sum
mortuus sum

paravi
DPATUL
peperi

PASSUS SUNY
potitus sum

pepends
pependi
placavi
placui

quaesivi

questus sum

reddedi
redii
sédi
sedi
vENL
Vel
ict
VINXL
viXy
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paratum

partun

peENSUM
placatum
placitum
quaesitum

redditum
redit@irus
sessum
sessum
ventum
victum
vinclum
vietiirus

svitim
truchlim

Izu

mérHm
zdrzuji
umirdm
pripravuiji
poslouchdm
rodim, tvorim
trpim
zmocnuji se
véZzim, platim
visim
usmitruji
Iibim se
hledam
stézuji si
vracim
vracim se
posazuji se
sedim
pfichazim
jsem na prodej
vitézim
poutém
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§ 138

§ 139

§ 140

SLOVA NEOHEBNA

1. PRISLOVCE
{adverbia)
Vyjadiuji rozliéné okolnosti, jako misto, ¢as, zpfisob, pfidinu déje slo-
vesného.
Podle vyznamu tedy rozezndvime piislovee:
mistni, napt. hic zde, eé tam, inde odtud;

tasova, napt. hodi¢ dnes, crds zitra, heri véera, tum tehdy, nocté v nodi,
mox brzy, posted potom;

zpuisobu, vztahu a miry, napt. quam jak, ita, sic, tam tak, nimis pfilig,
clam tajné, palam vefejné; patii sem i piislovece utvorend od adjektiv,
napt. bene dob¥e, multum mnoho (viz § 48);

piidinna, napt. ciir pro¢, proptered proto aj.

Munohd prislovee jsou ustrnulé pady, jako:
nominativ: vérum vskutku

akuzativ: partim dilem, Cdsteéné, multum mnoho, facile snadno, fords
ze dveri, ven;

lokativ: heri véera, vesperi veter, humi na zemi;

ablativ:  falso nepriavem, forte ndhodou, gratis zdarma.

II. PREDLOZKY
{praepositiones)
Ve spojeni s pady jmennymi vyjadiuji rozliéné okolnosti mistni, dasové,
zplsobové (vztahové) a pri¢inné. V pavoednim vyznamu vyjadiuj{ misto,
v pFeneseném das nebo tcel, piidinu apod.:

ante idnuam ante liicem ante omnia
plede dvefmi (misto) pred svitdnim (Sas)  predevim, vice nez vie
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Predlozky jsou svym pivodem adverbia, jak je vidét z toho, ze nékteré
z nich majf i vyznam adverbia, jako contrd ,proti‘i naproti tomu‘, ante
Jpred i ,predtim’, post ,po® i ,potom’:

post esse biennié post post mirum post cénam
byt vzadu dvé Iéta potom za zdi po obédé

Predlozky se poji a) s akuzativem, b) s ablativem, ¢) s akuzativem i ablativem. § 141

a) Predlozky s akuzativem

apud, ad, adversus, erga, contra,
ante, post, secundum, circum, trans,
praeter, prope, propter, ob, per, inter,
intra, extrd, citrd, ultra, mfrd, supra

apud a prope blizko

ad k, ke, ku, u propter pro

adversus proti ob pro

ergd k, vadi per skrze, po
contra proti inter mezi

ante pred intrd avnitt

post po extrd vné, mimo
secundum podle, podél citrd (cis) z této strany,pred
circum (circd) kolem, okolo ultrd z oné strany, za
trans pres, za infra pod

praeter mimo, kromé supra nad

b) Prediozky s ablativem

a, ab, e, ex, de,
cum, sine, prd, prae
a, ab od sine bez
8, ex Z, 7€ pro pro, za, pres
de o prae pred, pro

cum s, se
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§ 142

§ 143

§ 144

c) Predlozky s akuzativem i s ablativem

in, sub, super

a to s akuzativern na otdzku kam? a s ablativem na otizku kde?
in do, na, proti (s akuz.)
v, pii (s abl)
sub pod (s akuz.), pod (s abl.)
super nad, pres (s akuz.), nad (s abl.)

Pozn. 1. V n8kterych spojenich se piedlozky preklddajii jinak, nez je uvedeno,
napt.:
ad: ad arma do zbrang, ad natum na pokyn
per: per dolum lsti, per invidiam ze zévisti, per litterds pisemnd
ex: ex equd dssilire seskobit s kons,

ex sendtis consultd podle usneseni sendtu
dé: dé arbore se stromu, ed dé causd z té pridiny, proto
pro:  pré casiris pred tdborem, pré magnitidine periculi podle velikosti nebezpedi.
Pozn. 2. Predlozky se zpravidla kladou pfed jméno, ale nékdy i za n& (tzv. post-
posice). Je to zejména pii cum ve spojeni se zdjmeny:

mécum vobiscum quocum quibuscum

Predloiky pii slovesech (pfedpony)

Slozeniny nékterych sloves se tvoil pomoci pfedpon (pracverbia), které
jsou vétsinou pavodem p¥edloZky. Pedpony splyvaji se'slovesem v jedno
slovo, jehoZ vyznam se pak pozméiiuje. Napf.

ab-diico odvadim trans-fero prendsim

Predpony ve sloZenindch se nékdy samy hldskové méni (reded, efferd.
impond), nékdy zplhsobuji zménu kmenové samohlisky slovesa
(afficid, conclids, abstined).

II1. SPOJKY
(conifinctiones)

Spojuji vyrazy slovni nebo vétné v jednotu a oznacuji obvykle i jejich
vyznamovy vztah. Svym pivodem jsou také adverbia, jejichZz vyznam
se u nékterych i zachoval, napi.:

ubi kde, kdy (adv.), ale ¢ jak, jakmile (spojka)

verum, veéro vpravde, vskutku (adv.), ale ¢ avSak, nybrZ (spojka)
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IV. CITOSLOVCE
(interiectiGnés)
Vyjadiuji riznd citova hnuti. § 145
a) Pavodni:

pro vyraz bolu: heu, eheu, vae ach, béda!

pro vyraz Zalu, soustrasti i radosti: 4, ah, aha ach!, jé!

pro vyraz podivu a tety: 6 o!l, prd 6, oh, achl!, jé!, ale, ale!
pro vyraz ujistovani: né véru, zajisté

b) Jako podruznych citoslovei se uzivd tvart jmennych, slovesnych i jmen
vlastnich:

age (imper. od agd) nuze macte nazdar milum k dasu

hercule, hercle, méhercules, méhercule! pti Herkulovi, zajisté
per deds tmmortdlés! pri nesmrtelnych bozich!

meédius fidius na mou véru, na mou dest (prisambiih)
écastor, édepol pii Kastorovi, Pollukovi, namouvéru

in malam crucem! k ertu!, k Sipku!

pereat! at zhyne!, pryé¢ s nim!

V. CASTICE
(particulae)
Jsou to slova neohebnd, jez uvozuji nebo zdtraziuji véty, nebo slova, §146
napft.
utinam kéz nonne ne, zda ne num zda
-met sdm, pravé (v. § 51, 5) -pte  svij vlastni (v. § 52,4)
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§ 147

DODATEK

ZKRATKY
Rimané uzivali, zejména na népisech, velikého mnoZstvi zkratek jak
ustdlenych, tak prilezitostnych. Z ustalenych jsou nejzndméjsi:

Praendmina (predejmeni — jména osobni); nebylo-li jich uzito samostat-
né, vzdy se zkracovala. Z celkového poctu 18 nejdastéji byla tato:

A.  Aulus M.’ Manius
Ap. Appius P. Publius
C.  Gaius Q. Quintus
Cn. Gnaeus S. (Sex.) Sextus
D.  Decimus T. Titus

L. TLucius Ti. (Tib.) Tiberius
M. Marcus

Ménég &astd praendomina byla: K. Kaeso, Mam. Mamercus, N. Numerius,
Ser. Servius, Sp. Spurius. :

Jména Ufedni: Cs. (nebo Cos.) consul konzul, Css. (nebo Coss.) consules
konzulové, P. C. patrés conscripti otcové a piisedici (osloveni sendtu),
P. R. populus Romanus nérod rimsky, 8. C. sendtds consultum usneseni
sendtu, 8. P. Q. R. sendtus populusque Romanus sendt a ndrod timsky,
I 0. M. Iuppiter Optimus Maxzimus Jupiter Nejlepsi Nejveétsi.

Jiné: A. absolvs osvobozuji, €. condemnd odsuzuji, N. L. non liguet neni jas-
né, 8. — 8. D. — 8. D. P. saldtem — dicit — plarimam pozdraveni — vzka-
zuje — srdetné, 8. V. B. E. E. Q. V. s7 valés, bene est, ego quidem valed
jsi-li zdrdv, je dobfe, j& asponi jsem zdrdv, 8. T. T. L. sit 1¢bi terra levis
at je ti zemd lehkd, A, U. €. ab Urbe conditd od zaloZeni mésta (Rima),
Q. B. F. F. F. Q. 8. quod bonum, faustum, felix fortandtumque sit kéz je to
k dobru, §tésti, zdaru a prospéchu.

Pozn. Zkratka z doby poklasické: a. (p.) Chr. n. ante (post) Christum natum pred
Kristem (po Kristu).
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RIMSKY KALENDAR , § 148
(Fasti Romani)

Rimsks éra vychézela z legenddrntho zalofeni Rima, jez se stalo podle
Varrona v dubnu tfettho roku VI. olympiddy (753 pif. n. 1.)1)

. Rok (annus, i m.), jak byl stanoven r. 46. pf. n. L. reformou Julia Caesara
{odtud jméno julidnsky kalendd#), obsahoval stejné jako dnes 365 1/4 dne.?)
Roky byly oznacoviny bud jmény Gradujicich konzulé v ablativu:

M. Tullio et C. Antonio nebo M. Tullio C. Antonio consulibus

za, konzuldtu M. Tullia a C. Antonia (tj. 63 pf. n. L),
nebo letopoltem se vztahem k zalozeni Rima:

sescentésimo nonagesimo primo annd Urbis eonditae
nebo annd sescentésimd nondgésimd primo ab Urbe conditd

roku 691. od zaloZeni Rima (tj. 63 p¥. n. 1.).
. M&sich (ménsis, ¢s m.) bylo jako dnes dvandct. Jména mésict byla'pl‘ivod—
né adjektiva 4 piSeme je velkymi pismeny. Jsou to:

Ianuarius?) leden

Februarius fnor

Martius brezen

Aprilis duben

Miias kvéten

Janius derven

Quintilis lervenec, paty mésie
Sextilis srpen, Sesty mésic
September z4¥ (sedmy mésic)
Qctober ¥jen (osmy mésic)
November listopad (devéty mésic)
December prosinec (desity mésic)

(Rikalo se: Idnudarius ménsis nebo jen Ignudrius atd.)

Nézvy mésict Quintilis az December dokazuji, Ze ptivodné (az do r. 153
pi. n. L) fimsky rok zaé¢inal breznem. Quintilis byl pak roku 44. pf. n, 1.
na potest Julia Caesara nazvéin Iulius cervenec a Sextilisr. 8. pf. n. 1. na
potest cisate Augusta Augustus srpen.

1) pred Kristem ante Chr(istum) n{dtum). -—— 2) Presné 365 dni, 5 hodin, 52 min.
Dnes: 365 dnd, 5 h., 48 min., 46 sek. — 3) Tato adjektiva se sklonuji podle
bonus, brevis nebo dcer, podle toho, konéi-li na -us, -¢s nebo -er.
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3.

a)

b)

Dny (diés, é& m. nebo f.) byly jako dnes rozdéleny po 31, 30 nebo 28 do
mésict. Sedm mésictt mélo 31 dnt, &yt mésice 30 a jeden 28, celkem 365
dni.

1/4 dne se vyrovndvala kazdého &tvrtého roku v mésici Gnoru (ptivodné
byl to posledni mésic roku) prestupnim dnem: Gnor mél pak 29 dnd.
V kazdém mésici byly tyto tii hlavni svitky:

Kalendae, arum f. (K., Kal.) prvni den v mésici,

Nonae, arum f. (Non.) obycejné paty den v mésici,

¢) Idiis, uum f. (Id.) obydejnd tiindcty den v mésici.

Nonae byly 7., Idas 15. dne v mésicich Martius, Yalius, Mdaius, October
(viz zkratku MILMO), v ostatnich 5. a 13. dne.

Jména téchto t¥i dnd v ablativu byla spojovdna se jmény mésicil, napf.
Kalendis Ianudriis 1. ledna, Nonis Februariis 5. tnora, Idibus Martiis
15. bfezna.

Ostatni dny urdovali Rimané tak, ze je odeditali od nejbliziiho z téchto
t¥ dnd.

Prvni den pred nimi byl oznadovdn slovem pridié s akuzativern jména
hlavniho dne a adjektiva oznacujictho meésic:

pridié Kalendas Apriles (prid. Kal. Apr.) 31/3,
pridie Nonas Februarias (prid. Non. Febr.) 4/2,
pridié Idiis Octobres (prid. Id. Oct.) 14/10.

Pozn. Postridié = druby den, nazitii: postridié eius d’é; druhdho, p¥istiho dne;
s ak, postridie Idas den po Iddch.

Zbyvajici dny se vyjadfovaly vyrazem ante diem (a. d.) spojenym s aku-
zativy ¢islovky radové, hlavniho dne a adjektiva oznadujicitho mésic.
Pritom se podital i tento hlavni den i den, jenz mél byt uréen (,,terminus
@qua” i ,terminus ad quem”): 26. ledna je 7. den pied Kalendami tno-
rovymi = ante diem septimum Kalendas Februarias (a. d. VII. Kal. Febr.1)

Prevadime-li ¥imské datum na nafe, pripo¢teme k Nondm a Iddm
jeden den, pfi Kalendach k potétu dni predeslého mésice dva dny,
a od ziskaného cisla odedéteme pocet dni fimského data:

a.d.IV.Non. Mart. = (7 ++1)—4 = 8 —4, t]. 4/3,

a. d.IIL Id. Sept. = (13 + 1) — 3 = 14— 3, tj. 11/9,
alé:

a. d. VII. Kal. Dec. = (30 + 2) — 7 = 32 — 17, tj. 25/11,
a. d. VIL Kal. Ian. = (31 -+ 2) — 7 = 33 — 7, tj. 26/12.

|

1) Nékdy se také rikalo: septimo dié ante Kalendds Februdrias.
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T——

Pozn. Ve stiedovéku se toto poditdni udrzuje, ale datum se formuluje jinak, napf.:
quarté (abl.) Nonis (abl.) Martii (gen.). (Cislovka je v ablativu, jméno mésice v geni-
tivu, slova ,,ante diem jsou vypusténa.)

,,Obdansky den (diés civilis) se poéital jako dnes, tj. od pilnocido pil-
noci. D&lil se na skuteény den, od vychodu do zdpadu slunce, a na noce, od
zdpadu do vychodu slunce. Den i noc mély celkem 24 hodiny (hora, ae f.),
jejichz délka se Fidila roénim obdobim.V zimé byly tedy hodiny ve dne
kratsi a v 1été zase deldi. Jediné sedmé hodina zadinala vidy v poledne
(meridiés, €& m.) nebo o pulnoci (media nox, gen. mediae noctis). (Po
dlouhou dobu prichdzel na ¥fimské férum jeden z konzuli ohlasovat po-
ledne.)

Pozn. Prekléddme-li napi. ,,secundd hora“ doslovns ,,0 druhé hodiné, mohle to
byt v 6, 7 nebo 8 hodin rdno.

Noc byla pro vojaky rozdélena na ¢étyfi ,,hlidky* (vigilia, ae f.), jez byly
v zimé delsi a v 16t& kratsi; treti hlidka zacinala vzdy o pilnoci.
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RIMSKY KALENDAR

]
|
e i | Aprilis, I@nius, = . “r
IanuaIr)ms, A;:gustus, Februirius | %eptember, I\Ii%xitlusb I\?{)us,
g‘ie;?ﬁ)er (28 nebo 29 dni) i November “(21 dncﬁ)o er
| (30 dnitr)
1. KALEXNDIS 1. KALENDIS
2. a.d.1IV. Nonas 2. a.d. VI. Nonas
3. a. d. IT1. Nonas 3. a.d. V., Nonas
4. pridie Nonas 4. a.d. IV. Nonas
5. NONIS 5. a. d. ITI. Nonas
6. a. d. VIII. Idus 6. pridie Nonas
7. a. 4. VIL. Idus 7. NONTS
8. a.d. VI. Idus 8. a. d. VIII, Idus
9, a.d. V. Idus 9. a.d. VII. Idus
10. @. d. TV. Idus 10. a. d. VI. Idus
11. a. d. I11. Idus 11. a. d. V. Idus
12, pridie Idus 12, a. d. IV. Idus
i3. IDIBUS 13. a. d. II1. Idus
D |
14. a. d. XIX. a. d. XVL a. d. XVIIL. 14. pridie Idus
15. a. d. XVIIT a.d. XV, a. d. XVIL. 15, IDIBUS
16. a. d. XVIL. a.d. XIV. a.d. XVI. 16. a.d. XVIL
7. a. d. XVI. a. d. XIII. a.d. XV. 17. a. d. XVL.
18. a. d. XV. }? a. d. XII. a. d. XIV. '3‘ 18, a.d. XV, >
19. . d. XIV. = a. d. XI. ,,, a. d. X111, ko 19. . d. XIV. 3
20. @. d. XIIL £ ad X $ | edXIL g 20. . d. XTIL | §
21. . d. XII 2 | adIX = a.d. XL 2 21. a. d. XIL 3
22. 0. d. XI 2 0 e viOmL o ed X 5 22. a.d. XL 5
23. a. d. X. & | aa viL 3 a.d. IX. 2 23. a. d. X. s
24, a. d. IX. = a. d. VLY) 3 a.d. VIII. % 24. a. d. IX. ~
25. a. d. VIIL. E a.d. V. ¥ a. d. VIL 3 25. a, d. VIIL. é
26. @. d. VIL 3 a. d. IV. a. d. VI. = 26. a.d. VIL g
27. @ d. VI. & a. d. TII. a.d. V. & 27, a. d. V1. 3
28. a. d. V. pridie e d. IV. 28. a. d. V. 5
29. @. d. IV. - a. d. 111. 29. a.d. IV.
20. a.d. TI1. , — ] pridie 30. a.d. TIL
31. pridie - — 31. pridie

1) V prestupném roce (annus intercaliris [intercaldrius] nebo bisextus) byl den
24. tinora poditdn dvakrat. Prestupny den se nazyval bisextus, i m. (tj. diés) nebo-
bisextum, 1 n. Byl to bis sextus diés ante Kalendas Martias.
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ABECEDNI PREHLED SLOVES OBSAZENYCH V SEZNAMU
§ 104 - 121; str. 93—104

abnud 109 | cubd 3 | fruor 224 | maneo 69
accendd 101 | cupio 200 | fugio 196 | mentior 241
adipiscor 228 | currd 79 | fungor 222 | mered 32 ¢
adoldsed 182 | débed 18 | fulged 67 | mereor 216 §
affligd 129 | decet 19 | fundo 100 | mergd 146 |
agod 91 | défendo 102 | gemd 171 | métior 246
alo 165 | déled 14 | gerd 163 | metud 111
amploctor 234 | demd 122 | gigno 175 | micd 8
aperid 204 [ died 127 | gradior 237 minud - 112
arced 15 | diligo 131 | habed 25 | miseed 52
arcesso 177 | disco 85 | haered 68 | misereor 217
arded 66 i distingud 144 | haurid 209 | mittd 156
assentior 245 | divido 150 | horred 26 | moned 33
audid 203 | do 10 | hortor ~~ 213 | morded © 5B
auged 75 | doced 51 | iaced 28 | morior 238
bibo 108 | doled 20 | iacio - 197 | moved 62
blandior 239 ! domo 4 | immined 27 | nanciscor 227
cado 77 | diced 128 | indulged 73 | nascor 226
caedd 78 | edod 99 | intellegd 133 | neglegd 135
cand 84 | eged 21 | irascor 225 | nitor 235
capesso 178 | émined 22 | iubed 72 | noced T34
capid 194 | emo 97 | iungd 134 | nodscd 184
cared 16 | exerced 23 | iuvo 12 | nabo 120
carpd 118 | experior 244 | labor 233 | obliviscor 230
caved 59 | exstingud 145 | lacessd 179 | operid 206
c6do 155 | facid 195 | laedo 151 | oportet 35
cénsed 54 | fallo 80 | largior 240 | ordior 247
cernd 188 | fatcor 219 | lated 29 | orior 248
cingd 130 | faved 60 | lauds 1 | paciscor 231
clauds 149 | figo 148 | lavo 13 | paenitet ma 36
coerced 17 | fingd 132 | legd 93 | parcd 81
c0gd 92 | flecto 162 | libet 30 | pared 37
cold 166 | flored 24 | licet 31 | pario 199
consuld 167 | fluo 160 | linquo 95 | pascd 185
conterno 125 | fodio 198 | loquor 221 | pated 38
coqud 143 | foved 61 | lado 152 | patior 236
crepd 2 | frangd 94 | Inged 76 | pello 82
eréscod 183 | fremod 170 | lud 110 | pended 56
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pendd 83 ] reor 218 | -spicido 202 “ tonat 9
pergd 140 | reperid 207 | sponded 57 | tonded 58
peto 180 | répd 119 | statud 114 | torqued 74
piget mé 39 | rided 70 | sterno 190 | trahd 157
pingd 136 | rumpd 98 | sto 11 | tremo 173
placed 40 | rud 113 | strepo 172 | tribud 115
plaudd 153 | salid 205 | strings 137 | uleiscor 232
polliceor 215 | sancid 210 | strud 159 | uro 164
pond 176 | scandd 104 | studed 44 | vadd 154
porrigd 141 | scribo 121 | stuped 45 | valeo 50
poscd 86 | secd 6 | suaded 71 ! vehd 158
potior 242 | seded 64 | sudscod 187 | wvello 105
praebed 41 | sentio 212 | simd 124 | venid 208
prehends 103 | sequor 220 .| surgd 142 | vereor 214
premd 126 | serd (vdZu) 168 | taced 46 | vertd 106
proficiscor 229 | serd (seji) 191 | taedet md 47 | vetd 7
promoé 123 | siled 43 | tangd 88 | vided 65
pudet mé 42 | sind 193 | tegd 138 | vincid 211
pungd 87 | sistd 90 | tendo 89 | vined 96
quaerd 181 | solvd 116 | tened 53 | viso 107
queror 223 | sond 5 | terd 192 | vivd 161
quidscd 186 | sortior 243 | terred 48 | volvo 117
rapio 201 | spargd 147 | texo 169 | vomd 174
regd 139 | spernd 189 | timed 49 | voved 63

Semideponentia
(viz § 99)
auded 249 gauded 250 soled 251 fids 252

confido, diffido 252

revertor

253
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